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L’ECHO
DE LA FRANCE.

=

LE CARNAVAL AU TEMPS PASSE,

L

11 reste bien peu, dans la France nouvelle, de ces vieilles coutumes,
de ces anciens usages qui donnaient, pour ainsi dire, & chaque localité
de la France d’autrefois une physionomie particuliére et un caractére
distinctif, Maintenant Puniformité régne sans partage: dans la vie
publique — heureusement — par l'unité de la législation et Pégalits
devant la loi ; dans la vie privée — malheureusement cette fois— par
une similitade presque absolue de meurs monatones.

Malgré cet état de choses, et, sans doute, 3 cause méme de cet état
de choses, on aime, de nos jours, plus qu'on ne I'a jamais aimé peut-
étre, A remonter dans le passé, & exhumer de 'oubli ce qui n’est plus,
& le remettre en lumiére, & lui dooner une nouvelle vie: oulte des
souvenirs pour quelques-uns, sujets d’études érieuses pour d’autres,
simple curiosité pour le plus grand nombre.

On disait autrefois :

11 nous faut du nouveau, n'er fut-it plas an monde.

Donvez-nous du vieux ; au besoin faites du vieux avec du neuf, dirait-
on volontiers aujourd’hui.

La Revue de Marseille et de Provence a donné et donne encore
ample satisfaction a ce goit de notre époque. Mais, qu'elle me
Permette de lui rappeler: est modus in rebus; vne juste mesure doit
&tre gardée en toute chose.

Bi on a eu raison de la comparer “3 un chasseur qui, courant par
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« monts et par vaux, poursuit sa proie et finit par “ Patteindre,” * je
crois devoir ajouter que cette proie est gibier de toute espéce.

Ainsi done, et pour employer uue autre image, que la Revue adresse
un appel pressant & toutes les classes de ses collaborateurs, aux jeunes
soldats du service actif et aux libérés de cinq ans faisant partie de la
réserve. La science, I'histoire, la littérature, 1'élément ancien et
Pélément moderne seront également représentés, si chacun concourt a
I'ceuvre commune, suivant la nature de ses études et les aptitudes de
son 4ge.

Exempté, par le mien, de tout service, classé dans les vétérans, je
n’attends plus rien et dés lors ne puis rien offrir venant des inspirations
de la muse ou de la folle du logis. Enfant de la vieille Marseille,
japporte quelques chroniques ayant toutes comme principal objectif
le passé de notre ville. Pour cela qu’ai-je eu a faire? Bien peu .
consulter quelques livres qu’on ne lit guére, quelques journaux qu’on lit
beaucoup, mais qu’on oublie vite, choisir dans les collections inédites
d’obligeants amis,t interroger mes souvenirs et ceux de mes contem..
porains dont les rangs, hélas! g’éclaircissent de jour en jour.

Toutefois, j’ai tenu & ce que mes actes répondissent, autant qu’il
pouvait dépendre de moi, au désir que je me suis permis d’exprimer
tout 3 I'heure. Il m’a semblé qu'en parlant du carnaval a 'époque de
’année ou nous nous trouvons, mon article, quoique rétrospectif, tou-
cherait, par un coté du moins, a 'actualité,

II.

Les anciens auteurs font dériver carnaval de deux mots latins :
carnis, chair, et vale, adieu, parce que, disent-ils, en se livrant aux
festins si fréquents & cette époque, on prend congé de la bonne chair
que le caréme va interdire.

Cette explication réduite & ces termes est un contre-sens. En effet,
on ne prend pas congé des gens quand, au contraire, on arrive pour
demeurer longtemps auprés d’eux, et le mot adieu, vale, n’est prononcé
qu’au moment méme de la séparation. Or, le carnaval commengant
le 6 janvier, jour des Rois, pour ne finir que le mercredi des Cendres
et pouvant durer neuf semaines quand Paques se trouve le 23 avril,
peut-on prétendre qu’on dit adieu 2 la bonne chair, aux plaisirs de la

table, quand on 8’y livre pendant une si longue période ?
Le complément de Vexplication, on le trouve dans un livre moderne,

* M. Louis Méry, Courrier de Marseille du 19 octobre 1867.

+ Notamment dans une collection intitulée: Notes pour servir & I'Histoire
des Théatres et Spectacles d Marseille et en Provence.
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le Dictionnaire de Littré: “En la basse latinité, y est-il dit, on

¢ appelaitle Carnaval Carnisprivium, privation de la chair, et Carne-

-levamen, de caro, chair, et levamen, action de laver, du mot levare ;
“‘ temps ou l'on enléve I'usage de la chair, vu que Carnevale est pro-
“ prement la nuit avant le mercredi des Cendres.”

Il y avait donc la une figure de rhétorique. On prenait la partie
pour le tout. . .

Quant & la filiation, elle est toute naturelle: Carnelevamen, puis
Carnelevale et enfin Carnaval. '

On trouve une preuve de la vérité de I’étymologie donnée par M.
Littré, dans cette circonstance que, dans les actes des XIIIe et XIVe
siécles, on trouve: Actum die carnisprivium ou carnelevamen, au lieu

_de: Actum die sancti Joannis ou sancti Petri, ete. Carnisprivium
ou Carnelevamen était done un jour; et ce jour était la veille du
mereredi des Cendres, le mardi gras. ,

Ceci dit sur V'étymologie du nom, donnons l'origine de la chose.
Le Carnaval est une imitation plus ou moins fidéle des fétes populaires
connues dans I'antiquité sous le nom de Bacchanales, de Lupercales,
de Saturnales, et, en remontant moins loin, une suite des extravagances
qui se commettaient autrefois en France aux fétes des Anes, des Fous
¢t des Innocents.* )

Sans entrer dans de longs détails a cet*égard, qu'il nous suffise
d’indiquer que les villes du Nord, Beauvais notamment, n’étaient pas
les seules ou avaient lieu ces scandaleuses momeries, sans dessein
cependant de profanation, tant était grande alors la simplicité des
meeurs.  Ce n’est qu'en 1360 que fut supprimée la messe dite des fous,
quon célébrait dans toute la Provence et surtout 2 Aubagne. Le
Jour de la féte, hommes et femmes pénétraient péle méle dans ’église
et gy livraient a mille momeries. L’autel n'était pas respecté: il
servait de table pour boire et jouer aux dés.

Dans le monastére des Cordeliers 3 Antibes, en 1645, on célébrait
encore la féte des Innocents de la maniére la plus burlesque. Ce jour-la,
Tes religieux cédaient le cheeur aux fréres laiques, jardiniers, cuisiniers
¢t autres qui se revétaient d'ornements sacerdotaux en les mettant a
Tenvers; ils tenaient les livres de priéres a rebours, et faisaient semblant
4’y lire avec des lunettes sans verre ; ils soufliiegt dans la cendre des
€ncensoirs et se la jetaient & la téte, ]

Ces abus cessérent sous l'archiépiscopat du cardinal de Grimaldi,

<«

" Dictionnaire des origines.
t Couret. Histoire & Aubagne. :
b Plainte de Neuré & Gasse 1di. — Hist, Univ. des 1héatres, 11, 47.
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‘étropolitain de I'évéché de Grasse, d'ou dépendait le couvent des:
Cotdéliers &’ Antibes.

Nous venons de dire que les dxvertmem:mts carnavalésques étaient
regardés comme une suite des fétes connues dans I'antiquité sous le
nom de Bacchanales et des rites gtossiers du moyen age. Ne pourrait-
on pas voir un indice de cette dernidre filiation, spéciale a la Provenoe,
dans deux faits que voici: Aubagne, ou fut célébrée la derniére messe
“de la féte des Fous, est la localité ou parait avoir pris maissance une
des danses exécutées dans notre pays, comme manifestation de la joie
populdire pendant les trois derniers jours du Carnaval, la danse des
Okvettes. Les Aubagnais y ont toujours été fort habiles. Ils Pont
exéeutde, én 1777, devant Monsieur, comte de Provence, dépuis Louis
XVIII, et en 1814, devant Monsieur, comte d’Artois, devenu plus
tard Charles X.

Il résulte aussi d’un document de nos archives que notre munici-
palité payait jadis trois ménétriers pour faire danser les fous dela
ville, dans les derniers jours de carnaval.

J’ajoute, pour la danse des Olivettes, un détail qui me vient d'un
témoin oculaire. A un moment donné, chaque danseur tire son épée
du fourreau, la reléve, et tous ensemble poussant un cri convenu, se
précipitent, pour la saluer, vers la personne qu’ils veulent honorer.
En 1814, les Aubagnaid exécutérent cette figure avec une furia pro
vengale telle, que le comte d’Artois, se méprenant, ne put dissimuler
unmouvement d’émotion.

Iil.

De-tous les divertissements du carnaval provengal, le plus accentué a
toujours été — depuis une époque trés-reculée jusques vers l'année
1835 — celui par lequel on le cloturait : la mascarade de Caramentran,
le mercredi des Cendres. Caramentran était, pour ainsi dire, la per-
gonnification du Carnaval, et les deux noms étaient synonimes. Qu
voou un bouen Caramentran lou pren lou premié de I'an, dit dn pro-
verbe : qui ne trouve pas le carnaval assez long, commence au jour de
I’an, huit jours plus tot.

A Pégard des jeunes filles, printemps est synonime d’année, dans la
langue poétique.

Seize printemps forment son ige,
dit 1a romance en parlant de celle qui

.. & recu dans le village
Le doux nom ue Rose d’amour,

En provengal, & propos des hommes d’un certain 4ge qui continuent
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4 mener joyeuse vie, on emploie cette expression : a cinguanto (ou'
soixanto) caramentrans su lou casaquin, e fa enca lavido. — 11 a
cingquante ou soixante caramentrans (ans) sur le dos et il fait encore
la vie.

L’étymologie du mot Curamentran un’est l'objet d’aucune contro-

verse. (est l'altération de Caréme-entrant. Mais qu'était-ce au
" fond ? Disons-le pour quelques-uns de nos lecteurs, ceux qui ne sont
pas Provengaux et ceux de nos compatriotes qui appartiennent a la
" jeune génération.
" Caramentran était un mannequin représentant le passage du carnaval
au caréme. Il était porté sur un brancard ou trainé sur un chariot
qu'entouraient des gens du peuple, grotesquement vétus et portant des
gourdes remplies de vin qu’ils vidaient et remplissaient tour a tour.
D’autres jouaient le role de bouffaires, et soufflaient bruyamment, par
allusion sans doute aux vents furieux qui régnent d’habitude 4 Marseille
en carnaval, vers la fin de ’hiver; un autre portait, suspendue au bout
d’une ligne, Pamande sucrée fantastique pour la conquéte de laquelle
les gamins sautaient autour de lui comme autant de petits Tantales;
un autre encore arborait le costume de magicien et agitait son bonnet
pyramidal a six ou huit métres au-dessus du niveau de la mer.

Le cortége était précédé de gens travestis en juges et en avocats et
d'un personnage grand, maigre et sec, représentant le Caréme. Les
jeunes gens, montés sur des rosses, affectaient de pleurer Caramentran.
Sur un point du parcours, le cortége s'arrétait, le tribunal se formait
et Caramentran, placé sur la sellette, était interrogé dans les formes.
Un avocat le défendait; le ministére public requérait contre lui la
peine capitale qui était prononcée par le président. Les gendarmes
saisiseaient le condamné que son défenseur embrassait pour la derniére

" fois. Caramentran était lapidé, puis jeté & la mer. (’était sur la
" plage d'Arenc que le dénouement avait lieu.

A toutes les époques, Caramentran a été chanté par les poétes de la
langue d'Oc quand ils se trouvaient en verve d’humeur joyeuse. Nous
e dirons rien des piéces modernes; elles ne rentrent pas dans notre
sujet, au point de vue ou nous I’avons envisagé.

La premiére en date, 3 notre connaissance, est en frangais, sous ce
titre: Le Testament de Caramentran, & VIII personnages, par Jehan
Dabondance, poéte de Pont-Saint-Esprit qui vivait en 1540.

Nous citerons encore celles qui. figurent dans le jardin des muses
provengales * et dont I'auteur est }'Aixois Claude Brueys (1628). —
Une autre composée par un poéte du nom de David Sage (1665) et

* V. Ed par M. A. Montreuil, avec notice sar C. Brueys.
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Nntitulée : L' hurous viandji, lei conquistos é lou retour de Curamantran.

Il existe aussi une comédie en vers provengaux, intitulée: Lou
@rocis de Carmentran, et imprimée pour la premiére fois en 1700,
Elle est écrite en dialecte arlésien ou plutét comtadin. Ce qui ferait
~croire qu'elle est due a quelque rimeur du Comtat, c'est qu’il y est
«question de I'Quveése, petite riviére du territoire des Carpentras.

Donnons une idée de cette pidce, en citant quelques passages des
Jprincipales scénes.

Au premier acte, Caramentran, interrogé sur sa santé par ses
-woolytes, le Débauché, le Joueur et le Danseur, leur répond qu'il craint
‘Tamivée de Madame Careme vieille duégne, qu'il dépeint de la maniére
rsuivante :

Es la fio d’un jardinié,

Vo ben de quauquo peissounié ;
N’a jamai tasta de sa vido

Car ni bouillido ni roustido,

N'a jamai gis mangea d'ooucel ;
Soou pas cé qu'es un bon mouceu.
Lou courrié que m’a parla d’allo
Dig qu'es laido coumo péca

E que soun mourré fa raca ;

Dis qu’es une viei carcasso.
Habillado comme une agasso.

A per lon men sege cens ans...
Semblo que vagué trepassa .

A dous pichots huech enfounssa ;
D’ooureille como de cruvéou,

De gaouto que nan que la péou,
Un nas que semble un brés d’abeio...

Caramentran et ses acolytes décident de prendre dame Caréme par

" %rahison et de la jeter & 'eau ot elle mangera du poisson tout & son aise.

Au deuxiéme acte, le complot vient d’étre mis a exécution. Mais

%Caréme, jetée dans la riviere d’Ouvése, s'est sauvée en surnageant.
&lle I'explique a son avocat:

Aquo ven de loli que mangi ;

You savés ben, moun bon moussu,
Que V'oli ven toujour dessu...

Si Caramentran fouguessé ista
Aqui vounté m'avié gita,

Sarié ti sourti brayo nette?

Gage cen gnintaii dé melette

E vin barillon dé sasoumoun

Que lou couquin sarié ana oou foun,
Car a toujour sa carognado

De vin e de viando cargado.

‘Au troisiéme acte, sur la poursuite de dsme Caréme, procés de
“Caramentran. Le Joueur plaide pour ce'ui-ci. Il prétend que Caréme,
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jalouse de lui, s'est jetée a I'eau pour Iinculper, sachant bien qu'elle
surnagerait. Le juge est inexorable et, s’adressant & Caramentran :

Té disé, déclare & prounounce
Qué té coundamnse » la mor,
Senso té gis faire dé tor.

Cette derniére naiveté sert de bouquet 4 une piéce ou foisonnment
les agréments de ce genre. Elle est sans nom d’auteur. C'est évi-
demment un recueil de facéties les plus usitées a occasion de Penter-
rement de Caramentran.

La piéce intitulé: * Harengo funébro sur Ja mouort de Caramen-
tran,” commence ainsi:

“ Gormandi, gulosi, hibrogpi... et omne genus debauchatorum, plorate
souspirate, cridate, lamentate et desesperate... Magister vester, Pater
vester, Capitaneus vester et Princeps vester, Carnavalus, Caramen-
trandus, jacet in cineres quem misere vinum, quemque tuavit amor.”

On y trouve unme curieuse description des dances espoucados par
Caramentran, celles de I’époque évidemment : description qui prouve
que si nos péres riaient plus que nous, ils avaient aussi pour le plaisix
de la danse, un répertoire autrement varié que le notre.

Aqui vous anet espoucar

La Pavano, la Bargamasco,

La Mourisquo, danso fantasco;

La Couranto, las Canariés,

La Gaillardo, lous Passopiés,

Lou gran Brandou de la Rouchello,
Salabandro, la Fougnarello,
L’Aneton l'a danset et tou,

Pueis toneis leis brandous de Poitou,
‘Vouto, Boureyo, 1’Estandaro,

La Tiranteino, la Fanfaro,
Martegalo, leus Cascaveous

Et toueis leis balets plus nouveous...

Aprés avoir bien dansé et encore mieux diné, Caramentran perd
connaissance. Des femmes accourent et, & force de soins, le remettent
en état ; en quel état, il est permis tout an plus de Pindiquer; mais
viennent les médecins, suivis des apothicaires, et Caramentran ne peut
en réchapper. Le poéte se lamente sur la mort de ce joyeux person-
bage, et fait une longue énumération de ceux et celles qui vont le
Pleurer aussi. 11 en profite pour rimer encore deux ou trois cents vers
dés plus gaillards, et termine en exprimant le désir de voir Caramentran
Tenaitre aprés un an, comme le phénix.

Iv.
C’était aussi Pespoir de tous ceux qui, la mascarade dArenc finie,
Tntraient en ville en chantant ce couplet :

Adieon, paoure Carnavas.
Tu t'en vas et yeou retourni,
Adieou, paoure Carnavas.
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- Adieu, dans toutes les houehes, voulait dire : & revoir.

'Et suivant le désir de tous, le Carnaval revenait chaque apnée,
‘ramenant partout ses joies bruyantes et folles, et parmi nous, notam-
xment : la promenade de Caramentran.

Qui donc aurait pu empécher son retour? La raison eit 6té impuis-
~suate; le poéte Regnard a dit:

La raison vainement voudrait nous interdire
Le Carnaval, ce passe-temps si donx.

Mais il est une puissance plus forte que la raison, pour un temps du
moins, c'est le despotisme de quelques-uns dams l'intérét prétendu du
“peuple au nom de la liberté.

Vinrent des jours ot I'on voulut tout réglementer... Passe encore;
mais aussitdt tout devint suspect et, par cela scul, oriminel, méme la
gaité : non pas seulement quand elle prenait la voie publique pour le

théatre de ses manifestations, mais encore lorsque, née & Iombre du
* toit domestique, elle n’en franchissait pas le seuil.

En 1791 et aux applaudissements des démagogues éorivant dans

“1'un de leurs journaux (les Révolutions de Paris), *‘ qu'un peuple libre
doit avoir d’'autres plaisirs qu'un peuple d’esolaves,” la Commune
rendait, dans cette ville, une ordonnanee de police portant défense a
toutes personnes de se déguiser et de se masquer en temps de carnavaj, i
peine d'étre arrétées, démasquées sur-le-champ et conduites devant le
commissaire de la section. D’aprés la méme ordonnance, aucun bal
masqué, soit public soit privé, ne pouvait avoir liew sans Pautorisation
préalable, et, dans tous les cas, ne devait pas se prolonger plus tard que
onze heures du soir.

Dans les grandes villes, les autorités locales prirent, cette méme

- année, des mesures analogues a ¢elles de 'administration parisienne.

Les maires et officiers municipaux de Marseille firent placarder, le 6
janvier 1791, sur les murs de notre ville, un arrété que jo transeris
textuellement. Je emprunte a I'un de ces artioles ei curieux que M.
Joseph Mathieu publie dans les journaux de la localité; M. Mathieu
dont les lecteurs de cette Revue regrettent de voir si rarement le nom
4 une autre place que celle ou il 'appose en qualité de gérant.

# Nous, maire ¢t officiers municipaux de cette ville de Marseille, con-

- sidérant que les dances ou mascarades publiques peuvent servir de
prétextes aux personnes malintentionnées pour susciter des rixes et
fomenter des désordres, et voulant assurer la tranquillit6 publique par
tous les moyens qu'indique la prudence dans ces circonstances difficiles ;
oui, sur ce, M. le Substitut du procureur de la Commune; défendons
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expressément 4 toute personne de paraitre em public, ni de jour ni de
nuit, avec masque ou sous un déguisement guelconque, de courir en
troupes ou de s'assembler dans les rues et places publiques, ete., &
commencer de la féte des Rois. Défendons également de donner ancun.
bal masqué, tant dans les salles de spectacles que partous ailleurs, et
pour ce qui est des bals parés qui pourraient étre donnés tant au concert
qu'a la salle des spectacles ou chez les particulters qui voudront
danser cher eux avec. des instruments, ordomnons que lesdits parti-
culiers ou directeur des spectacles, se retireront par devers nous pour
obtenir notre agrément sur lesdits bals et seront tenus de les faire .
ceseer & dix heures précises du soir, & peine d’étre poursuivis comme
réfractaires aux lois et réglements de police. Ordonnons, au surplue,
que la présente sera affichée tant dans la ville que dans le territoire,

* Fait a Marseille, le 5 janvier 1791.” Suivent les signatures dw.
Maire et des officiers municipaux.

L’interruption légale des mascarades carnavalesques dura jusqu'a
I'année 1799. La réaction ne connut pas de bornes. A Paris, toute
la population inonda les rues, masquée et travestie, a pied, & cheval et
en voiture. ILes fabriques de masques, bien que s’y étant prises trois
mois i I'avance, ne purent suffire aux demandes.

Ce ne fut qu’en 1805 que fut rétablie 3 Paris la promenade tradi.
tionnelle du boeuf gras. Mais Marseille, qui n’est jamais en arriére en.
fait de divertissements et de manifestations au grand jout, avait repris,
depuis 1802, la mascarade de Carameniran, qui partait. de la Porte-
d’Aix et sarrétait & Arenc. La tradition en avait conservé la compo-
sition, les péripéties et le dénouement. Mes contemporains I'ont revue,
sous PEmpire, conforme a la deseription que nous en avons donnée.
plus haut, et avec les mémes accessoires qu’avant la Révolution et que
déerit ainsi 'auteur du Zableau historigue de Marseille en 1789 :

“ Le jour des Cendres, toutes les voitures de Marseille, vieilles et
‘ neuves, élégantes et maussades (sic), tous les fiacres, tous les cabriolets,
‘“ remplis de femmes bien parées et de jeunes gens avec une mise.
‘ resherchée, se rendent & Arenc et de 13 retournent jusyu’au faubourg
“ Saint-Lazare 4 petits pas. Cette promenade dure depuis deux
* heures jusqu’a la nuit.”

La populatlon Vavait tellement adoptée, que le mercredi des Cendzres.
¢tait appelé aussi le Jour d’Arenc.

Mais il ne faudrait pas prendre, dans la eitation qui préoéde, les
mots : toutes les voitures de Marseille, pour y chercher un point de
comparaison entre tunc et munc, slors et aujourd’hui. Toutes les
voitureh veut bien dire tant qu'il y en-avait ; mais combien y en avait-il ?

*une cinquantaine au plus, et dans le nombre cing 3 six voitures de
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mattres. C'était encore le nombre des éqmpages dans les premiéres
anuées de la Restauratiop.

Mais I'avantage reste au passé, sinon pour le contenant, du moins
pour le contenu, restreint & la partie masculine toutefois: les jewnes
gens avec une mise trés-recherchée. Je ne veux pas remonter jusqn’au
temps o nos péres se faisaient coiffer pour aller a la Loge (la Bourse),
mais & celui an il existait encore, pour le costume, une distinction
entre le chez-s0i et la rue; ou l'on croyait que ce n’était pas la seule-
ment une question de commodité personnelle et de sans-géne ; mais
qu’il fallait aussi tenir compte de sa position sociale et pour soi-méme
et vis-a-vis des autres, ce que les Romains appelaient : Publica honestas.

Quoiqu’il en soit, au nombre des cavaliers les plus remarqués
pendant longtemps a la promenade d’Arenc, était un homme de fort
bonne prestance, mort il y a quelques années seulement. Méthodique
Jjusqu’a l'excés, fidéle aux vieilles traditions, les exagérant méme, M.
X, avait un costume non-seulement pour chague saison de I'année, mais
cneore pour chaque circonstance un peu saillante. Son vétement du jour
d’Arenoc ¢tait un habit & la frangaise couleur vert-pomme : habit de ville
sous 'ancien régime, déguisement de bonne compagnie sous le nouveau.

Le clergé n’avait rien négligé pour déraciner des habitudes de la
population cette promenade d’Arenc, si fort en opposition avec les
enseignements que donne I'Eglise le premier jour de Caréme. Ses
efforts avaient échoué.

En 1820, et a la suite d’'une Mission dont les fruits avaient &t6 trés-
abondants, notre clergé jugea le moment plus opportun qu'il ne Pavait
jamais été. Il fit une procession, le mercredi des Cendres, sur la mon-
.tagne de Notre-Dame-de-la-Garde : il y eut beaucoup de monde, mais
il y en eut beaucoup aussi a Arenc, ou l'on remarqua labsence du
cavalier a I'habit vert.

Cet habit reparut quelques mois aprés, porté noe plus par M. X,
mais par un homme trés-connu aussi, dans une autre classe. C’était
un horloger qui exergait son industrie comme elle n’est plus exercée
aujourd’hui : il parcourait du matin au soir les rues de la ville, temant
# la main une horloge dont il agitait sans cesse le timbre, pour annencer
sa présence aux personnes qui pouvaient avoir besoin de son ministére;
et cela avec une vivacité qui aurait donné le change sur son ige,
n’eussent été sa culotte courte et ses ailes de pigeon.

Ce brave horloger appartenait & une congrégation qui se réunissait a
I'église Saint-Martin et dont il portait le guidon a la processiom de .
cette paroisse pour la Féte-Dieu.—A la procession de Famnée 1829, il
“apparut le jarret plus ferme, la téte plus relevée.... il portait I'habit
vert de M. X. Ce dernier ayant renoncé aux pompes de Satan avait,
au propre et au figuré, dépouillé le vieil homme. Mais il n’awsit
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pas cru devoir briler ce qu’il avait adoré ; il Pavait voué a une exhi»
bition poblique aussi édifiante que la premiére avait 6t6 mondaine. 11
en a ¢ ainsi pendant de longues années. L’habit vert du pieux
porte-guidon de la procession de Saint-Martin était devenu aussi popu-
laire que I'habit vert du beau cavalier de la promenade d’Arenc.

Cette promenade, 2 D’aide des personnes masquées ou travesties ‘qui
8'y donnaient rendez-vous, avait pris plus d’une fois le caractére d’une
manifestation politique, sous la Restauration et la monarchie de Juillet.

1l n’en fut jawais ainsi sous 'Fmpire. Gobet n’était-il pasla? Le
redouté Gobet, dont la présence, que dis-je ? dont le nom seul faisait
autant, 3 cette époque, que peut faire aujourd’hui le concours de tous
nos sergents de ville.

Lors de l'ouverture du Prado, Caramentran abandonna Arenc et se
porta ou se portait la foule. Cette innovation ne fut pas heureuse.
Aprés s'étre montré deux ou trois ans de suite, mais quantum mutatus

ab illo.... il disparut définitivement.
Revue de Marseille.
(A continuer.)

B N N N N TNt x>

L’'UNIVERSITE ET LE PERE LACORDAIRE.

(Voir page 89.)

111,

Je me rappelle toujours, quand je songe a M. Bonjean, la réponse
naive que fit ce sémateur, le 3 mars 1862, 4 la legon que venait de lui
donnéer 8. Em. le Cardinal Mathien. Il s'agissait de saint Bernard
et de la Papauté : le savant Prélat, contraint de se borner i quelques
mots, parce que la parole ne lui était accordée que pour un fait per-

.sonpel, montra que M. Bonjean avait mutilé la pensée de D'illustre
abbé de Clairvaux. *Je suis persuadé, ajoutait-il avee courtoisie, que
‘ c'est avec la meilleure foi du monde que V'omission a eu lieu, mais
‘ je devais rétablir le passage.”

L’orateur, ainsi interpellé, crut devoir dire, pour toute excuse:

‘Je ne pouvais pas lire un volume entier.” *

On ne saurait s'exécuter aveo plus de candeur.

Nous ignorons si M. Bonjean daignera répondre quelque chose de
semblable aux documents si décisifs que nous avons produits, et qui
attestent 4 tous les yeux combien 'Université avait détruit la religion
dans 'ame du P. Lacordaire, bien loin de préparer en lui le futur
défenseur du catholicisme. On a vu quels souvenirs amers avait

* Monitewr aniversel du 4 mars 1862, p. 301, col. 6.
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“emportés du lycée I'écolier destiné a devenir si cél¢bre, et quel long et

douloureux travail de délivrance il lui fallut subir au fond du coeur
pour- Tetrouver, avec la grice divine, la foi de sou enfance, perdue i
- quatorze ans.

Mais, quoique nous ayons cité quelques lignes du discours si ému
- 0u, ne parlant plus seulement de Jui-méme, il accusait, au nom de tous
“les hommes de son temps, cette mére intellectuelle dont M. Bonjean
~aime & se dire le fils, il importe de rappeler un doeument plus grave
‘encore, un témoignage plus paisible dans la forme et longtemps médite.

Qu'on me nous accuse pas de chercher la lutte. Un mot d'ordre
semble donné en ce moment, —aprés les débats si retentissants sur
V'enseignement supérieur, — pour recommander les lycées aux parents
chrétiens, pour leur persuader que la tradition universitaire est favo-
rable 4 la religion. Et tandis que M. Bonjean prononait sa harangue,
ou il Pattache a rassurer les familles LES PLUS RELIGIEUSES, tandis
qu'il leur faisait craindre que leurs fils ne devinssent, chez les Jésuites,
des impies comme Voltaire, un proviseur du lycée de province, — qui
vient d'étre décoré, — et dont le discours est imprimé dans le journal
officieux du pays, faisait entendre les paroles suivantes : :

‘“Fideéle 4 Pesprit de son origine, et, 8'appuyant sur les traditions
‘ du passé, pour sauver l'avenir, I' Université forme les générations qui
“ se succddent dans I'amour du christianisme et de la patrie.”

Nous ne contestons pas les bonnes intentions que peut avoir ce
proviseur, qui nous est d’ailleurs inconnu. Mais on conviendra qu'il a
" mal étudié Zes traditions du passé_ universitaire. Et, sans remonter a
un temps éloigné, nous remarquons simplement un fait, que les familles
religieuses ne peuvent considérer avec indifférence : c’est que le Iycée
méme dont il g'agit a eu pour professeurs deux hommes bien connus
maintenant dans la presse quotidienne, et qui se font gloire de com-
battre publiquement le catholicisme. L'un est M. J. Labbé¢, qui s’est
chargé spécialement, dans I’Opinion nationale, des articles les plus -
violents eontre 'Eglise, contre son chef auguste, contre sa doetrine
immuable et sacrée. L'autre a été adopté par le Journal des Débats :
‘’est M. Eugéne Yung, qui ne se contente pas de détester le catho-
licisme, le Pape, le pouvoir temporel, mais qui nie avec assurance,
quand il s'agit de I'Eglise, du clergé frangais, — comme on I'a vu tout
récemmeat, — les notions les plus ¢lémentaires du droit de propriété.

Nous serions curieux de savoir ce que ces messieurs enseignent aux
-éléves de rhétorique et de seconde, comment leur esprit, — qui sans
doute ne restait pas captif dans ce que le Journal des Débats appelle
les mystéres de Lhomond, — parlait aux jeunes gens, en cette province
-de France, ou se conserve encore avec vigueur la tradition catholique.
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On dira peut-étre qu'ils gardaient un silence prudent. Quoi! pas une
phrase, pas un mot, pas un sourire n’aura trahi le fond de leur pensée!
Auocun sujet d’étude, aucun de ces entretiens ot se révéle si aisément
Pame du professeur, n’aura fait jaillir de leurs lévres un éclair de haine
ou d’amour pour une doctrine quelconque! Et ila auront accompli,
avec une constance parfaite, ce chef-d’euvre de dissimulation!...

Mais laissons les faits particuliers, allons au ceeur des choses, et
reportons-nous a l’époqne ou fut éerit, aprés l'examen le plus attentif,
aprés une longue et consciencieuse observation des faits les plus
évidents, le Memmre adressé a regret, — mais pour P’accomplissement
d’un grand devoir, — par neuf aumdniers des colléges royaux a Mgr
PArchevéque de Paris. (’était au commencement de 'année 1830.
Nous_faisons la part belle aux amis de M. Duruy, en rappelant les
plmes intérieures et. profondes de I'Université au temps méme de la
Restauration, lorsqu'un Evéque, Mgr Frayssmous, avait été grand-
maitre et ministre, et avait vu ses efforts expirer devant le vice rtd.wal
de Pinstitution.

Quel était Pauteur de ce mémoire collectif, ou la pensée de tous les
signataires avait 6t exprimée par un seul ? Quelle main avait tepu
la plume, pendant que tous épanchaient leur douleur? Ou le¢ sut
aprés les scénes hideuses du pillage de I’Archevéché, ou quelquea
lambeaux de cet éerit furent trouvés par les dévastateurs. La ocolére

s'éveilla devant ces hgnes incomplétes, et on en fit méme (raoonte
" Invariable de 1831), “le sujet d’un procés contre ces ecolésiastiques,
“ prévenus du crime énorme d’avoir osé dire la vérité..” Voici oe
qu'sjoute M. Lorain, qui écrivait la biographie du P. Lacordaire,
quatorze ans avant sa mort, et qui a eu soin de dire, en un autre
endroit, que 'abbé Lacordaire avait été, vers la fin de 1828, nomme
aumdnier-adjoint du collége Henri IV :

“On prit texte de cette feuille de papier égarée et retrouvée dans
‘ une émeute, pour attaquer et calomnier les aumdniers de I'Université.
“ L'abbé Lacordaire se déclara caum_qcusement Uauteur du mémoire,
“ en publia le texte entier et littéral... ’

Ce document si grave fut donné, avec une introduction, par I'fava-
riable, nouveau Mémorial catholique, que rédigeait le comte O’Mahony.*

1l a 66 reproduit, au moins en grande partie, dans I Histoire critique
et législative de U'instruction publique et de la Uiberté de Uenseignement

en France, que M. Henri de Riancey publia en 1844, au milien des
-grandes luttes dont tdut le monde se souvient. C’est 13 que nous
. Puisons les fragments qu’on va lire :

* Tome I, 1831, p. 193-199.
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« Monseigneur,

“Les aumdniers des colléges royaux de... ont 'honneur de vous
transmettre les renseignements que vous leur avez demandés sur I'état
religieux et moral de ces colléges...

% Le silence pesait a leur conscience, surtout au moment ou Pautorité
civile elle-méme, inquiéte sur Pétat de ces colléges, avait ordonné une
enquéte pour 'approfondir...

¢ ("est tous ensemble qu'ils vous offrent ce rapport, parce que tel est
le désir exprimé par la lettre qu'ils ont reque de Votre Grandeur.
Dailleurs, leurs devoirs sont les mémes, leurs peines communes, et les
pensées qu'ils ont & exprimer ne concernant ni des désordres particuliers,
ni tel collége royal plutot quel tel autre.

“ Persuadés que les malheurs de la religion dans 1’ Université tiennent
& des causes générales, les soussxo‘nés écarteront donc toute question
locale et personnelle.

“Ils se borneront a signaler I'état religieux et moral des colléges
royaux de..., se souvenant toutefois, dans leur exposé, des barridres
mille fois sacrées que le ministére dont ils sont honorés leur interdit.
de franchir.

 Renfermés dans ces limites, ils ont I’honneur de soumettre & Votre
Grandeur les faits généraus qui suivent, comme vrais en eux-mémes,
et toutefois comme une peinture affaiblie du triste état de la religion
dans les colléges.

% 1o. Les aumodniers sont dans un abattement profond et dans un
dégofit qu’aucun terme ne saurait exprimer, 4 cause de l'impuissance
presque absolue de leur ministére, quoi qu’ils n’aient négligé ni soins,
ni études pour le rendre fructueux.

%20. Les enfants qui leur sont confiés sont & peine entrés dans
P Université, que déja les bons sentiments qu'ils ont puisés dans leurs
familles commencent & g'altérer. Un ennui marqué les accompagne
dans les exercices les plus simples, les plus nécessaires de la vie ohré-
tienne ; et c’est heureux si, aux approches de la premiére communion,
pendant quelques jours seulement, on peut les faire sortir de I'état
machinal dont ils ont contracté ’habitude dans ’accomplissement de
leurs devoirs religieux.

“30. 8"l en est quelgues-uns qui demeurent fidéles a leurs premiers
sentiments, ils chercheront a les cacher comme un secret funeste. QOn
les verra affecter une légéreté qu'ils n'ont pas, et demander grdce en
mille fagons de valoir un peu mieux que leurs condisciples... L'idée-
du bien ne leur apparait guwavec Uidée de la honte. 1l n’osent prier
qu'en fermant le livre de la priére; le signe de la croix devient pour
eux un acte de oourage, et dans une nombreuse assemblée de ces
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-enfants réunis pour adorer Dieu, un.étranger ne discernerait pas
toujours #'ils sont chrétiens, avant d’avoir regardé l'autel. '

‘4o, Leur foi n'a pas encore péri; mais un peu plus tard, entre
quatorze et quinze ans révolus, nos efforts deviennent iputiles ; nous
perdons alors t.onte influence rellgleuse sur qux, en telle sorte que,
dans chaque collége, les classes réunies des mathématiques, philosophie,
rhétorique et seconde, comptent a peine, sur quatre-vingt-dix ou cent,
sept  huit éléves qui remplissent leur devoir pascal.

“50. Or, ce n'est ni l'indifférence, ni les passums seules qui les
améne & un oubli général si précoce de leur Dieu, mais une tncrédulité
positive. Comment, en effet, croiraient-ils, en voyant tant de mépns
pour la rehgwn, en prétant lorexlle, tous les jours de leur vie, & des
discours si countradictoires, en ne trouvant de christianisme qu'a la
chapelle, et encore un christianisme vide, de pure forme et comme
officiel? Nous-mémes nous sentons périr sur nos lévres, quand nous
parlons, la sainte hardiesse de la foi ; nous ne sommes plus devant eux
des ministres de Jésus-Christ, mais de simples maitres de philosophie.
Nos prétentions se bornent & jeter quelque doute dans leur dme, a leur
faire penser qu’aprés tout il serait peut-&tre bien possible que I'Evangile
tit T'ouvrage d’un Dieu, et nous avons le malheur de ne pas méme
laisser toujours a leur esprit cette derniére ressource contre les préjugés
anti-religieux.

“60. Les votld donc & qumze ans, sans régle de leurs pensées, sans
JSrein pour leurs actions, si ce n’est qu'une discipline extérieure qu'ils
abhorrent et des maitres qu'ils traitent comme des mercenaires. La
crainte des chatiments et Pintérdt ‘de leur avenir donnent seuls a
Vesprit de révolte, dont ils sont imbus, quelques apparences de sou-
mission ; et, fatignés d’une vie que la religion n’adoucit en rien, ils
regardent le collége comme une prison, et leur jeunesse comme un
temps de malheur.

“7o. Enfin, quand le cours de leurs études est achevé, parmi ceux
qui sortent de rhétorique ou de philosophie, faut-il dire combien il en
-est dont la foi se soit conservée, et qui la mettent en pratique? Ilen
-est environ, chaque année, UN par collége... Ainsi un enfant, envoyé
dans une de nos maisons, composée de quatre cents éléves, pour y
;passer les huit années scolaires, n'a que huit ou dix chances favorables
- la conservation de la foi ; tout le reste est contre lui, ¢’est-d-dire, que
sur quatre cents chances il y en a trois cent quatre-vingt-dix qui le
‘menacent d’étre un homme sans religion. Tel est le chiffre qui exprime,

«dans I'Université, I'espérance, tel est le résultat final de tous mos
-travauzx...

.o
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“ Lee faits que nous avons signalés sont connus des proviseurs et dée:
autres fonctionnaires laiques chargés de la surveillance dans I’ Université,
&t nous n'avons rien dit qui ne 2accorde avec leurs secrets gémissenents.
Lia'veule différence qu’il y ait peut-8tre entre leur opinion et la ndtre,
oést qu'ils croiént que o mal tient su siéele et qu'il est irréforinable.
11 est vrai que le déoouragement semble justifié, lorsque Pon considére
que dams tous les temps, sous tous les régimes, aprés des réformes
multiplides, P Université actuelle a toujours porté les mémes fruits.
Quelques-uns d’entre nout ont passé leur jeunesse dans son sein ; ils ont
vi autrefors, comme ses éléves, ce qu'ils voient aujourd'hui... 2ls ne se
sont jamais souvenus de leur éducation gu'avec mne ingratitude sahs
bornes, comme ils ne se rappelleront leur ministére actuel qu’aves
douleur...”

Devant de telles’ paroles il faut garréter aujourd’hui, et réserver
pour une étude nouvelle d'autres souvenirs qui appartiennent aussi &
Phistoire.

A.pe T.

Fowm o e e s e e LT e et e Loy v I L e e S L Ca S SR RS S

LES MARTYRS

DE LA LIBERTE DE IEGLISE ET DU DROIT PUBLIC, EN 1867

(Voig page 16.)

1V.— Axtoine HuveEew.

On a dit des martyrs pontificaux que “ tous n’étaient pas des saints.”
(Pest vrai, c’est trés vrai. Mais n’en a-t-il pas été de méme, dans tous
les temps, des martyrs de la foi ? Pour plusieurs de ces martyrs,
anviens et modernes, 1a mort a réparé et fait pardonner les fautes et
les erreurs. Dieu réserve souvent de gtandes circonstances pour de
grandes expintions. Toutefois on doit reconnattre que c’étaient des
o8 ‘exoeptionnels, autrefois comine aujourd’hui, et que la plupart des.
‘Volontaires partis pour Rome étajent des jeunes gens bons et ddifiants ;
quélques-uns étaicnt méme exemplaires. '

.Au nombre de ees derniers, 'opinion publique de la localité a placé
depuis longtemps M. Antoine-Martin-Marie-Hubert Huygen, zouave
pontifical, né & Hasselt, le 13 juin 1845, mort & I'hdpital de Rome, le
23 novembre 1867. Il appartenait & une famille bourgéoiss, et était
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parti de Hasselt pour Rome, dans les premiers jours de décembre 1866, .
malgré toutes les instances faites par I'affection de sa famille et de ses.
amis pour le retenir.

Antoine Huygen était un type de soldat chrétien, pieux, docile,
résigné 4 la volonté de Dieu et en méme temps brave. Il avait un
courage égal A sa foi, et ses detniers moments ont été empreints de ces
doux caractéres qui font le soldat chrétien. Aprés avoir assisté a
Paffaire de Nerola et de Serristori, il fut blessé & la jambe dans I'assaut
de la villa Cecchini au Transtévére, alors que fut blessé aussi son cipi-
taine Dufournel. Antoine Huygen a fait généreusement le sacrifice de sa
vie pour la cause sainte, comme il aimait a Pappeler. Plusieurs prélats,
qui ont suivi pendant sa maladie les dispositions de son fme, ont dit
de lui cette parole consolante : ‘“C’est un nouvean Guérin.” 1l a,
passé 4 une vie meilleure au moment méme o 'on élevait le calice sur-
le majtre-autel de Saint-Jean-de-Latran, dans la messe solennelle célé-
brée pour les soldats morts an service du Saint-Siége.

Ce que nous venons de dire se confirme par toute la correspondance
d’Antoine Huygen. . Sa famille 2 bien voulu céder & nos instances et -
mous la communiquer. Nous en ferons quelques extraits, qui feront
connaitre cette belle Ame et ce généreux dévouement,

“ Rome, 31 décembre 1866.— Qu’on ne s’inquiéte pas de nous : #'il
le faut, nous mourrons tous sans murmure ; et si je suis désigné pour
&tre la premiére vioctime, je mourrai en bénissant la Providence dans-
ses décrets, et rendrai mon &@me comme martyr d'une sainte religion.
perséeutée. Comment ne pas donner en riant sa vie pour le Saint-
Pére ? Oh! mon cher frére, si vous pouviez jouir seulement une fois
pendant votre vie du bonheur que j’ai eu & la Noél ! J’ai vu officier le
Saint-Pére. Oh! avec quel transport ! J’ai vu ce visage saoré ; jai
vu un saint offrir & Dieu le sacrifice de la messe ; j’ai vu ces mains

_tremblantes élevées vers le ciel, demander & Celui dont il est le digne
remplagant, de bénir ceux qui avaient tout abandonné pour se dévouer
4 son service.. J'ai pleuré sans savoir pourquoi, en voyant ce saisdt.
Quelle bonté, trés cher frére ! Figurez-vous 200 volontaires sur une
plaine derriere le Vatican, occupés & I'apprentissage de ce dur métier
qu’on appelle la vie de soldat. Soudain le Saint-Pére arrive. Ses
chevanx marchent au.pas. Nous contemplons sa téie vénérable & la.
portiére ; il nous bénit avee un sourire tout paternel. Oui, trés cher
frére, si demain je dois rester sur le champ d'honueur, je mourrai.
content, pourvu que la bonne cause triomphe.”
~ “ Monte-Fiascone, le 13 février 1867.—Vous aurez, sans doute, lu.
dans Jes journaux que les Piémontais ont été prés de Viterbe. Je vous-
autorise 3 démentir ces nouvelles. Nous sommes allés en patrouille et
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pous n’avons rien vu. Eao attendant, nous avons. des exercices a feu
tous les jours ; nous allons en tirailleurs. Les officiers nous assurent
qu’avant le 20 mars nous aurons grand besoin de connaitre ces exercices.
Aussi, nous nous préparons a recevoir I'ennemi en soldats et la mort
en chrétiens, comme dignes défenseurs de la cause la plus juste qui ait
jamais existé. Mon trés cher frére, ne vous inquiétez pas trop de
moi ; si la Providence me destine a étre victime de mon dévouement,
je suis résigné a faire le sacrifice de ma vie. ”

“ Rome, 27 mai 1867.—Nous nous attendons a quelque chose pour
le mois de juin. Les esprits sont montés et nos carabines sont prétes.
Advienne ce qui peut, nous resterons toujours vainqueurs; car notre
cause est juste et sainte.’

“ Rome, 4 juin 1867.—Jai eu le bonheur d’assister pour la seconde
fois a la sainte messe célébrée par cet homme si saint. Pour cela seul
j'aurais donné tout ce que mon porte-monnaie contenait. Aprés la
sainte messe, sortant avec la foule, je me trouve sur cette place qui
peut contenir au moins 100,000 hommes. Les troupes de toutes les
armes y sont réunies. Les tambours battent aux champs et les clairons
sonnent.. Soudain le Saint-Pére parait au balcon, et entonne d'une
voix forte une invocation a Dieu. J'étais en extase devant ce vieillard,
qui, les yeux au ciel, victime de toutes les calomnies, implorait le
Dieu tout-puissant pour le bien-étre de tous, méme de ses persécu-
teurs. Oh! que ne viennent-ils ici voir une féte pareille! 8'ils voyaient
ce saint homme prier pour eux, alors, je 'espére, a moins que le sceau
de Penfer ne fit déja imprimé sur leur front, ils retourneraient chez
-eux comme de bons catholiques ; mais ils n’osent pas, ces laches ; ils
tremblent devant le monde, sans songer qu’ils trembleront devant Dieu.

“ Rome, 16 juin 1867.—Nous ne broncherons pas, et, 8'il le faut,
nous aurons pour tombeau la place du Vatican, "’

Ces extraits des lettres de M. Huygen sont l'expression de ses
pensées et de ses sentiments intimes, et font connaitre les dispositions
dans lesquelles il devait se trouver au moment des attaques garibal-
diennes. C’est la que nous allons le voir.

Une lettre écrite de Rome a son frére et publiée dans le Constitu-
tionnel du Limbourg belge du ler novembre, contient, sur la prise de
Nérola et les engagements de Monte-Libretti, des détails qui seront
lus avec plaisir. La province de Limbourg surtout verra avec un
_juste orgueil de quelle maniére ses jeunes cmoyens, enrdlés sous la
banniére de Pie IX, s'acquittent de leur pénible mais glorieuse tache.

Rome, 22 octobre.

Nous sommes partis de Rome, le mercredi vers le soir, pour Monte-
Rotondo, ou, aprés une marche des plus fatigantes, nous sommes
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arrivés dans la soirée. Nous y avons passé la nuit dans des étables, .
sans paille di rien ; ce qui e fait pas que notre sommeil n’ait été
excellent, et il a fallu le lendemain le roulement de tous les tambours
de la compagnie pour nous réveiller et nous appeler au départ pour
Monte-Libretti, fixé a trois heures du matin. Nous étions 70 ; tandis
que 600 garibaldiens nous guettaient & Monte-Libretti.

Voici quelques détails sur les engagements qui ont eu lieu. Les
zouaves sortis de Monte-Rotondo en patrouille vers Nerola, avaient
recu l'ordre d’entrer dans cette petite ville et d’y loger. Ils ne se
doutaient pas qu’elle était occupée par des garibuldiens. Nous étant
approchés de la ville, nous avons été regus par une fusillade des mieux
nourries ; mais les coups, maladroitement tirés, nous passaient par
dessus la téte. Obéissant & notge courage et a la voix de nos officiers,
nous courons, bajonnette en avant, vers la premiére porte, qui est
bientdt enfoncée. Malheureusement elle se referme sur les premiers
arrivés, et 17 des ndtres restent prisonniers a Dintérieur de la ville.
Le ler lieutenant Guillemin et le sous-lieutenant Quélen tombent sur-
le champ de bataille. Désormais sans commandant, nous nous replions
en bon ordre sur Monte-Rotondo.

Nous campons sur une montagne voisine de la ville, et, le lendemain,.
nous nous remettons en marche vers Nerola. Nous étions 900 sous le
commandement du colonel de Charette. A peine arrivés, nuus com--
mengons Pattaque ; les balles pleuvent autour de nous comme de la
gréle. Le cri de: Zouaves en avant ! se fait entendre, et nous
courong téte baissée a travers le fen. Un premier bastion est bientét
enlevé 4 la baionnette ; ocette charge, faite avec une rapidité foudroyante,.
fait déguerpir les chemises rouges, qui se sauvent i toutes jambes dans
le fort. Nous avangons toujours, et bientdt nous sommes au pied de-
la citadelle. Le seul canon que nous ayons & notre disposition fait
feu. Un boulet en part et va faire une large bréche dans les flancs de
la forteresse ; les cris de : Vive Pie 1X ! retentissent; l'ardeur
redouble, le canon continue de gronder ; mais soudain une acclamation.
formidable s'éléve dans les airs, qui retentissent du cri de Vive Pie
1X 1 Tous les regards se tournent vers un point; au milieu de la
famée et du feu, un noble jeune homme est debout sur les murs
¢roulants. D’une main, il saisit avec fupeur Pignoble dirapeau des.
chemises rouges et le jette par terre ; de I'autre, il plante, sur la cita~
delle prise, les nobles couleurs de Pie IX, le drapeau de Jésus-Christ
et de la civilisation. Ce brave, ce héros s'appelle Jean Jorissen, et il
;P]Ptlrtient 4 une modeste famille de Veltwezelt, dans le Limbourg

elge.

La ville était prise, et 153 garibaldiens étaient prisonniers avee
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armes et munitions, plus une somme de 30,000 francs, dont ils étaient
‘munis. Mais une plus grande joie nous attendait encore la, En par-
-courant la ville, nous retrouvons nos pauvres blessés bien soignés, grace
4 deux dames irlandaises qui n’avaient pas craient de quitter Rome et
de e jeter parmi les brigands pour soigner les victimes. Honneur
donc & ces dames! Honneur au mari d'une d’elles qui s'est battu avec
nous contre ‘ces mécréants! Je suis entré dans I’hopital, ou j'ai vu un
capitaine des gendarmes, un lieutenant de la légion, trois légionnaires
et un gendarme blessé ; et un légionnaire tué.

Nous nous sommes tous bien conduits dans le feu ; le lieutenant de
Résimont était trés content.

Vous ne pourriez croire combien ¢’est amusant une bataille! On ne
pense qu’a rendre coup pour coup. Je crois qu'il y a des faveurs par-
ticuliéres pour nous, parce que nous étions en repos avec Dieu et avee
nous-mémes.

11 n'y avait rien dans la ville pour manger;  sorte que nous n’avons
eu que du biscuit de mer, dont nous sommes toujours pourvus; et de
Ja viande du cheval du colonel Charrette tué sous son valeureux
cavalier.

La ville étant prise, nous en sommes sortis en la laissant entre les
mains des carabiniers, qui avaient formé Dlarriére-garde ; et nous
sommes allés camper & cinq minutes de la, sur une montagne.

Le lendemain, nous sommes encore partis pour Monte-Rotondo, vers
les cing heures et demie. Nous avons conduit les prisonniers entre les
baionnettes, depuis oe moment jusqu'a deux heures et demie du lende-
main matin, moment de notre arrivée. )

Je me porte parfaitement bien ; mais, quoique je sois déja depuis
deux jours ici, il me semble que mon sac pése epcore toujours sur mon
-dos. :

Une lettre particuliére écrite de Rome par une personne a méme
-d’étre bien informée, et qui fut d’ailleurs témoin occulaire du fait, a 6té
-communiquée au Constitutionne! du Limbourg belge, qui I’a insérée
dans son numéro du 31 octobre. Cette lettre nous donne quelques
-détails sur la tentative révolutionnaire qui a eu lieu dans la soirée du
22 octobre, et dont Huygen fut aussi témoin et faillit &tre vietime,

- Laissons la parole 4 ce correspondant.

Le 22 octobre, vers six hetires du soir, quelques amis se trouvaient
réunis chez moi ; tout & coup nous entendons un bruit inusité dans la
rue. Quelques garibaldiens qui avaient em soin de déguiser leur
lacheté sous le noble habit de zouaves pontificaux, venaient d’assaillir
le poste de I’hopital militaire et étaient parvenus a s’emparer d'un certain
nombre de fusils. En sortant, ils rencontrérent deux gendarmes, qu'ils
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‘blessérent assez gritvement. Ces bravea soldats, tout étonnés de se
voir attaquer par des zouaves, e rendirent 4 la caserne voisine ; mais
a peine avaient-ils déposé leur plainte, que retentirent trois coups de
fusil dirigés vers le factionnaire de la caserne. Celni-ci heureusement
ne fut pas tué. Les zouaves se mirent immédiatement sous les armes.

Je rentre chez moi et continue 3 causer avec mes amis de ce qui
venait de se passer, lorsque tout a coup le bruit d’une formidable
explosion se fait entendre. Le gaz s'éteint instantanément, et la déto-
Dnation est tellement forte, que les fendtres de ma maison et celles des
maisons voisines, distantes d’environ 60 métres de la caserne volent en
éclats. Mon habitation n'est séparée de la caserne qu'on venait de
faire sauter que par la largeur de la rue. Je monte au quatriéme
£tage, mais je suis en quelque sorte suffoquée par Podeur de la poudre.
Je me trouve en présence d’une scéne indescriptible. Les zouaves,
lachement surpris, descendaient en désordre dans la rue; mais ce
désordre ne dura que peu de mioutes. Tous étaient munis de leurs
armes, et, a la voix tremblante d’indignation de I'officier qui les com-
mandait, ils se rangérent en bataille et chargérent leurs armes. Il va
sans dire que les garibaldiens, satisfuits du trait de brigands qu'ils
venaient de commettre, §'esquiverent au plus vite... Mais quel spectacle
désolant offrait la caserne ! '

Huit chambres avaient sauté, et unc montagne de ruine était amon-
celée sur une hauteur de 12 métres et une largeur de 20. Les cris
lementables des blessés fendaient le ceur. J’eus I'idée d’aller & leur
secours ; maie toute circulation avait ét¢ coupée, et 'impossibilité de me
faire reconnaitre par les sentinelles m’empécha de satisfaire moun désir.

Tout a coup je vois arriver, en courant, un prétre au frout noble, a
la démarche fiére et énergique ; les sentinelles se rangent respectueuse-
Ment pour lui laisser passage: c¢’était DPillustre comte de Mérode.
D'un geste d’autorité, il donne ses ordres, qui sont instantanément
exéeutes. Lui-méme, il se met a I'ceuvre, montant sur les décombres
brilants, descendant dans les ravins creusés par Pexplosion, interrogeant
du regard, commandant du geste, méprisant la mort; le courageux Belge
vole partout au secours des blessés. Bientdt accourent des officiers du
8¢nie, 'aumonier militaire belge, M. Daniel, et un autre Belge, le P.
Vandermeulen. Tous travaillérent avee courage jusqu'au lendemain
4 six heures. Par un bonheur providentiel, une compagnie de 140
Zouaves tous Belges et Hollandais, logée dans la méme caserne, avait
&t¢ envoyée pour service sur un autre pointde la ville. Eux présents,
la catastrophe elit eu des suites bien plus terribles.

Voici comment Antoine Huygen parle de cette catastrophe. Ony
verra de nouveau sa foi dans la Providence.
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“ Nous ¢tions tous, dit-il, a la caserne depuis quatre heures. On
entend des coups de fusil vers le Corso ; on sonne la retraite générale,
et chacun de courir 2 sa meurtriére. J’étais du nombre, mon poste
étant devant celle qui domine la rue qui méne a la place Saint-Pierre.
La fusillade continue toujours. Soudain, deux coups terribles ébranlent
tout. Heélas! c’était Serristori, cette grande caserne qui sautait,’
entrainant sous ses décombres tout ce qui se trouvait dans les chambres.
La chute fut si terrible que toutes les vitres, & cent métres de la
caserne, volérent en éclats. Nous n’avons su la cause de ce bruit que
le lendemain matin, )

“ Le spectacle était horrible ! J'ai vu les cadavres de deux hommes
qui étaient en prison ; ils n'avaient plus, je pense, un seul os entier ;
ils étajent couchés sur des lits de camp, broyés par des morceaux de
waurailles. L’affaire aurait pu étre plus grave encore. Notre compagnie,
qui compte 160 hommes, était justement sortie lc matin méme pour
reprendre sa place au fort ; et la deuxiéme compagnie du deuxi¢me
bataillon en était partie pour faire une patrouille ; or, cette compagnie
est aussi forte que la ndtre. Ainsi, 300 hommes auraient pu étre
ensevelis, si on avait mis le feu aux miunes ie joyr précédent. La Pro-
vidence n’a pas voulu qu'il arrivat trop de mal 4 ses zouaves. Au
moment méme, ou plutdt quelques secondes avant l'accident, les
émeutiers avaient attaqué un gendarme qui était venu demander du
secours. On avait crié : Aux armes ! et tous ceux qui avaient entendu
cet appel ont eu la vie sauve.

“ 11 parait, d’'aprés des dires, qu’il devait encore exister deux autres
mines, et qu’elles devaient éclater en méme temps; mais, grice a
Dieu, elles n’ont pas pris feu. On aurait eu encore au moins deux
cents blessés ou morts ; car une de ces mines était justement sous le
magasin de poudre, qui était trés bien fourni. Done la divine Provi-
dence a voulu qu’on nvus fit le moins de mal possible.”

Quelques jours aprés cette lettre, arrive de Rome & Hasselt pour la
famille Je télégramme suivant : ¢ Balle dans la jambe, blessure légére.
Je suis trés bien, moral ét physique. Antoine Huygen.”

Ce télégramme est suivi de prés d’une lettre du zouave blessé. La,
plus encore qu’ailleurs, paraissent ses sentiments de foi. La voici :

“ Rome, D novembre 1867.—Je me hate de vous écrire une petite
lettre ; sans cela vous seriez inquiets. Vous savez déja que je suis
blessé, et assez gridvement ; le P. Vandermeulen vous I'a éerit. Ne
vous inquiétez pas de moi ; je me porte trés bien. Quoique ma jambe

- goit cassée juste au mollet, elle ne tardera pas 4 guérir avec le temps.
Jai beaucoup de compagnons ici. Dans la salle ot je me trouve, nous
sommes 150. Nous supportons tous notre malheur avee la plus grande
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gaieté ; que dis-je, malheur ? Non, c'est bonheur que je veux dire.
‘Onp n’entend pas de plainte, sinon aux heures de la visite, quand les
docteurs redressent les jambes et les bras. Je dois avouer, j’ai aussi
déja chanté cette chanson qui, jevous l'assure, ne semble en rien a
-ceile du sapeur. Courage, mon cher frére; c'est la volonté de Dieu,
je souffre avec orgueil pour une si sainte cause.

 Voici comment j'ai été blessé. J’étais allé & Serristori pour voir
si les deux fréres Callewaerts n’étaient pas }a. Je me trouvais 4 peine
une demi-heure dans la cour, sans les avoir trouvés, lorsque j'entendis
une détonation et aussitdt le cri: Aux armes ! J'avais ma carabine
sur le dos. Sortir et courir i la place indiquée, ce fut affaire d’un
instant. J’arrive, et je vois le capitaine Dufournel couché dans la rue.
Nous étions une douzaine tout au plus, exposés 4 un feu bien nourri,

_qui sortait de toutes les fenétres. Quand j'étais prés du capitaine, une
balle m’a atteint.

‘ Je sens déja beaucoup de fatigue dans la main ; j'éprouve une
trés grande difficulté pour 6erire.  Je finis done et vous embrasse de
tout mon ceeur, cher frére. Priez beaucoup pour moi ; faites dire
quelques messes pour ma guérison, et je viendrai vous embrasser dans

" deux ou trois mois.” '
Il ne devait pas en étre ainsi. C’était la dernicre lettre du généreux
~zouave. Elle ne peut que laisser une heureuse impression et un pieux
souvenir dans sa famille.

Bientdt aprés cette lettre, la suivante fut adressée a M. F. Huygen,
et communiquée au Constitutionnel du Limbourg belge.

Le R. P. Vandermeulen écrivait de Rome a Hasselt,le 18 novembre :

“ Voici des nouvelles de M. votre frére. Mon triste pressentiment
se vérifie. Avant-hier, vers dix heures du soir on vint m’appeler.

. J6tais d¢ja au lit ; je me léve en toute hate. Votre frére avait passé
une mauvaise nuit. Hier, il était mieux et il a regu I'extréme-onction.
C'est avec courage, je dis mieux avec héroisme, qu'il supporte les
douleurs. Son crucifix 4 la main, il prie, il met toute sa confiance dans

~le bon Dieu ; il est trés bien disposé & mourir. Hier soir, il me
digait : “ Coupez un peu de mes cheveux, que vous enverrez & mon
frére et 4 ma sceur ! ” Comme j’hésitais et disais de le faire le lende-
main, il me dit : “ Non, non; demain ce sera trop tard ; c’est ce soir
“ qu’il faut le faire.” Je pris donc les ciseaux de la Sceur de Charité
et lui coupai quelques méches de cheveux, que je vous euverrai plus
tard. Alors je dus m’¢loigner de son lit, car je ne pouvais parler ; mes
larmes coulaient. Antmne est un bon gargon, il m’édifie.

¢ Aujourd’hui, vers trois heures de I’aprés-midi, Jax encore été a
Thopital. Antoine me reconnaissait bien; il baisait son crucifix ; il
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p’avait plus de voix. Faisant un effort, il put demander ¢l n’y avait
pas de nouvelles de Hasselt. - Tout son mal semble &tre concentré aux
poumons, Il avait une crise comme avant-hier. Il a maigri; il est
phle; les yeux ont déja perdu leur vivacité ; la mort peut venir by
chaque instant. Préparez-vous i recevoir la triste nouvelle. A
I'exemple de votre héroique frére, dites aussi : “ Que la volonté de
Dieu soit faite !” B
“ Rome, le 24 novembre 1867,

‘* Monsieur Huygen. Le 18 du courant, je vous écrivais que vous
deviez vous préparer a recevoir de tristes mouvelles concernant votre
excellent frére feu M. Antoine. Déja, par M. Thys, vous serez informé
que mon triste pressentiment s'est vérifié.

“La perte d’un frére, d’'un frére chéri, orné de tant de belles
qualités, est certainement douloureuse ; mais, tout dien considéré, il
y a des motifs pour adoucir la douleur, et méme on pedt en étre fier.

“ M. Thys, m’avait recommandé M. votre frére. Dés son arrivée a
Rome, il vint me trouver, et ainsi de suite toutes les semaines, une,
deux ou trois fois. Nous fumions ensemble notre pipe, prenions un

" verre de vin et causiona de la patrie, de Hasselt, de la famille, etc.
Antoine avait confiance en moi, il me -communiquait souvent vos
lettres, par lesquelles j°ai été 4 méme de juger de votre noble et géné-
reux ceeur, Dieu et les hommes, Monsieur, vous en tiendront compte.

¢ Antoine était un parfait zouave pontifical. Toujours gai, jamais
il n’a été puni. Il était le premier a remplir ses devoirs, faisant ses
corvées, quoique souvent pénibles, comme le meilleur soldat.

“ Ses camarades et sés supérieurs ’aimaient beaucoup et #inté-
ressaient & lui. Son ardeur égalait celle du plus brave de la compagnic.
11 portait gon sac, quolque pesant dans de longues marches, avec la
méme facilité que il edt fait une promenade.

"% Ou il y avait du danger, on le trouvait; sa trop grande ardeur
est un peu la cause de sa mort.

¢ Jamais je ne I'ai entendu se plaindre ni de ses supérieurs ou de
ses camarades, ni du traitement ou des fatigues inséparables de la
carriére militaire. Quand il entendait quelqu’un se plaindre, il lui
disait en riant, sans Poffenser : « Allez donc ! vous 8tes un carotteur.”
Cette épithéte est commune parmi les zouaves pour censurer les
paresseux. ‘

“ Antoine était soldat catholique, zouave du Saint-Pére, et comme
tel il remplissait ses devoirs comme tout bon catholique doit le faire.

“ Le 29 octobre, vers huit heures du soir, le bon Antoine eut la
jambe cassée d’un coup de feu, comme déja vous le savez ; trois quarts
d’heure aprés ce triste événement, un détachement de zouaves vint me
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chercher pour me conduire a I'hdpital, afin d’'assister le ocapitaine
Dufournel, mortellement blessé dans la méme affaire. Chemin faisant,
je m’apergus que, & quelques métres de moi, on tirait encore sur les
zouaves et sur nous. Cependant je ne savais pas emcore que votre
frére était blessé ; ce n’est que le lendemain, en venant & ’'hopital, que
j’appris le malheur du bon Antoine. Je me rendis tout de suite chex
lui ; il me tendit la main, et, en riant, me raconta ce qui 8'était passé
le soir précédent. J'étais plus ému que lui; et comme je cherchais &
le consoler, il me dit: “ Oh! ce n'est rien ! c’est pour Dieu et som
“ Eglise que je suis blessé.”

“ Jusqu'au 16 povembre, sa santé allait trés bieo, ainsi que sa
blessure ; mais, pendant la nuit, il eut un acoés de fiévre terrible, en
sorte qu’il tremblait dans son lit de maniére que les 0s cassés se
séparaient et que le lendemain on devait remettre ia jambe. Dans ls
suite, il eut plusieurs accés de fievre ; on devait le changer de linge
jusqu’a cing fois en peu de temps.

“ Tous les jours, j’allais le voir, méme jusqu'a quatre fois; jamais
plainte ne sortit de sa bouche. Il était admirable de patience. Mgr.
de Woelmont disait de lui qu'il était un autre Guérin ! et il en a parlé
avec grand ¢éloge a Mgr. de Mérode.

4 Tl g'est confessé trois fois et a regu l'extréme-onction. Quand, le
matin suivant, je le vis, il me raconta avec bonheur et satisfaction q-u’il
avait requ les derniers sacrements.

% Tous les jours il me demandait st je n’avais pas des nouvelles de
vous. Quand je lui lus Ia lettre de M. Thys, en date du 12, il fut
trés content. ¢ Faites-moi un plaisir, me disait-il ; prenez des ciseaux
¢ et coupez-moi un peu de cheveux.”

“ Comme j’hésitais et voulais différer au lendemain, il me disait:
‘“ Non, non, aujourd’hui; demain c’est vrop tard.”” Ceci se passait le
17 novembre. ¢ Vous enverrez, ajouta-t-il, ces cheveux 4 mon cher
¢ frére et a ma chére seeur.” Moi-méme, cette fois, j'étais plus ému
que lui; je devais le quitter, mes larmes coulaient, et je ne pouvais
yue Yembrasser.

“ Jour et nuit il priait; et, quand je lui disais quelque chose, i}
m’écuntait avec beaucoup d’attention. Quand je lui donnais le crucifix
3 baiser, il le faisait avec une tendre dévotion.

« Souvent je lui demandais 8'il n’avait rien 2 me dire, #'il était bien
tranquille ? “ Je suis tranquille, tout est en ordre,”’ était sa réponse.

“ Hier, vers neuf heures du matin, je suis encore allé le voir. Il
avait une figure de martyr. Il me reconnaissait, puis il délirait
* Serristori... Ces gens-liv....." étaient les paroles qu'il pronongait.

“ Hier, je regus I'ordre de Mgr. Ferrani, grand-auménier, d’assisters
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avec les autres aumoniers, au service funébre solennel i Saint-Jean-de-
Latran. Je devais quitter mon cher Antoinz ; hélas! c'était pour la
derniére fois, ce que je n’aurais pas encore cru.

“ Antoine est mort hier, samedi 23 novembre, a onze heures trois
quarts avant midi. 8l est mort pour le monde, il vit au ciel. Vrai
martyr pour Dieu et son Eglise, il aura pu dire: J'ai conservé la for,
j’ai maintenu ma promesse ; pour le reste, j'attends la couronre de
gloire que Dieu promet & ceux qui Paiment.

“ Consolez-vous, Monsieur ; la perte de votre frére sur la terre a fait
un nouveau saint dans le ciel. Il priera pour vous, pour votre famille ;
il attirera la bénédiction du ciel sur votre famille, sur Hasselt, sur
potre patrie. Certes, ces victimes sont agréables a Dieu. *

“ Veuillez présenter mes respects 4 MM. Thys et Croonenberghs.
Je leur écrirai dans deux jours.

¢ Je suis, Monsieur, votre serviteur,

“ Louls VANDERMEULEN. "’

Voici la lettre annongant officiellement la mort d’Antoine Huygen.
Elle est adressée 2 M. le chanoine Thys.

Rome, au Gesu, le 24 novembre 1867,

« Monsieur l'abbé, notre bon Huygen est allé, hier samedi, vers
midi, recevoir du Seigneur la récompense de son dévouement et de ses
souffrances. Nous avions espéré, pendant plusieurs jours, la parfaite
guérison de sa blessure ; la jambe paraissait bien remise, et il n’était
plus question de ’amputation. Malheurcusement une résorption puru-
lente, accompagnée d'une forte fidvre, s'est bientét montrée et nous a
laissé peu d’espoir de le sauver. Il a requ, pendant quelques heures
libres, les derniers sacrements avec une grande piété, parlant avec
tendresse et confiance, au Seigneur, de sa famille et de vous, Monsieur ;
et i} gest éteint sans souffrances nouvelles, dans la paix de son Dieu.

“ Veuillez, monsieur Pabbé, avoir la bonté de m’accuser réception
de cette lettre et de mon dernier télégramme, et croire a4 mes senti-
ments dévoués et respectueux.

 Eugéne DE GERLACHE, de la Con;pagnie de Jésus.”

Voici en quels termes touchants une correspondance romaine du
Journal de Bruxelles a raconté cette mort :

“ Rome, le 29 novembre 1867.

“ J'ai eu le regret de vous annoncer la mort du zouave Antoine
Huygen, de Hasselt, blessé a la jambe a I'assaut de la villa Cecchini.
au Transtévére. Permettez-moi de revenir sur ce sujet. Il n’est
point, apres tout, si triste, puisqu'il donne 2 la Belgique catholique un
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~nouveau titre au respect du monde et & Daffection reconnaissante du
Pape.

“ Huygen, d’ailleurs, a fait généreusement le sacrifice de sa vie
pour la cause sainte, Et c'est la pour nous, comme le disait si élo-
quemment Parchevéque de Port-au-Prince devant le cadavre d’ Adéodat
Dufournel, mort comme Huygen, des suites d'une blessure regue dans
12 méme affaire; c’est la * une occasion de nous réjouir et non pas de
pleurer.”

“ Plusieurs prélats qui ont suivi, pendaot sa maladie, les dispositions
d’ame de Huygen, ont dit de lui cette parole consolante : qu'ils le cen-
sidéraient comme un nouveau Guérin.

“ Circonstance étrange, il 8 passé au moment méme ou on élevait le
calice sur le maitre-autel de Saint-Jean-de-Latran, 4 la messe solen-
nelle de Requiem pour les soldats morts au service du Saint-Siége dans
les derniéres luttes.

“ Huygen, encore qu'il fiit de taille trés petite, était grand de cceur;
ct, comme un jour je le rencontrais agenouillé avec un de ses camarades
d’une taille gigantesque, auprés de la Confession de saint Pierre, je ne
pus m’empécher de songer a ce trait si gracieux de saint Grégoire de
Tours. Venant & Rome, ce saint évéque y fut regu avec beaucoup
d’honneurs par saint Grégoire-le-Grand, qui le conduisit 4 cette place
ou je voyais prosternés les deux zouaves. Pendant que le pape et
P’évéque étaient en oraison, i/ Magno (le Grand), disent les historiens
italiens, remarqua la petite stature du Tourangeau, et il lui passa par
I'esprit une pensée d’étonnement de ce que Dieu avait doté de tant de
graces et de vertus un brin d’homme d’un extérieur si misérable ;
laquelle pensée fut révélée divinement a I'évéque, en sorte que celui-ci,
T'oraison achevée, se retournant vers le Magno, lui dit, le sourire anx
lévres : ¢ Ipse Dominus fecit nos, et non ipst nos; idem in parvis et tn

‘“ magnis.” Ensuite de quoi le saint pape fut rempli de consolation,
ct sentit s'aceroftre la grande idée qu'il avait de la sainteté de Grégoire
de Tours.

* Huygen avait un courage réel &4 sa foi, et ses derniers moments
ont été empreints de ces deux caractéres qui font le soldat chrétien.

“ Lundi, 2 décembre, le R. P. Vandermeulen, ami du défunt, célé-
brera une messe solennelle de Requiem a Saint-Jean-des-Florentins, &
laquelle assisteront les soldats de la deuxziéme compagnie du premier
bataillon, ainsi que beaucoup de Belges et de Hollandais en garnison a
Rome.”

Ce service a 6té c6lébré avec la plus grande solennité. ¢ (Pétait 1a,
dit le Constitutionnel, un dernier hosamage que Parmée pontificale
tenait 3 rendre au brave jeune homme qui a sacrifié a la cause de Pie



146 L’Echo dela France.

IX les prémices de sa jeunesse, et des jours qu'il pouvait couler dans
une paisible aisance. Le colonel du régiment aunquel appartenait
Huygen, et qui plus d'une fois a rendu hommage i sa bonne volonté et
3 son courage ; un grand nombre d'officiers ét tous les zouaves de sa
compagnie s'étaient fait un devoir d’assister a cette cérémonie & la fois
triste et glorieuse. Beaucoup de Belges, parmi lesquels les dames en
majorité ; et enfin des délégués de Pembassade et du consulat belges
g'étaient rendus également a P'office pour témoigner ainsi de leurs senti-
ments de fierté nationale vis-3-vis d’'un jeune homme, je dirais presque
d’un enfant, succombant comme succombent les héros, pour la plus
sainte des causes, (’est a votre concitoyen belge et limbourgeois, le
R. P. Vandermeulen, de Brée, qu'est échu 'honneur d'offrir le corps
et le sang de Jépus-Christ pour le repos éternel de I'ame du jeune
héros limbourgeois ; et pour les Belges, pour les Limbourgeois, ¢’éfait
un touchant spectacle que de voir ce noble et courageux missionnaire,
venu des plages lointaines de la Campine, célébrer le sacrifice divin
pour le repos de 'ame de cet enfant qu’il avait aimé, auquel il avait
inspiré le sentiment des grands courages, et dont, 4 sa derniére heure,
au moment du départ pour la réception des lauriers et des palmes du
martyr, il avait rendu doux et facile le passage de la vie a I'éternité....
Que ces témoignages d’estime et d’admiration donnés, dans la capitale
du monde catholique, apportent quelque soulagement a la douleur
qu’a dfi ressentir la famille du glorieux mort, et qu’ils persuadent a sa .
sceur bien-aimée, dont il pronongait avec tant de tendresse le nom avant
de mourir, et 4 ses bons et dignes fréres, que leur frére Antoine,
mourant pour Dieu, leur a 1égué Phéritage d'un nom qui ne périra
jamais. »?

(A4 cotinuer.)

L’homme raisonpable ne veut que ce qu'il peut. L'homme honnéte
ne peut que ce qu’il doit. — DuBaAY.

Le oceur se rajeunit par la bienfaisance, la mémoire par I'ezercice
et la vie par les souvenirs.

Ne riez pas de celui qui tombe ; ramassez-le.

L’espoir de Vimmortalit ranime l'ame tombée de fatigue sur la
» route de la vie.
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LES FERMES-HOSPICES
DES FLANDRES.

( Voir page 34.)

Quelles que soient la lacunes et les imperfections que présentent encore
les institutions dont nous avons essayé d’esquisser les traits principaux, on
ne peut méconnaitre leur utilité et leurs résultats éminemment économi-
ques. Ce sont, comme nous Favons dit en commengant, de véritables
colonies organisées sur une échelle modeste, et dont le type ne se retrouve,
pensons-nous, que dans les Flandres, qui en ont pris l'initiative. Si ce
systéme pouvait s’étendre, il s’en suivrait pour les finances communales
un notable soulagement. Lorsque Pon se représente que I’entretien d'un
indigent ou d’un mendiant, dans un dépdt de mendicité, colite par jour de
50 & 60 centimes en moyenne, suivant qu'il est valide ou invalide, on
comprendra que les communes, sur lesquelles pése exclusivement la charge
de cet entretien, auraient tout avantage a conserver et i entretenir chez
elles leurs pauvres ; le fardeau qui les accable aujourd’hui serait grande-
ment allégé, sans compter”que "on remédierait & la démoralisation qui est
inséparable du séjour plos ou moins prolongé dans les dépots. Ces der-
niers établissements pourraient, dans ce cas, étre exclusivement réservés
aux mendiants et aux vagabonds condamnés et incorrigibles, et &tre
rendus ainsi 4 leur destination primitive.

On nous objectera sans doute qu’il est impossible que chaque commune
ait sa ferme-hospice ou sa ferme de bienfaisance. Cela est vrai; mais
pourquoi les communes voisines pe s’associeraient-elles pas pour créer a
frais communs des établissemeuts de ce genre? Toutes y auraient intérét
assurément ; au lieu de continuer a affecter leurs ressources les plus
précieuses & l'entretien de quelques indigents dans les dépéts, ou ils
constituent une charge permanente, qu’elles appliquent ces ressources ala
fondation d’institutions vraiment charitables, qu'elles auraient sous les
yeux, qu'elles dirigeraient elles-mémes et dont, par suite, elles retireraient
tout le profit. Il n'y a rien li que de trés-praticable; les exemples
existent, il ne s'agit que de les imiter. Resterait seulement & déterminer
les formes et les conditions de I'association ; c’est une affaire de détail qui
peut &tre laissée & Vappréciation des associés, et qui doit dépendre en tous
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-cas des circonstances locales et des besoins auxquels il importe de satis-
faire. .

On peut estimer en régle générale que, pour que les établissements
dont il s’agit répondent complétement & leur but, il serait nécessaire
qu’ils eussent au moins un hectare de bonne terre et une téte de bétail
pour 7 ou 8 habitants ; une terre médiocre ne pourrait nourrir que 4 ou
5 habitants par hectare, en tenant compte de la nourriture du bétail et de
la production du lin, etc. La culture de fermes-hospices dans les Flan-
dres est trés-soignée, et partant trés-productive. Oa y suit le systéme
flamand des récoltes dérobées et intercalaires pour quelques-unes. Le
produit brut de P’hectare peut étre évalué & 450 francs, y compris le
potager. Le produit net est & peu prés équivalent, parce que les jour-
nées ne coltent rien, parce que I’établissement fournit tous les engrais
-nécessaires, et parce que généralement les labours, hersages, etc., se font
gratuitement par les fermiers ou par des personnes charitables. La
direction des travaux est aussi gratuite.

En général, le travail agricole domine. Toutefois on a cherché a
suppléer a son insuffisance, en employant particuliérement les enfants a cer-
tains travaux industriels considérés également comme moyens d’apprentis-
sage. Pour les filles, c’est toujours la confection de la dentelle qui a
.conservé la prépondérance. On s’est attaché a la varier de maniére a
satisfaire aux exigences du commerce et aux changements de la mode.
Parmi ces variétés, il nous suffit de citer les suivantes: dentelles de
Valenciennes, de Malines, de soie noire (de Grammont), blondes en soie
blanche, point a Paiguille, application de Bmuxelles, dentelles de Cluny,
guipures, tirette, broderies (& Balem, Calloo, Beveren, etc.) Il y aurait
une étude curieuse & faire tant sur le produit de ces diverses confections,
que sur Paptitude des petites paysannes des Flaodres 2 se livrer A une
industrie aussi variée et aussi délicate. Cette industrie a cependant
I'inconvénient d’étre trop exclusivement sédentaire. Aussi conviendrait-
il de la combiner, au moins certains jours ou i certaines beures, ave la
couture, le travail de la ferme et du ménage, de maniére a préparer les
jeunes filles aux habitudes de la vie rurale et a faciliter ainsi, a la sortie
de V'hospice, leur placement dans les campagnes mémes, au lieu de s'expo-
ser a les voir aller se perdre dans les villes.

On avait reproché naguére aux écoles d'apprentissage de sacrifier
Vinstruction au travail. Des mesures ont été prises pour remédier a cet
inconvénient, et aujourd’hui, grices aux conseils de linspection et a
Pinterveation de Pautorité ecclésiastique, la durée du travail est stricte-
iment limitée aux forces des enfants, et généralement deux heures par
jour sont consacrées a l'instruction scolaire.

L’apprentissage des orphelins du sexe masculin présente des difficultés
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d’un autre genre, qu'on a cherché a résoudre en employant de préférence
les garcons aux industries et aux travaux usités a la campague suscepti-
bles de pourvoir plus tard a leur subsistance, et de les dispenser d'émigrer
pour se fondre dans les populations urbaines.

En résumé, dans Porganisation des fermes-hospices, les écueils & éviter
sont : les constructions trop dispendieuses, un personnel de [préposés
trop considérable, absence de plan bien arrété qui se traduit d’ordinaire
par des hésitations nuisibles, par des essais et des remaniements toujours
colteux. Les avantages & rechercher sont : une exploitation agricole
suffisante ; si on ne posséde pas les terres, on les lcue, ou bien si les
terres sont trop éloignées, on les échange, etc. ; ’association des travaux
industriels & la culture, de maniére que les produits de I'établissement
suffisent aux besoins essentiels de sa consommation en aliments, vétements,
literies, etc. ; un personnel suffisant et dévoué ; une surveillance vigilante
et paternelle ; s'il est possible, 'adjonction d’une école primaire et pro-
fessionnelle destinée non-seulement aux enfants de Pétablissement, mais
encore aux eofants de la commune, dont les rétributions viennent accroi-
tre dans ce cas les ressources de Phospice. ’

La réunion d’éléments divers, de viaillards, d’infirmes, de malades,
d’orphelins, dans un méme établissement, peut étre une condition indis-
pensable 2 |'existence de celui-ci ; c’est aussi un avantage sous le rapport
de I'économie de la gestion. Mais cet avantage disparait s'il n’existe
pas de classement convenable. La confusion des catégories entrainerait,
d’autre part, de graves inconvénients si la moralité des enfants pouvait
étre menacée par leur contact babituel avec les adultes. II serait peut-
étre a désirer que les orphelins, les enfants abandonnés fussent placés
dans des établissements spéciaus, dans de petites colonies organisées a
Pinstar des écoles rurales et des écoles de réforme de la Suisse, de I'An-
gleterre et de PAllemagne. A ce point de vue, I'école de réforme de
Ruyseldie pourrait étre considérée conme un centre et un modéle autour
duquel viendraient se grouper de petites succursales instituées par les

" communes ou les associations charitables,

Nous avens dit que des écoles primaires avaient ét¢ annexées a la
plupart des fermes-hospices, qui trouvaient dans les rétributions des éléves
& méme de payer I'écolage et dans I'indemnité, trés-modique dailleurs,
allouée par les communes pour Pinstruction des enfants pauvres, de pré-
cieuses ressources pour couvrir les frais généraux. Ce bénéfice rejaillit
aussi sur les finances communales qui, dans un grand nombre de cas, ne
sont pas & méme de supporter la charge de Dinstallation compléte d’un
enseignement spécial.

En vertu de Varticle 3 de la loi de 1842, les communes sont autorisées
& adopter dans la localité méme une ou plusieurs écoles primaires parti-
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-culiéres et réunissant les conditions légales pour tenir lieu de I'école
communale. Ou 8'est demandé, en présence de ce texte, si une école
dépendante d’un établissement d’bospice peut étre comsidérée comme
_privée, et, en cas de négative, si 'adoption pouvait &tre autorisée.

Cette question se complique encore d’une autre difficuité. La plupart
‘des écoles annexées aux fermes-hospices sont dirigées par des membres
de corporations religieuses. Or, des membres sont tenus & I’obéissance
«nvers leur supérieur. Comment concilier cette obéissance avec la
-dépendance ou sont placés les instituteurs et les institutrices des écoles
«communales vis-a-vis de la commune et de I'Etat ?

D’un autre cdté, établir une concurrence dans la commune méme entre
-deux catégories d'écoles, peut présenter des inconvénients et des dangers.
Si Pécole laique ‘géussit, c’est aux dépens de celle de P'bospice, yui se
voit enlever ainsi ume partie de ses ressources; si elle échoue, on a le
regret d'avoir fait inutilement de grandes dépenses, en jetant au sein de
la commmune des germes de lutte et de désunion.

11 est de plus & remarquer que les orphelins recueillis dans les fermes-
hospices doivent recevoir I'instruction dans 1’6tablissement méme. Or, il
serait trés-onéreux, pour ne pas dire impossible, d’attacher & chacune
de ces institutions un personnel exclusivement destiné a instruire 20 ou 30
enfants. La séparation de I’6cole commune de P’école de I'hospice aurait
donc pour ccuséquence presque inévitable de supprimer I'enseignement
pour les orphelins dans le grand nombre de cas. .

Pour écarter ces difficultés et ces inconvénients, il n'y a qu’un moyen :
-c’est de concilier 1'adoption, sinon avec la lettre, du moins avec Pesprit
de la loi, et d’abdiquer ua formalisme étroit pour n’envisager que Pintérat
bien entendu des populations rurales et la nécessité de ne pas désorganiser
des institutions dont V'utilité est universellement reconnue, Si Pesprit de
parti pouvait prévaloir dans cette affaire, il faudrait désespérer du bien et
du progres.

Mais tout en recommandant Paccord, nous reconnaissons également la
néeessité d’accomplir toutes les conditions susceptibles de le légitimer et
de le fortifier.  Ainsi il importe que le personnel préposé aux écoles des
fermes-bospices soit a la hauteur de sa mission, qu'il soit initié aux meil-
leures méthodes et que son enseignement soit au moins équivalent & celui
-des écoles communales ordinaires.

Eufin, nous ne pouvons pas nous dissimuler que la base sur laquelle
-reposent les fermes-hospices n’a pas assez de fixité et de solidité. Pour
assurer leur existence, on a eu recours & divers expédients, parmi lesquels
il faut citer la constitution de commissions spéciales qui fonctionnent au
méme titre que les commissions administratives des hospices. Mais cet
expédient ne peut s'étendre 2 tous les cas et 4 toutes les situations.

L 4
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Lorsque, par exemple, 'hospice est la création du bureau de bienfaisance,
de quel droit déposséder celui-ci de 'administration pour la faire passer entre
les mains d’une commission étrangére 7 Voila I'antagonisme introduit au
sein méme de I'assistance publique.

Cet antagonisme est plus flagrant encore entre l'assistance publique et
la charit¢ privée. Llinstitution des fermes-hospices avait cet excellent
résultat d’associer toutes les sources vives de la bienfaisance et de fondre
pour ainsi dire, tous les moyens et toutes les ressources dans une unité
féconde. Mais la bureaucratie n’admet pas cet accord. Il faut que
toute fondation particuliére se soumette i la régle, quelle abdique et
qu’elle passe toute entiére aux mains de Pautorité publique. Si le fon-
dateur résiste, il ne lui reste qu'a persévérer & ses risques et périls, en
renongant & donner & son ceuvre la fixité et la continuité qui seules pour-
raient compenser les sacrifices qu'elle lui a coités.

Quelles sont les conséquences de ce formalisme étroit et inintelligent ?
C'est d’enrayer le mouvement, de décourager les bienfaiteurs particuliers,
de tarir les sources de la charité et de substituer la lutte & union. En
voulant maintenir V'assistance dans le moule uniforme des anciennes prati-
ques, on I’étend sur le lit de Procuste; on exclut toute forme, toute
combinaison nouvelles. Si le pauvre en souffre, qwimqorte ! L’essentiel
est que force reste aux théories bureaucratiques. Les fermes-hospices
dirigées le plus souvent par des Sceurs qui partagent la vie frugale des.
vieillards et des orphelins auxquels elles prodiguent leurs soius, ne sont-
elles pas des couvents déguisés sous forme d’établissements charitables ?-
Ne serait-ce pas une honte pour un pays civilisé et qui a le bonheur de.
posséder un gouvernement libéral, de voir cette lépre s'étendre et se.
propager dans son sein? Toute autre considération doit évidemment
plier devant 1’obligation d’en préserver la Belgique.

Et cependant que de miséres et de souflrances dans nos campagues des.
Flandres! En présence de la pécessité, de Purgence d’y porter remeéde,
D’est-ce pas une dérision et une sorte de sacrilége de disputer 4 la charité.
les moyens de remplir sa sainte mission ?

Lz CONTEMPORAIN.

La raillerie n’est presque jamais qu'une méchanceté timide et
déguisée.

La raison est la premiére autorité, et autorité est la derniére
raison. — DE BoNALD.

On n’examine les opinions des autres qu’avec I'envie de trouver que
Ton a raison soi-méme. — BaYLE.
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LA LIBERTE

DE

L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR.

(Voir page 78.)

1V,

1l y a des gens qui pensent qu'il y a aujourd’hui rupture entre la science
et la foi, et que dans la lutte ardente de ces deux grandes forces, la con-
ciliation n’est pas possible.

Mais d’abord, la rupture, s'il y en a une, de qui vient-elle ? Demandez
a tous ces grands hommes du dix-septiéme siécle, qui furent les péres des
sciences modernes, & I.eibnitz, Kepler, Newton, Bacon, Descartes,
Pascal, si la foi repousse la science. Tous ces grands noms, I'accord
admirable qui ne cessa jamais dans ces illustres génies entre la science et
la foi, confondent ces tristes docteurs de matérialisme et d’athéisme qui,
se rendant justice, n’ont pas méme la prétention d’8tre des philosophes.

1l y aurait I3, du reste, une raison de plus & ajouter a toutes les autres,
pour revendiquer la liberté de Penseignement supérieur.

On ose affirmer que la science et la foi sont désormais séparées, que la
rupture est compléte.

Qu’en savez-vous, vous qui ne permettez pas aux hommes de foi d'en-
seigner la science ? Qu’en savez-vous, vous qui refusez arbitrairement le
titre et la renommée de savants aux savants chrétiens? A ce compte,
les grands hommes que je viens de nommer, et de nos jours, Ampére,
Blot, Gauchy, ne furent donc pas des savants?

Ah! si vous appelez science le matérialisme, la mpture est compléte.
Pour nous, cette doctrine est tout simplement 1'absurdité et I'immoralité.
Entre V'absurdité et la foi, entre I'immoralité et la foi, rien de commun.
Toutefois, bien que la guerre nous soit déclarée par le matérialisme, pour
nous, derriére les erreurs, nous voyons les hommes, et nous ne cessons de
leur tendre la main.

Si vous appelez science, et exclusivement les sciences d’observation,
les sciences physiques et mathématiques, entre ces sciences et la foi, il n’y
a pas de rupture ; mais il le faut bien dire, elles ne sont pas du méme
ordre, On nous parle avec emphase d'une nouvelle révélation par ces
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sciences ; qu'est-ce & dire? Quels que soient les progrés de ces sciences
et leurs applications industrielles, nous révélent-elles en quelque chose
comment nous devons aimer, penser, agir et vouloir !

Or, nous avons besoin de démontrer tout cela. Puisqu’on prétend nous
exciure de la science, qu'on nous laisse remonter aux chaires, ou nous
pourrons invoquer les souvenirs de I’histoire et prouver que le génie des
savants chrétiens n’est pas une flamme éteinte. Mais on nous insulte
sans nous délier les mains. Comme un guerrier dépouillé qui, sensible au
défi, courrait partout en demandant des armes, nous demandons la liberté
de parler, d’enseigner, de démontrer que la foi comprend la science et n'a
pas cessé d’en parler le langage.

Avant de nous juger, il faudrait nous entendre: rendez-nous fa
parole !

Vous dites que je suis un ennemi de la raison ; mais ne voyez-vous pas
que c'est moi qui la défends ici contre nos adversaires? N'est-il pas
manifeste que ceux que je combats Panéantissent en I'identifiant avec la
matiére, en proclamant Pathéisme et le matérialisme qui en sont la néga-
tion? Ces idées nécessaires, universelles et éternelles qui constituent la
Taison, que sont-elles, vi sont-elles, je le demande, 8’il 0’y a ni Dieu ai
ime ?

Et quant a ceux qui,sans &tre eux-mé@mes des metérialistes et des
athées, les défendent au nom de la souveraineté de la raison, je leur dirai :
Mais les hommes que vous défendez, ne font-ils pas véritablement litiére
de la raison et de la philosophie? Ce qu'ils oseat dire & cet égard est
prodigieux ; jamais rien de pareil ne s'est vu en France. Ainsi, voild uo
professeur, blamé naguére au Sénat, qui remonte dans sa chaire, et qui
tommence par dire a ses éléves qu'il n’a “ rien & changer & son enseigne-
“ ment ; pas un mot, pas un seul "’ Et pourquoi ? Parce que la philo-
%ophie a toujours été fatale @ la science. “ Hippocrate, Galien et bien
“ d'autres,” qui avaient le malbeur de croire en Dieu, ont fait faire fansse
Toute & la médecine. “ La philosophie a sans cesse fait faire fausse route
“ & la science *.

La souveraineté de la raison{ Ah! ce dont je me plalns, avec Féonélon,
e eat que “Jes hommes n’ont presque jamais la force de suivre leur raison

J'Bqu’au bout.” Fénélon écrivait aussi: “ Nous manquons encore plus
“ sur la terre de raison que de religion.” Voila la vérite.

Cest donc la raison que je défends, plus encore que la religion; la
Tison, le bon sens, la philosophie outragées, anéanties par ces déplorables
¢0seignements.

* Lire dans le dernier numéro de la Revus médicale le curieux récit de ce
2‘“ Vest passé an grand amphithéétre de I'Ecole de médecine, dans la séance
- 71 Ont &té prononcées ces paoles.
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Oui, aprés avoir Iu tout ce que je viens de lire, et voyant ou en est
parmi nous la philosophie, la logique, la discussion, je le déclare awc
confusion et douleur : La raison publique est en péril parmi nous. Etje
viens & son secours. Je trouve lesphilosophes spiritualistes, qu’ils me par-
mettent de le leur dire, devant les progrés et les audaces du matérialisne,
singuliérement intimidés. C’est votre cause que je soutiens, et wous
devriez &tre avec moi pour la défendre, vous tous, vrais philosophes, si
vous |'8tes, vous tous qui croyez encore a la vérité comme i la justice, et
qui n’avez pas abdiqué I'honneur, la dignité, les droits de Pesprit humain.

Et on me reproche de parler, et on me demande le silence, lorsque, au
milieu de Pinvasion des athées jusque dans les grandes chaires de I'Etat,
et devant ces négations impudentes de Dieu et de 'dme, on ne sait, pour
rassurer nos alarmes, que nous parler “ des deux cercles concentriques,
% Pun plus court, l'autre dont le diamétre se perd dans Pinfini; "’ — et
il s’agit de doctrines coutradictoires qui se détruisent: — et encore “les
deux mondes, le monde du réel,” domaine de la science ; ¢ et le monde
idéal,’ domaine de la philosophie et de la religion ; comme si Pidéal divin
n’était pas en méme temps la supréme réalité ! comme si la philosophie
n'était pas une science réelle ! Et quand on se perd ainsi dans V'inanité de
ces vains mots, de ces banalités sonores et de ces dédains pour Ia philoso-
phie et la religion, on viendra nous dire qu 'il 0’y a rien 4 craindre ici pour
la jeunesse, ¢ que I'erreur ne peut rien contre la vérité,” et enfin on se
moquera agréablement des anciens pasteurs des dmes, ¢ qui veulent rete-
nir Jes peuples & I'ombre des cathédrales !”

En vérité, tout cela n’est-il pas digne de compassion encore plus que
d’indignation ? Mais, quelque soit le sentiment qu’on éprouve, ce qui est
évident, c’est qn'il faut, par une sage loi, porter reméde & une situation
pareifle.

V.

Afin que nos adversaires ne défigurent pas mes conclusions, je les
résumerai en quelques bréves formules : :
Premiérement, je réclame la liberté de [enseignement supérieur, dans
le droit commun, dans la soumission aux mémes lois. Je n'ai pas peur de’

la concurrence, méme avec les grands établissements publics.

Sur le terrain de V'enseignement supérieur commence, en 1868, la
* méme guerre qui s'est poursuivie de 1830 & 1850 sur le terrain de Pen-
seignement primaire et suc celui de I'enseignement secondaire. Nous
avons les mémes inquiétudes, les mémes griefs, les mémes droits, mais -
avec quelque close de lus, 'expérience.

O  expérience a prouvs que la concurrence des &coles primaires,
pulliq ies et likres, a profité 4 la diffusion de lensengnement ef,au perfec-
tinnement des n.éth .des.
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L'expérience a prouvé que la concurrence des écoles secondaires a
forcé les colléges libres 4 s'élever de plus en plus, et les colléges de
VEtat a améliorer leur régime intérieur. La concurrence, dans un
moment d’abaissement général des études, a empéché ies utopies de deve-
oir upiverselles, et le niveau de tomber trop bas.

L’expérience prouverait encore, si l'enseignemeut supérieur devenait
libre, que la concurrence produirait & Paris les résultats heureux quelle
produit a Louvain.

Je demande donc, je le répéte, dans Pintérét de ma foi et sans crainte
pour les études, la liberté de I'enseignement supérieur, et je la demande
dans le droit commun des lois, pour mes adversaires comme pour moi.

Mais, en second lieu, je ne suis pas de ceux qui prétendent que le
gouvernement, lorsqu’il aura accordé aux catholiques des écoles, sera
déchargé de toute responsabilité dans les siennes, et pourra laisser ensei-
goer des doctrines perverses. Je l'ai dit: le gouvernement n’a pas des
écoles pour le service des partis, mais pour le service des familles ; les
professeurs sont faits pour les éléves, non les éléves pour les professeurs,
et surtout les éléves n’ont pas 4 payer la mauvaise gloire et les hardiesses
de MM, les professeuss.

Enfin, et en dernier lieu, je réclame et j'exerce le premier devoir de
tout citoyen dans un pays libre, le devoir qui consiste & attaquer & voix
baute, 3 visage découvert, et par leur nom, les ennemis de ma foi et de
toute foi, & les attaquer sans violence, sans injure, ne leur donnant pas
d'autres noms que ceux qu'ils prennent eux-mémes, mais sans jamais
tolérer aucun déguisement, aucune complicité hypocrite, aucun sommeil
toupable. Quand on souffie, on a le droit de crier. ]

Je livre & la libre critique, pourvu qu'elle soit loyale, et & toutes les
*véres et salutaires rigueurs de la publicité, nos établissements, nos pro-
i"ES:seuns, nos programmes, mais 3 condition d’user du méme droit.

Assez d'efforts ont 6té mis en ceuvre pour transformer en noms ridicules
lesnoms que nous vénérons ; par exemple ceux des professeurs de la savante
€t pieuse Compagnie de Jésus. Mais ces efforts ont échoué ; tous ceux

t Popinion compte en sont restés a Pavis d’un savant philosopbe, qui
Yétait pas un petit savant, i un petit philosophe et qui a éerit :
« “ Quant ace qui regarde I'art d'instruire la jeunesse, le plus court
) Serait de dire : Voyez les écoles des Jéswites ; car, parmi les établisse-

Ments de ce genre, nous ne voyons rien de mieux.”’

.. “€ mot est du chancelier Bacon *. Oui, on aura beau faire, deux
%€cles d'injustice ne transformeront pas un nom en une injure, qui dispense
AY0ir raison et de compter avec la boune foi.

* De lg dignité et de Vaccroissement des sciences, liv. VI, ch. 1v.
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Mais il ne faudrait pas tant de temps pour signaler aux honnétes gens-
les cours et les colléges sur la porte desquels on pourrit écrire : Collige
des athées. Ce nom-la est, a toujours &té et restera, dans toutes les
langues, une flétrissure méritée.

Je vous ai déjd pris en flagrant d¢lit d’infidélité a vos principes pré-
tendus libéraux, d’appel a Darbitraire. De quel c6té donc se trouve, je
vous -prie, la race des fanatiques, la race des inquisiteurs et des mauvais
casuistes ?

Ah! pulle opinion n’a le monopole des vertus, et nous sommes tous des:
hommes. Sachons donc nous respecter et dire vrai. Je répéte mes
conclusions :

— L’enseignement supérieur doit étre libre.

— L’Etat n’est pas libre de laisser exclure ou attaquer la religion dans
Venseignement public de la jeunesse.

— Tout citoyen a le droit, et il fait bien de signaler publiquement, et
par les moyens légaux, les abus de la liberté, et méme, toujours avec le
respect.nécessaire, ceux de l'autorité.

J’ai fini, je m’arréte.

J’ai dit reprendre la parole, je ne le voulais pas. Mon écrit sur les
Alarmes de U Episcopat devait étre mon dernier mot. Je ne disais pas-
tout, mais ¢’était assez pour avertir. Je n’ai certes aucun goiit pour me
jeter & la fois sur toutes les bréches, et je laissais la discussion a ceux
auxquels appartient Pexamen, la discussion, & la premiére de nos assem-
blées, le Sénat frangais.

Mais je me suis vu accusé d’étre contraire 4 la liberté de l'enseignement
supérieur : me taire devenait impossible, et cette liberté, je la demande,
comme je I'ai demandée toujours, et je la crois un trés grand reméde a la
situation présente.

Ce qui soutient ici, dans ces luttes nécessaires, c’est le sentiment du
devoir. Nous combattons pour ceux qui ne peuvent pas combattre, qui
ne savent pas se défendre, les enfants et les jeunes gens. Est-il possible
de voir sans une compassion profonde tous ces jeunes gens quitter leur
province, leur pére, leur mére cbrétienne, pour venir dans la capitale, et
I3 non-seulement trouver pour leurs meeurs tous les périls, mais encore
dans ceux mémes qui devaient &tre pour eux des maitres de sagesse et de
vertu, leurs guides, leurs amis, rencontrer des homines qui en font des
matérialistes et des athées! Depuis cette triste polémique, chaque jour
je relis des lettres de péres et de méres désolés dont les fils étaient partis
pieux et bons pour Paris, et qui léur sont revenus sans croyances.

Pauvres jeunes gens, exposés sans délense & Paction d’enseignements-
déplorables, et d’autant plus ep péril que dans leur faiblesse ils se croieat
plus forts, car la présomption a cet dge est aussi grande que I'inexpériences
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"¢t tout le monde en a été frappé dans les brochures et les lettres qu'ils
ont publiées. '

Voila ceux pour lesquels, comme disait autrefois Fénélon, on donnerait
mille vies comme une goutte d'eau. En présence de telles tristesses,
Pourrions-nous rester spectateurs indiflérents et muets et laisser tranquil-
lement dépraver leur esprit, reaverser leur foi, anéantir leur ame, leur
arracher comme vous le faites, hommes sans pitié, Dieu, le christianisme,
la wérite. Non, jusqu’a la fin nous protesterons en faveur de cette jeu-
Resse trompée, de ces péres, de ces méres de famille cruellement abusés.
Et si cette génération devait sombrer dans le matérialisme, du moins nous
Voulons avoir tout fait pour la sauver!

Mais j'ai meilleure espérance, et peut-étre, d’ailleurs, que de Pexcés
Wéme du mal nous verrons sortir le bien.

Oui, de telles extrémités finissent par ouvrir les yeux;il ne se peut
9Wune nation*comme la France s’'abime dans Pathéisme et le matérialisme.
Une génération peut étre entamée par ce flot impur ; mais le méme vent
qui Paura amené Pemportera ; et pour ma part, je partage la confiance
®Xprimée par le Pape dans un bref récent que Sa Sainteté a bien voulu
Wadresser a 'occasion de mon deraier crit : J’espére que Dieu tirera
“la lumiére de ces téutbrés. Il est impossible que de tels excés ne
“ rendent pas les catholiques tout & la fois plus précautionnés contre
« Perreur, plus ardents a la combattre, et plus unis dans la Jutte. Kt
“ Peut-&ire que la honte de ces déplorables doctrines servira i ramener

vers nous bien des hommes qui n’en sont éloignés que par les préjugés
“ de nos temps malheureux."”

Cest aussi ce que je veux espécer, et ce qui me soutient dans ces
iMéres polémiques.

€ suis accablé d’injures publiques, de menaces anonymes, d'injustices,
® fatigues, de querelles ; mais je tiendrai bon, avec I’aide de Dieu.

2ans un récent et admirable travail sur saint Louis et Joinville, M,

et raconte qu'un jour, aprés les revers qui suivirent sitot les succés de

imiette, saint Louis tint un conseil, et 1a, presque tous les chevaliers
:i 30t &té d’avis quil fallait revenir en France, malgré tant de pauvres
Mpagnons d’armes qu*on abandonuerait captifs dans le plus dur esclavage,
Ul avee te roi, Joinville opina qu'on devait rester. Le senéchal de

AMpague se souvenait de ces paroles que lui avait adressées le vieux sire
“e ourlemont au moment o il partait pour la croisade : ** Prenez garde
“ u Tetour ; tout chevalier sera honni 'l laisse aux mains des Sarrasins le

Meny Peuple de Notre-Seigneur, en compagnie duquel il s'en est all3.”

ieut m.oi ’aussi, je. songe au retour, a 'f‘ fin, au c:el~, a‘u 'jug(fmefll de
“‘ainsq:| m attenfi bientt, et je sens que je serais bonni, si je laissais aux

es Sarrasios le menu peuple de Notre-Seigneur !
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Je vous remercie de nouveau, monsieur, de servir avec tant de talent
et de cceur une cause qui va étre éloquemment défendue, dans quelques
jours, devant le Sénat frangais.

t FELIX, £vV£QUE D'ORLEANS.
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LE MARIAGE CIVIL EN FRANCE.

( Voir page 71.) ,

La loi ne force pas, en général, I'homme et la femme qui veulent faire-
ménage ensemble a subir la formalité du mariage civil. Il n’existe aucune
raison valable pour qu'elle y contraigne les couples catholiques, sur 1’uni-
que motif qu'ils veulent faire intervenir Dieu dans leur union et en serrer
le nceud au pied de Pautel. Nous portons notre part des charges publi-
ques, la plus large part, puisque nous sommes I'immense majorité. Notre
droit serait de demander que pour nous, catholiques, le mariage soit
purement et simplement le mariage catholique. La loi qui nous le refuse
viole les droits sacrés de notre Eglise et la liberté de notre conscience:
Mais nous voulons étre modestes et ne demandons aujourd’hui qu'a né
pas étre exclus de la gamelle du droit commun. Nous voudrions pous
présenter devant Poflicier de I'état civil & notre convenance.

Ce redressement est simple comme bonjour, il n'y a rien absolument #
y objecter, et la plus élémentaire justice le réclame impérieusement-
Toutefois on peut compter que les pouvoirs publics feront la sourde
oreille et que la réforme se fera désirer le plus longtemps possible. 10
importe donc en attendant de s’arranger au moindre dommage qu'il %
pourra avec la loi telle qu’elle existe, et d’aviser aux moyens d’éviter 1¢*
dangers qu'elle susute—Revenons aux faits qui se sont produits €'
peuvent certainement se reproduire. Un mariage civil vient d’étre 0%
tracté & la mairie, sous la condition expresse ou sous-entendue que 1%
époux recevront, avant toute cohabitation, la bénédiction nuptiale. Le
mari refuse de participer au sacrement et prétend se tenir au mariag?
civil. Y a-t-il ou n'y a-t-il pas une issue ouverte a la femme catholiq"®
pour échspper & ce brutal abus de la force légale

Quelques jurisconsultes out pensé qu’il ne reste a I'épouse que le parti
de 1a résignation. L’honorable M. Sauzet lui-méme a exprimé avec uo¢
sorte de découragement cette opinion, dans une brochure publiée en 185%
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* La loi qui réduit le mariage & un contrat civil, a dit Pancien et éloquent
*‘ ministre de Ia monarehie de Juillet, efface Dieu et sacrifie les conscien- -
‘ ces.... Aprés les paroles de Pofficier de I'état civil, le mariage est .
“ tenu pour consacré, et si la jeune et timide viérge attend ume autre
“ sanction pour cet irrévocable changement de sa destinée.... on pourra "
“ se rire impunément de ses scrupules.... Pour autoriser la séparation, il
* faudrait trouver des magistrats qui voulussent méconnaitre leurs devoirs
“ de juges et n'obéir qu'd leurs consciences d’homme, en mettant les
* meeurs au-dessus des lois.”
Nous croyons que devant une aussi révoitante immolation, il y a mieux
4 faire qu'a s’envelopper dans les phrases mélancoliques de M. Sauzet.
Le jurisconsulte est trop dominé ici par les habitudes du barreau : il
dédouble trop les lois des meeurs et la conscience du juge de la conscience -
de I'homme. Les magistrats, en secourant la femme, obéiront a leur
Conscience de juges en méme temps qu’a leur conscience d’hommes. Et
@abord, dans les cireonstances que nous supposons, le mari n'a pas le
droit de contraindre sa femme & cobabiter avec lui. L’art. 213 du Code-
Napoléon oblige la femme & obéir & son mari, mais il oblige le wari a
Protéger sa femme, c'est-a-dire, 2 ne . pas souffrir qu’un tiers attente a la
liberts ou a I’honneur de celle-ci, et, & plus forte raison, i ne.pas y atten-
ter lui-méme. Le mari oppresseur abdique tout droit & Pobbissance de
Pépouse ; la loi ne sépare pas ces obligations intimement corrélatives,
L’art. 214 du Code Napoléon oblige la femme & suivre son mari par-
tout ou celui-ci voudra fixer son domicile ; mais le- méme article oblige le
ari 3 recevoir et & installer sa femme convenablement eu égard a Pétat
de fortune des époux et a leur position dans le monde. Le devoir du
Mari est par-dessus tout d'offrir & sa femme les conditions d’honorabilité
8 la vie commune ; ’honneur passe avant le comfort ; il n'a pas le droit -
e la forcer & une cohabitation qu'il déshonore et qu'il flétrit lui-méme
dans Popinion du monde, en refusast de la sanctionner par le mariage
Teligieux, ‘Lel est le véritable esprit du Code Napoléon ; I'esprit qui se
désﬁge de lui-méme du texte des art. 213 et 214, sans qu’il soit le moins
U monde besoin de presser ou de tourmenter le sens de ces articles..
Ye doctrine, d'ailleurs évidente de soi,a 6té énergiquement défendue
Par M. le professeur Daverger dans une série d’article publiés dans la
critique de législation et de jurisprudence.
8 mémes raisons autoriseraient incontestablement Pépouse a réclamer
h, %éparation du cogps et la restitution de sa dot. On a misérablement
18Cuté sur ce point: on a dit que le mari qui refuse la bénédiction nup-
Uale peut envelopper son refus de formes polies ; qu'un tel refus, exprimé
avec bienséance, ne constitve pas une injure, ¢t qu'il faut des excés, des
_ Sévices o, des ¥njures pour motiver une séparation de corps. La cour °
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de Montpellier a rendu, en 1847, un arrét dans ce sens. C’est mécon—
neitre Pacceptation loyale des mots. L'injure n’est pas seulement dans
Pinvective et Pobjurgation, elle peut étre dans les actes.

L’injure, c’est le mépris ; qu'il se manifeste par des paroles ou par des
faits. Le mépris que le mari témoigne publiquement pour les croyances,
pour la juste fierté, pour la pudeur blessée d’une épouse chrétienne, n’est-
il pas la plus fiétrissante et la plus mortelle des injures? C’est ainsi qu'a
jugé la cour d’Angers en 1859, en accordant la séparation de corps &
une femme catholique dont le mari avait, aprés le mariage civil, refusé de
recevoir la bénédiction nuptiale.

- Mais la séparation n’est qu’une demi-justice, ce n’est que la liberté de
la solitude ; elle ne rend pas a la femme le droit de disposer d’elle-méme,
et la laisse rivée a un mariage fictif. Marcadé professe péremptoirement
la doctrine que la femme, dont le mari décline absolument le mariage
sacramentel, peut ne point se borner & demander la séparation de corps,
et qu'elle a le droit de réclamer et d’obtenir Pannulation du mariage
civil. Marcadé est Phomme des solutions franches et tranchées, le juris--
consvite hors ligne par la puissance de la dialectique autant que par la.
droiture et la vigueur de conscience. On lui réplique peu, et on le réfute-
moins encore. Il n’est certainement pas sans intérét et sans opportunité
de vulgariser sa doctrive sur la question qui nous occupe ; indiquons cette-
doctrine aussi sommairement qu'il nous sera possible.

La discussion roule sur- interprétation de I’art. 180 du Code Napo-
léon. Cet article dispose que le mariage pourra &tre annulé par les
tribunaux dans le cas o il y a eu erreur dans la personne. Llart. 181
ajoute que le vice dirimant résultant de I'erreur dans la persoune sera
couvert, et que la nullité du mariage ne pourra plus étre demandée aprés
six moia de cohabitation entre les époux, depuis que la déception a été-
découverte. Quelle est la vraie portée de I'art. 180 ? fait-il uniquement
allusion au cas ot il y a eu méprise sur Vindividualité physique de 1'un-
des futurs conjoints, au cas, par exemple, ot croyant et voulant épouser
Marie, j'ai contracté mariage avec Jeanne, qui 8'était fauduleusement:
substituée & Marie ?

Marcadé enseighe sans hésitation que, bien loin de-se renfermer dans
le cas d'une substitution de personne, l’article 180 n’a pas méme eu ea
vue cette hypothése improbable et presque chimérique. En cas de
méprise sur l'individualité méme de la personne, il n'y aurait absolumeant
pas de consentement, il n’y aurait pas du tout de mariage. Il faut la
concordance de deux volontés tendues & une méme fin et voulant &
deux une chose identique pour former un consentement. Les deux
prétendus conjoints que nous supposons ne seraient pas conjoints le moiny-
du monde : ils ne seraient liés ni I’un ni Pautre. Une cohabitation ulté-
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rieure entre eux si prolongée qu'elle pit étre, ne serait qu’un concubinage
‘¢t n’avrait pas V'effet de valider aprés coup un mariage qui a le vice irré-
médiable de ne pas exister. Les parties pourraient faire déclarer a toute
¢poque par les tribunaux Ja nullité de ce simulacre de mariage ; elles
Nauraient méme pas besoin d’en faire prononcer la nullité, sauf le cas ou
Pun des pseudo-conjoints prétendrait s’en prévaloir.

Cette hypothése d’une erreur sur lindividualité ou d’une substitution
de personnes n’est certainement pas celle en vue de laquelle a été écrite,
dans la loi, la disposition de l’article 180. Cet article suppose un con-
“Sentement et un mariage qui existent, mariage et consentement viciés par
une erreur sans doute, mais dont le vice est réparable, puisqu’il peut étre
réparé, et que I'union matrimoniale deviendra irrévocable aprés six mois
de cobabitation depuis que l'erreur a été reconnue, si la partie abusée
laisse passer ce délai sans faire de réclamations.

L’agencement des articles 180 et 181 ne laisse donc pas planer 1’om-
bre d’un doute sur la question. Il ne sagit pas la de Perreur sur I'indi-
vidualité, sur Pidentité de P’vn des conjoints ; une telle erreur rend le
nariage inexistant, elle n’est réparable et ne peut étre couverte par aucun’
Japs de temps. L’action pour faire déclarer la nuilité de cette apparence
de mariage, si tant est qu'il faille y recourir, cette action est imprescrip-
tible. L’art. 180 s’occupe manifestement d'autre chose. — de quoi
occupe-t-il et quelle est cette erreur dans la personne qui ouvre i
Pépoux trompé une action pour faire prononcer la nullité du mariage,
mais une action prescriptible aprés six mois de cobabitation ?

Dua moment que la méprise sur I'individualité se trouve éliminée, il est
ckir qu’il ne peut étre question dans la pensée de l'art. 180, que des
erreurs portant sur les qualités de la personne, sur celle au moins de
<€es qualités qui ont une importance msjeure relativement au mariage. Il
‘est essentiel de remarquer que le mot personne dans lidiome de la loi,
est point le synonyme et I'équivalent exact du mot individu. Il désigne
®oins V'individualité que I'ensemble des droits qui concourent & former
Pétat civil, & caractériser et A classer en un mot la personnalité de chacun
duns la famille et dans le monde.

Sur quelles qualités personnelles du conjoint doit avoir porté l'erreur
‘Pour devenir un vice dirimant du consentement et du meriage, et pour.
tomber sous I'application de Part. 180 du Code Napoléon? C'est une
uestion de circonstance, nécessairement livrée a I'appréciation des tribu-
Mux. 11 va de soi que V'erreur sur des points secondaires, des déceptions
“8Ur la question de fortune, des illusions suivies de désillusionnement sur
Certaines qualités  morales, seraient ici sans importance. . J’épouse une

lme que je croyais riche et qui est pauvre, ou que je supposais noble
- "t qui est roturiére : il est clair que des déconvenues de ce genre n'auront
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pas Peffet d’invalider un mariage. Les choses s'apprécient secundum
subjectam materiam ; 'erreur devient dirimante quand elle porte sur
des points qui intéressent essentiellement les fing que des conjoints se sont
proposées, c’est-a-dire, et avant tout, la dignité, la pureté, Ia sainteté du
mariage.

Un homme épouse une fille qu'il croit pure et qui s'est publiquement
prostituée. Une honnéte fille épouse un forgat libéré dont elle ignorait
Jes malbeurs judiciaires, et que sa famille et elle-m&me avaient réputé
honorable ; il 0’y a pas ici de méprise sur I'identité de Pindividu, mais il y
a méprise sur des qualités d’une importance capitale, car 1'honorabilite
du mariage est en cause. Le conjoint abusé a cherché dans I'union
matrimoniale une existence honorée ; il a le droit de I'y trouver; il o’y
rencontre que la flétrissure et la solidarité de la honte. L’erreur est
dirimante ; Particle 180 devra étre appliqué et le mariage annulé.

Voici un cas d’erreur qui touche au vif au caractére religieux du
mariage : Une femme catholique avait épousé un ancien religieux profés
rentré depuis plusieurs années dans, la vie mondaine, et dont elle ignorait
parfaitement la double qualité de moine et d’apostat. Ici eacore il ne
g'agissait pas du tout d’un quiproguo sur I'identité du personnage ; cet
homme était bien individuellement celui qu’elle avait cru et voulu épouser,
et la méprise ne consistait que dans Pignorance du veeu perpétuel de
chasteté qui liait cet homme caroniquement, sans d'ailleurs I'obliger selon
la loi civile. — La cour de Colmar, par un arrét du 6 décembre 1811,
prononga I'annulation de ce mariage par application de Varticle 180, pour
erreur dans la personne.

La cour considéra que bien que ne tombant sur. l'identité, mais sur une
qualité de Pindividu, erreur était dirimante dans la-cause, parce qu’elle
affectait la dignité et le caractére religieux essentiels au mariage dans nos
meeurs catholiques et que Pépouse ne pouvait subir une ynion qui I’aurait
condamnée A vivre dans un perpétuel état de sacrilége. Marcadé étend
sans balancer la méme solution au cas ou il s'agit d’un mari refusant,
aprés le mariage civil, la bénédiction puptiale. “ 1l y a ici erreur sur la
¢¢ qualité principale de la personne, dit-il, puisqu'on a cru et voulu épouser
“ un homme ayant au moins quelques sentiments religieux, tandis qu’on a
“wn homme qui ne se montre pas seulement indifférent mais hostile, et
“ qui pousse I'impiété jusqu’a ne pas voulpir se préter, méme par condes-
“ cendance pour sa jeune épouse, A I'accomplissement d'ua acte religieux
“ qu'il sait &tre indispensable aux yeux de celle-ci.”

La doctrine de Marcadé est irréfutable. L/institution du mariage est
antérieure et supérieure aux lois positives ; elle est dominée par la religion
et les moeurs ; elle est surtout ce que 'ont faite les meeurs. et la religion.-
Le fanatisme d'impiété d'un mari qui repousse la bénédiction nuptiales
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aboutit a Céiaturer et a dégrader P'union des ¢poux. Elle réduit au
niveau d’un paturalime grossier, mal déguisé par quelques formalités
légales, cette union qVune femme catholique n'a pu et voulu accepter que
dans les conditions o} elle est sainte devant Dieu et honorée dans la
société. La solution e Marcadé donne & la question est la solution
légale chrétienne, et laieule yraiment juridique,

Le savaut M. Bressoles, professeur i la Faculté de droit de Toulouse,
sest ¢nergiquement promncé dans le sens de la méme doctrine, qui ne
tardera pas & prévaloir, mus espérons bien, dans la jurisprudence des
tribunaux et des cours. Iln’est pas moins désirable pour cela de voir
supprimer V'article de la loi wganique qui impose la pricrité du mariage
civil. Le redressement de 'a loi vaudrait mieux, sans aucun doute, et
ferait disparaitre une cause de procés et de douloureux déchirements
domestiques.

Pu., SERRET.

LE CHAT.

(Voir page 61.)

111

hl
PHYSIOLOGIE ET PHARMACOPEE DU CHAT.—EPISODES ET
ANECDOTES.

I} parait que les Chinois savaient reconnaitre l’hetfre du jour en.ex;
axinant les yeux de leurs chats; mais j'imagine que 81 les cha.ts savaien
pater chinois, ils nous diraient non-seulement ’heure, mais anssi le
jour de la semaine. J’étais dans ma jeunesse un grand amatfmr de
pigems,; eette passion vous oblige, lorsqu’on habite la ville, & faire sur
Jes tois bon nombre d’excursions, et, quand on ne se rompt pas le cou,
on hit 1a-haut parfois d’étranges découvertes. Nous avions pour voisin
un gang fabricant de voitures; il habitait sur le derriére et ses fo.rges
&taient inptallées dans les batiments les plus rapproch{es de la maison.
Pendant 12 <emaine je ne voyais, dans mes voyages aériens, que les for-
gerons faconning 3 grands coups de marteau des ressorts et des moyeux
de roue ; mais le \imanche, si le temps était favorable, une nombreuse
8ociété de chat ocCupait les tuiles chaudes qui couvraient les forges.
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Ils y passaient toute la journée en admiration mituelle, méditant en
silence et réfléchissant peut-étre in petto aux partnaires qu'ils invite-
raient pour le bal et le concert de la soirée; o'état, tant que durait la
lumiére du jour, une paisible réunion de quakes, silencieuse et dis-
créte. Mais 4 la nuit tombante, & mesure que "obsourité augmentait,
on entendait des frétillements, des gambades quaccompagnait un long
crescendo de sons filés, comme ceux qui inspirdent l'ode adressée par
Peter Pindar (le docteur Woloot) aux chats juifs d’Israél Mendez et
commencant ainsi :

Chanteurs d'Israél! & doux hanteurs!

Depuis le lundi matin jusqu'au samedisoir, on n’apersevait pas un
chat. Ils savaient aussi bien que moi quand venait le dimanche; la
température des tuiles le leur indiquak.

Lady Cust nous apprend que les clats naissent sourds et aveugles
comme les chiens. Leurs paupiéres- et leurs oreilles étant tout a fait
fermées, les premiéres, lorsqu’on les ouvre, montrent I'organe de la vue
a Pétat rudimentaire. ’

On a beaucoup va,:ué Pamour de la chatte pour ses petits. Chose
qui mérite considé ation, la n.zére souﬂ'r? beaucoup, si I'on détruit toute
la portée du m*1€ COUP, et si cette pratique se renouvelle, elle produit
invariablem <t des cancers, maladie trés-connue chez les chats, Il est
aisé de < convaincre du mal que cause aux chats Venlévement de
tous “Urs petits. Les femmes qui n'allaitent pas leur enfant devraient
~dter de cet avertissement.

Lady Cust nous indique les remédes appropri¢s aux différentes
maladies des chats et que-l'expérience a sanctionnés, une véritable
pharmacopée de la race féline. Mais comment les administrer ? de-
mandera Pétudiant vétérinaire. Roulez doucement le patient dans ur
grand linge, une nappe, par exemple, en ayant soin d’y comprendre 8
griffes et ne laissant sortir que la téte, semblable 4 une momie, Phis
vous le placez tout droit entre les genoux d’une personne assise, /0u8
mettez un second linge sous la machoire, afin que celle-¢i ne sot pas
salie; d’une main gantée vous ouvrez largement, mais avee douwur et
d’un seul effort, Ia bouche du chat et vous y faites couler la médesine
8u moyen d’une ouillier & thé, goutte & goutte, pour que le maade ’a-
vale sans s'étouffer et par petites doses. Ne lui mettez pas ia suiller
entre les dents, sinon il la mordra et en repoussera le conteps. Eale-
vez avec une éponge et de I'eau ti¢de toute souillure; sssuyes a sec
avee un linge propre, démaillotes le patient, tenez-le pesdant une heure
et demie dans un lieu chaud et tranquille, ne lui dsnnex ni & boire ni
a manger. Bref, surveillez Veffot de la médecue, comme chez un

r
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malade de I'espéce humaine. Organisez en hopital temporaire quelque
chambre inhabitée, sans tapis, mais ou vous entretenez un, bon feu, car
la chaleur fait la moitié de la cure et tout animal malade en a particu-
lierement besoin. Ayez pour votre patient un lit confortable ; laissez-
lui de Peau en cas qu’il ait soif (il va sans dire que la boisson ne doit
pas étre contraire a son mal), et que nul, hormis vous, n’entre prés de
lui, car la tranquillité est, avec la chaleur, ’auxiliaire par excellence
de la bonne nature.

Grices soient rendues & lady Cust! Puissent ses protégés avoir
toujours assez 4 manger, et n’en avoir jamais de trop ! Qu’ils jouissent
de repas réguliers, d’'une bonne digestion et d’un paisible sommeil !
Qu’il y ait pour eux de I’herbe en abondance et peu de mouches !
Puissent-ils éviter le contact de I'eau salée, puisse leur fourrure n'étre
jamais caresgée & contre-poils, sauf les cas ou ils tirent a reculons quel-
que grosse souris d’un trou trop étroit ! :

Je prends congé de lady Cust, mais j’adresse respectivement les
lignes suivantes & une société quelconque instituée pour la propagatmn
des connaissances utiles.

Voici quelques échantillons de la science de nos ancétres au sujet
des chats:—Sachez que les yeux des chats croissent et décroissent
selon la lune et que leur prunelle suit le cours du soleil.—Si on lie un
chat dans un sac et qu'on le transporte au loin dans une nouvelle de-
meure, il retournera 4 'ancienne ; il restera, au contraire, dans la nou-
velle si I'on a soin de I’y porter & reculons.—Si un chat se trouve dans
une charette et que le vent passant sur lui soufle sur les chevaux,
ceux-ci se fatiguent beaucoup; méme résultat pour le cheval dont le
cavalier porte sur ses vétements de la fourrure de chat.—A la mort
d’un matou, la vie quitte toute sa progéniture encore a naftre.

Malgré les terribles ravages des obats parmi les rats et les souris,
ces races hostiles deviennent amies, si on les oblige & vivre ensemble. ~
Lemmery renferma dans une cage de fer une chatte en compagnie de
plusieurs souris. Ces derniéres eurent peur, tout d’abord, mais comme
Minette ne faisait pas attention a elles et restait couchée d’un air de
bonne humeur, elles commencérent 3 jouer entre elles, et & la fin méme
aveo la chatte, la tirant et la mordillant de leurs petites dents aigués.
Lorsqu’une souris devenait trop importune, Minette lui appliquait sur
les oreilles un léger coup de patte. Ces gambades finirent par en-
nuyer, elles Ia troublaient dans son sommeil. Alors Lemmery la laissa
sortir de la cage. Il ne nous dit pas &i la chatte avait diné avant V'ex-
Périence.

La cervelle du chat, nous apprend le méme oracle, est tant soit peu
venimeuse ; cependant elle peut étre employée en médecine et i petites
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doses comme le philtre. Il suffit, pour la guérison d'un panaris, de -
placer tous les jours le doigt malade dans l'oreille d’un chat pendant un
quart d’heure ; cette précaution empéohera le ver, vause du mal, d’en-
trer plus profondément dans les chairs et finira par le tuer.—Trois
gouttes de sang, tirées de la veine qui se trouve sous la queus du chat
et déléguées dans de 'eau, guérissent ’épilepsie. Si l'om réduit en
cendres la téte d’un chat noir, et que trois fois par jour on souffle dans
Peeil un peu de cette poussiére, la vue se conservera toujours bonne.—
L’homme qui avale un ou deux poils de chat se trouve mal.

Les chasseurs fournissaient autrefois la graisse du chat sauvage, ou
du chat devenu tel,- aux apothicaires, qui 'employaient, sous la déno-
mination de azungia cati sylvestris, comme émollient pour miirir les
abeés, guérir Jes boiteux épileptiques. On se servait aussi en méde-
cine de la peau du chat sauvage, dans la croyance qu'elle fortifiait les
bras et les jambes, si on les en couvrait ou qu'on la portat sur la
poitrine.

—M. Hécart, de Valenciennes, apprivoisa un chat sauvage et plaga
sous sa protection un moineau privé a qui 'on permettait de voler dans
le jardin, Un jour, un chat du voisinage ayant saisi l'oiseau 2 I’im-
proviste, son protecteur accourut et l'arrachant tout ensanglanté aux
griffes du ravisseur, le porta en triomphe &4 M. Hécart. Nous sommes
en outre priés de croire que le chat sauvage veilla affectueusement au
chevet du moineau malade. La Revue allemande d histaire naturelle,
qui eontient ce récit, parle encore d’un grand matou noir, qui, de I’état
sauvage, avait été réduit a la domesticité, et qu'on avait établi, dans
une cour, gardien de plusieurs perdreaux et merles, d’un liévre et d’un
‘couple de moineaux. Malheur au chien ou au chat qui, dans un but
hostile, osait s’approcher de trop prés!

—Est-il vrai que, dans les pays sujets aux tremblements de terre,
les chats, par leurs mouvements inquiets, prédisent la catastrophe ?
Devons-nous croire que leur soin a se lisser la moustache annonce aux
ménagéres observatrices la pluie prochaine ? Peu de temps avant le
grand tremblement de terre de Messine, un négociant de cette ville vit
ses deux chats gratter avec agitation le parquet et la porte fermée de
la chambre: il 'ouvrit, les chats 8’élancérent pour aller gratter aveo fu-
reur trois autres portes qui les séparaient encore de la rue. Puisils
s'enfuirent a grande vitesse, franchirent les portes de la ville et ne g’ar-
rétérent qu'en rase campagne. Leur maitre les suivit jusqu’au milieu
d’un champ ou-ils se mirent & gratter encore la terre. Bientot aprés
eut lieu la premiére secousse du tremblement de terre, qui bouleversa
plusieurs maisons. de Messine et, entre autres, celle du marchand.

—On a beaucoup discuté jadis sur la répugnance remarquable
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qu'inspire fréquemment la présence d’un chat. Conrad Gesner cite
plusieurs exemples d¢ personnes qui ne pouvaient voir un chat s’appro-
cher d’elles sans éprouver une sueur froide, perdre toute force et se
trouver mal. Tel était Henri I1I, roi de France, prince d’un tempé-
ramment faible et de meeurs dissolues. Un autre exemple est celui
d'un duo de Noailles, qui vivait il y a plus de cent ans. Cette anti-
pathie a été, dit-on, jusqu’a faire redouter un chat en peioture, alors
méme que le tableau est accroché, a l'insu de la personne nerveuse,
dans une piéce voisine.

Gresner pensait qu'on pouvait guérir cette répugnance maladive par
des médicaments, traitement que Vart peut appliquer aux animaux
eux-mémes, témoin ces cages remplies d’animaux naturellement hostiles
les uns aux autres, qu’on exhibe dans les rues de Londres et qu’on ap-
pele proverbialement des fumilles heureuses (happy families). Déja
il y a des siécles qu'un pritre de Lucerne avait dressé un chien, un
chat, une souris et un moineau d prendre ensemble tous leurs repus
dans le méme plat. La tradition a conservé le nom d’une vieille fille,
depuis longtemps trépassée, qui avait appris a vingt-deux animaux dif-
férents, parmi lesquels se trouvaient un chat, un chien, une marmotte,
une souris, une tourterelle, un merle et un sansonnet, 3 manger 4 la
méme gamelle et 2 vivre en paix.

—Une ou deux vieilles histoires, a propos de la ruse des chats, auront
peut-étre, pour la plupart de nos lecteurs, tout I'attrait de la nouveauté.
Le chat d'un monastére savait qu’on ne servait le diner qu’aprés avoir
sooné deux fois. Il ne manquait-jamais a cet appel; mais un jour,
au moment ou le carillon se faisait entendre, il se trouva par hasard
enfermé dans une cellule, il fallait donc attendre le retour de I'occu-
pant et se passer de diner. Dés qu'il fut rendu a la liberté, il courut
a la recherche de son repas, mais on D'avait oublié. Soudain la cloche
se fait entendre et a son tintement opiniatre accourent les moines.
C¢tait Minet qui sonnait a toute volée, réclamant ainsi sa part.

—Le cuisiner d’un autre monastére apprétant un jour le diner, vit
qu'il manquait la ration de viande d'un des fréres. Il répara ce qu’il
crut gon erreur et 0’y songea plus jusqu'au lendemain. A I'heure du
diner il put constater le méme déficit. Il congut des soupgons et réso-
lut de guetter le voleur. 1l s’assura, le troisiéme jour, que la viande
¢tait partagée selon le nombre de rations nécessaires, et il s'apprétait a
la gervir lorsqu'un coup de sonnette 3 la porte d’entrée le forga de
quitter la cuisine. A son retour, une ration manquait encore. Le
lendemain, pendant qu'il redoublait d’attention de peur de mal compter,
un coup de sonnette vint de nouveau interrompre son service ; cette
fois il ne fit qu’un pas hors de la cuisive; et vit le chat entrer par la
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fenétre et ressortir avec un morceau de viande. Le jour suivant, le
cuisinier acquit la conviction que c'était aussi le chat qui, sautant sur
la cloche, la mettait en branle avec ses pattes; il croyait ainsi éloigner
le chef, afin de pouvoir donner un libre cours i ses brigandages. Les
moines décidérent en conclave qu'on devait laisser au chat la liberté
de dérober pour le reste de ses jours une double ration. Ils répandi-
rent au dehors I'histoire de cette ruse, et de nombreux visiteurs vinreant
assister,—en payant leur place, cela va sans dire,—& cette petite comé-
die. Ce fut ainsi que les moines durent a leur voleur une source de
revenus.

—Mieux connue encore est la mésaventure de M. de La Croix, qui,
ayant placé un chat sous la cloche pneumatique, essaya de vider le ré-
cipient. Minet se sentant mal a son aise et s’apervant de la diminu--
tion de I'air, plaga une patte sur Pouverture par laquelle on le pompait:
L’expérimentateur laissa rentrer D'air et le chat 8ta sa patte; mais il
rebouchait I'ouverture dés qu’on recommengait a faire le vide.

L. R. (Household words.)

PROVERBES.

Chat écliaudé craint 1'ean froide.

Quand le chat est dehors, les souris dansent.
Ne réveillez pas le chat qui dort.

Se disputer comme chien et chat.

La puit, tous les chats sont gris.

Attacher le grelot au chat.

Acheter chat en poche*.

A bon chat, bon rat.

Ce n’est pas & moi que I'on vendra un chat pour un liévre.
Faire patte de velours (faire la chattemite).
C’est la bouillie pour les chats.

Payer en chats et en rats.

* “Vous étes-vous mis dans Ia téte que Léonard de Pourceaugnac soit ua
homme & acheter chat en poche ?” (MOLIERE.)



Les. Réunions du Vaux-Hall. 169

Appeler un chat un chat*.
Un chat trop gras ne prend pas de souris.
Avoir un chat dans la gorge.

Elle est friande comme une chattet.

LES REUNIONS DU VAUX-HALL.

(Voir page 44.)

Il est difficile de n’étre pas ridicule et d'éviter le reproche de pédan-
terie, quand on vient donver 3 des dames une lecon de droit. Mon
Dieu ! il s’en faut pourtant que nous soyons trés féroce sur ce chapi-
tre, loin de la! En homme bien élevé, nous pensons qu'il doit étre
beaucoup pardonné auz nerfs. Que les dames chiffonnent les articles
du code pour leur usage ou leur caprice particulier, qu'elles en trouvent
quelques-uns impertinents et les entendent de travers, il n'y a pas grand
mal & cela. Ce sont les hommes qui ont fait les lois, il faut bien au
moins laisser aux femmes le droit d’en médire et de les saccager un
peu. .
Mais quand des dames dogmatisent du haut d’une tribune, quand
elles imputent a Iaction du catholicisme le crime de leur avoir fait,
dans la loi civile, une condition subalterne et opprimée, et qu’elles jet-
tent & tous les échos de la publicité leurs invectives a 'Kglise, alors il
0’y a plus en cause que la vérité que P'on défigure avec démence, et la
vérité prime tout ; la question de courtoisie disparait. Les discoureuses
du Vaux-Hall prennent le contre-pied du vrai et plaident insensément
contre leur sexe en mettant ici en accusation I'influence du catholicisme
gur la société civile.

Il a existé une législation qui faisait profession de mépriser les fem-
mes ; c'est la législation romaine de I’époque corrompue et sceptique
qui g’ouvre avec ’ére des Césars. La tutelle des femmes était alors
tombée en désuétude, I'autorité maritale était nulle. La succession
rapide des divorces ouvrait aux dames romaines une carriére sans

* J'appelle un chat un chat et Rollet un fripon.
(BOILEATU.)
1 En provengal : “ Es lippeto coumo lou cat de ma gran,”
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limites de galanterie et de fortune; les matronnes de ce siécle ne’se
nommaient plus Lucréce et Volumnie; elles s'appelaient Livie, Mes-
saline, Poppée. Ce fut 'apogée de I'émancipation de la femme.

L'ordre domestique était décomposé, la licence de la femme était
dans les meeurs; pour faire contre-poids, les Césars et le Sénat mirent
le mépris de la femme dans les lois. La femme fut considérée par le
droit civil comme un &tre tout a la fois faible et dangereux : sa préten-
due infirmité intellectuelle, son manque de foi, sa fragilité de parole,
ne furent pas simplement des préjugés de opinion et des prétextes
d’épigrammes, ils devinrent des axiomes juridiques. Une série de lois
injurieuses témoigna de ce dédain pour le sexe féminin. La loi
Voconia défendit de tester au profit des femmes ; la captation était
présumée de droit. Il y a d’ailleurs, dans les libéralités par testament,
quelque chose de solennel et de supréme, le gage d'un attachement qui
a rempli la vie et qui survit au testateur. Cette législation sceptique
n’admettait pas qu’il fat de bon air de paraitre estimer jusque-la les
femmes et de les prendre & ce point au sérieux. Le méme ton de
légéreté iusultante_ se fait remarquer partout dans le droit de cette
période. ‘

Une autre loi interdit aux dames romaines la plaidoirie et le droit
de solliciter des procés pour autrui devant les tribunaux. Le célébre
sénatus-consulte velléien déclara les femmes incapables de s’engager
pour les tiers, et leur interdit, engénéral, toute tntercession, c'est-a-dire,
toute immistion dans les affaires des autres de nature & engager leur
personne ou leurs biens propres. Réputées incapables de se gouverner
elles-mémes, & plus forte raison devaient-elles étre exclues de toute
ingérence dans les intéréts d’autrui.

La visée du velléien était de réagir contre I'existence immodérément
extérieure et répandue des dames romaines, de les ramener aux soins
vertueux du ménage, a leur foyer et a leurs fuseaux. ('était une
moquerie, le foyer domestique n’existait plus, déshonoré qu'il était par
la facilité et la multiplicité des divorces. Le mariage était précaire; le
divorce était une mode effrénée, un impudent marché d’argent ou
d’ambition, quand il n’était pas une affaire de libertinage ou de
caprice. Auguste, réformateur des moeurs, ne toucha pas i la racine
du mal et laissa entiére la liberté du divorce. Avec cela, il n’eut pas
moins la prétention de reconstituer une sorte de pureté relative, quel-
que chose comme une parodie de la foi conjugale, dans ce concubinage
légal qui continuait de s’appeler le mariage. Le divin Auguste fit une
loi pour la répression de Padultére ; cette loi marque le terme extréme
des ignominies de la société romaine.

Les violations de la foi conjugale avaient été considérées sous la
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république comme des crimes domestiques et jugées & huis-clos par un
tribunal de famille. La loi d’Auguste livra ces erimes intimes & la.
brutale notoriété d’un jugement public rendu par des questeurs spé-
ciaux. Bien plus, le droit d’accusation cessa d’appartenir exclusivement
au mari, qui n’eut plus la liberté d'envelopper dans le silence son affront
et le déshonneur de la mére de ses enfants. L’accusation d’adultére
devint une accusation populaire ou publique, qui pouvait étre intentée
par le premier venu, méme étranger a la famille. Il se forma une
variété de délateurs ad hoc qui espionnérent d’office la conduite des
épouses légéres, moyennant une prime honnéte qu’ils touchaient sur
les amendes et les confiscations. L’impudeur monta au comble ; la
loi, prétendue moralisatrice d’Auguste, fit voir 3 quel point étaient
venues la dégradation des caractéres et la putridité des mceurs romai-
Des.

Des meeurs vigoureuses et saines contiennent naturellement chacun
dans le respect du devoir et de soi-méme ; les meeurs manifestent dans
Porganisme social la santé, la force, la solide et normale heauté de la
forme. Des lois prohibitives et coercitives pour ramener les femmes a
la retenue et a la décence, ressemblent & ces tristes appareils inventés
par la chirurgie pour dissimuler les secrétes difformités et soutenir les
défaillances d'un organisme honteusement et incurablement vicié. Les -
Jois romaines de la décadence ont cet aspect répugnant ; elles exbalent
ce mépris des femmes qui est I'effet et le signe des corruptions irrémé-
diables.

Le christianisme releva la femme humiliée ; il fit & 'homme un pré-
cepte d’aimer son épouse, dans la plus respectueuse et la plus glorifiante
acoeption de ce grand mot : aimer. La Joi chrétienne a dit sur Pamour
dans le mariage des choses d’'une grandeur jusque-]a inosées, et pro-
noncé des paroles qui paraftraient téméraires si elles n'étaient pas
divines. Elle n’a pas eraint de comparer Pamour que '’homme doit &
son épouse & 'amour de Jésus-Christ pour son Eglise. La loi civile se
dilate a ce souffle nouveau, les préjugés contempteurs de la fomme
périssent. L’unité, sans doute, est constituée dans le gouvernement
- de la famille : les actes de la femme doivent étre autorisés par le mari,
auquel Tautorité est attribuée parce qu’il est la force qui protége.

Mais il n'y a pas de méprise possible sur le caractére de cette auto-
risation maritale nécessaire i la validité des actes de 1'épouse. Dans
le droit coutumier catholique, elle ne comporte pas I'ombre de Pidée
d’une infériorité de -nature, d'une incapacité intrinséque quelconque
de la femme. Le fils, dans la famille, est soumis 2 la puissance pater-
nelle, sans &tre pour cela légalement réputé d’une condition inférieure
a celle de son pére. Il en est de méme de la fermme dans le mariage :
Boumise & son époux, elle est son égale juridiquement.
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Elle a le droit de tester ; devenue veuve, elle & la garde noble ou la
garde bourgeoise, c’est- i-dn'e, le droit de tutelle de ses enfants mineurs.
Fxlle majeure ou en état de veuvage, ello a la méme capacité que
Phomme relativement a tous les contrats du droit privé ; elle peut
méme s'engager librement pour autrui. I! n’est plus question au
moyen dge des prohibitions du sénastus-consulte Velléien. La doctrine
du droit coutumier est parfaitement nette; la régle de I'autorisation
maritale existe comme principe d’ordre domestique et d'unité dans le
régime de la famille ; elle n’entame pas, elle n’amoindrit & aucon degré
la diguité et la condition juridique de la femme : la flétrissante
présomption d’une prétendue infirmité morale et intellectuelle du sexe
a disparu de la législation et des meeurs.

Au seiziéme siécle, le droit coutumier s'altére sous Pinfluence de la
réforme. Les aspirations césariennes du protestantisme sont un de
ces faits qui ne peuvent étre congestés. Sous l'action des légistes pro-
testants, le droit romain s’innocule de plus en plus dans notre droit
national, qu'il dénature; le velléien reprend faveur et vient se greffer
sur la jurisprudence frangaise. La condition légale de la femme
décline.

Le code Napoléon a malencontreusement procédé de la tradition des
légistes césariens du seiziéme siécle. 1l a continué de suivre, quoique
3 tatons et d’une allure étrangement tibulante, il a continué de suivre
la routine de la loi romaine en ce qui concerne la capacité des femmes.
En dehors du mariage, la femme, sous ce code, est, il est vrai, Pégale
de 'homme quant a la capacité civile ; mais, dans le mariage, sa condi-
tion est déprimée d’une maniére injurieuse et absurde. La nécessité
de l'autorisation du mari pour les actes de la femme n'est plus, dans le
systéme du code Napoléon, simplement une régle d’ordre et de subor-
dination domestane la loi civile actuelle’ dépasse cette limite normale
du principe, elle répute réellement la femme mariée incapable, d'une
incapaeité intrinséque, et la traite en mineure.

8l ne s'agissait que d’assurer la prérogative maritale, la femme
pourrait agir de son propre mouvemement et sans subir aucun contréle
dans le cas ou le mari est luj-méme incapable de donner une autorisa-
tion intelligente, daus le cas, par exemple, ou il est interdit pour cause
-de démence. — Les choses ne se passent point ainsi : la femme dont le
mari est hors d’état d’autoriser ses actes doit se faire autoriser par le
tribunal (Art. 221 et 222 code Napoléon). — Elle est véritablement
‘traitée en pupille.

8l ne #'agissait que d’un intérét de hiérarchie domestique, une
autorisation générale du mari suffirait a la femme pour des actes ou
des contrats multiples. L'autorisation générale est insuffisante, d’aprés
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le Code; une autorisation spéciale est requise pour chaque contrat,
pour chaque engagement particulier; le mari est autre chose que le
chef de la société conjugale, il est le tuteur de sa femme ; celle-ci n’est
pas simplement subordonnée, elle est censée privée de toute aptitude
aux actes juridiques.

Mais voici, dans notre législation, un contraste qui mérite d’étre
attentivement remarqué : la femme, si étroitement et si ridiculement
liée par la loi civile, jouit, dans la loi commerciale, d’une entiére liberté:
de mouvement et d’action. Son mari n’a qu’3 lui donner une autori-
sation générale, mdme simplement une autorisation tacite de se livrer
au négoce. Cela suffit; la femme marchande n'a plus besoin du con-
sentement et du visa marital pour chacun des actes et chacune des
multiples opérations de son commerce (art. 220 du Code Napoléon)..
Elle retrouve dans la sphére de la loi commerciale la plénitude de son
indépendance et de son initiative ; elle peut librement s'engager, spé-
culer, entreprendre, devenir la gérante d’une compagnie d’industrie ou
de finanoes, faire partie d’'un conseil d’administration ou de surveil-
lunce ; son sexe ne crée plus ici aucune incapacité, aucune incompati-
bilité, aucune infériorité légale.

D’on vient, dans notre législation, une dualité & ce point tranchée
et disparate? Pourquoi la femme mariée, si étroitement garottée par
le Code civil, jouit-elle d’une aussi large capacité dans le cercle de la
loi commerciale ? — La raison de ce contraste est la plus simple du
monde. Le Code civil 2 répudié a peu prés en totalité I'héritage de-
notre droit national et coutumier; il est resté engagé dans I'orniére
de la loi romaine, et dominé, sans peut-étre s’en étre rendu compte,
des insolents préjugés de cette législation en ce qui touche les femmes.
et leur prétendue infériorité naturelle.

Le droit commercial, tout au contraire, a été trés peu manié par les.
légistes, infiniment moins codifié que tout autre. Il est né spontané-
ment de nos meours et de notre activité nationale; il est essentiellement
coutumier, et, par conséquent, pénétré de l'esprit catholique; c'est
pourquoi la dignité de la femme 0’y est point offensée, et sa capacité,
ses facultés naturelles n’y sont amoindries par aucune fiction et par-
aucune entrave légales. — Nous engageons les oratrices du Vaux-Hall
a réfiéchir sur ce paralléle. Le Code civil a un pied dans la tradition
romaine, ¢’est-d-dire dans le paganisme qui a changé de nom, et s'ap-
pelle aujourd’hui le naturalisme, et le Code civil truite la femme avec
légéreté ; il la considére comme un étre charmant,.mais absurde, inca-
pable de se gouverner et qui-doit rester placé sous la continuelle et
humiliante tutelle du sexe fort.

: La loi commerciale a germé et grandi au sein des institutions et des
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meeurs catholiques, et la loi commerciale respire le respect pour la
femme ; elle Pa pleinement émancipée, elle lui reconnait toutes les
aptitudes viriles et la déclare I'égale de lhomme dans le cercle du droit
privé.

N’est-ce pas assez, n’est-ce pas tout, et faut-il absolument désorbiter
la femme, la rendre ridicule, la rendre grotesque, en lui ouvrant I’accés
de la tribune et des magistratures ? L’atmosphére de la vie publique
est-elle faite pour les dames ? 1l a 6té dit la-dessus {on sait par qui),
un mot terrible quoique spirituel : le caractére public sied 4 I'homme,
et il n’y a rien que d’honorable en soi dans la qualification ’HOMME
PUBLIC ; y s-t-il moyen d'accoler bonnétement au mot femme la
méme éplthete? Laissons les dames du Vaux-Hall réclamer ou réver
pour leur texe sa part des luttes orageuses et des renommées du Forum ;
la discussion perdrait tout caractére sérieux a les suivre dans ces
théses de progrés fantaisistes.

ST o o o ST e e I N I T T R

LA DOCTRINE DE SAINT ANTONIN.

Sous ce titre, la Civilta cattolica publie un sayvant travail dont nous
- nous empressons de donuer la traduction.

Une lettre que nous avons regue derniérement d’un illustre personnage,
notre ami dévoué et protecteur de notre Revue, nous a averti qu’en
France on annongait comme prochaine la publication d’un ouvrage
contre U'infaillibilité des Papes et leur supériorité sur les Conciles, d& a
une plume qui n'est pas inconnue. Notre ami n’en était pas surpris,
parce qu’il sait bien & quel point les ennemis du Saint-Siége ou ses tiédes

- amis ont été irrités ou stupéfaits des protestations de profondes soumis-
sions qui, de toutes les parties du monde catholique, s’adressent & I'autorité
supréme du Pontificat dans la personoe du Trés-Saint Pape Pie IX. Il
devait donc lui sembler naturel que qui se sent animé d’un mauvais esprit
vis-a-vis de la chaire de Saint-Pierre, ait voulu répandre son venin par la
voie de la presse, et que qui a €16 stupéfaitde ces manifestations ait voulu
mettre les autres sur leurs gardes, de peur qu'attirés par ’exemple d’au-
trui, ils n’excédent les limites ot il les voudrait enfermer.

Mais ce qui étongait notre ami, c’était la nouveauté d’un argument
dont il avait entendu parler comme devant bientdt se produire en public.
11 disait en effet que dans le livre de I'auteur dont il nous parlait, on

-apporterait la grande autorité du trés docte Archevéque de Florence,
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saint Antonin, comme ayant en termes exprés, avant tout autre théologien
frangais, enseigné dans ses ceuvres que Pautorité du Pape est subordonnée
i celle des Conciles, et qu'on ne peut accorder au Pape seul la préro-
gative de Vinfaillibilit¢ promise a I'Eglise. Cette citation paraissait &
notre ami tout a fait inattendue ; c’est pourquoi il nous engageait a lui
exposer notre opinion  ce sujet, soit dans une lettre particuliére, soit dans.
un article qui serait inséré dans notre Revue.

La question proposée nous parait mériter d'étre développée ici dans.
une* courte €tude plutdt qu'efleurée dans une lettre fugitive. Car, bien
qu’il ne soit pas absolument exact de dire que c’est 13 une allégation nou-
velle, puisqu’elle se trouve indiquée par Bossuet dans sa Défense de la
déclaration du clergé gallican, cependant elle n'a pas coutume d’étre-
invoquée par les auteurs qui combattent la supréme autorité du Pape en
matiére de foi; par conséquent, les apologistes n’ont pas coutume non
plus d’examiner ni la pensée ni le témoignage de saint Antonin & propos
de cette discussien.

En outre, il est bon que les arguments des défenseurs de linfaillibilité
du Pape se produisent avant Pattaque des adversaires, afin qu'on voie
quelles faibles armes ceux-ci emploient et combien leur doctrine est peu
solide. C’est pourquoi il nous convient d’exposer ici, le plus briévement
qu'il nous sera possible, quelles sont les doctrines de saint Antonin de
Florence au sujet de Dinfaillibilité du Pape et de sa supériorité sur les
Conciles. C’est ce que nous ferons, d’abord en mettant en lumiére les
propositions directes et positives qu'il a exposées sur cette matiére dans
sa Somme théologique, puis en rassemblant et en expliquant quelques
textes ou douteux, ou obscurs, ou opposés, qui peuvent, ¢ca et li, étre
pris dans ses ceuvres.

Nous croyons que notre courte étude sera par elle-méme agréable a
tous ceux qui s'occupent de cette question si importante. Car il s'agit
d’un saint qui fut contemporain de deux Conciles, celui de Constance et
celui de Florence, dans lesquelles précisément ces deux questions ont été
ou louchées ou traitées. Il a vécu aux temps du schisme d’'Occident,
alors quon produisait toutes sortes d’arguments contraires aux Papes, et
il fut éminent, non seulement par la sainteté de sa vie, mais par l'excel-
lence, 'étendue de sa doctrine et par son zéle épiscopal. Son autorité
sera donc nécessairement d’un grand poids, et il importe qu’elle soit affran-
chie de toute équivoque et de toute incertitude.

1
St saint Antonin, Archevéque de Florence, a cru le Pontife romain
infuillible, lorsqw'il définit ex cathedrd les questions de for.
Recherchons en premier lieu Popinion du saint Archevéque sur cette
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question qui regarde Pinfaillibilité des Pontifes romains, et voyons s'il
croit véritablement que leur enseignement, lorsqu’ils définissent comme
maitres de I'Eglise les doctrines qui appartienneat 2 la foi et aux’ maeurs,
ne peut en aucun cas, étre sujet & erreur. Pour cela, interrogeons-le &
Pendroit plus spécial ot il traite ex professo des Pontifes romains, c’est-a-
dire dans la troisitme partie de sa Somme théologique. C’est }a qu'au
commencement du titre XXII, De statu summorum Pontificum, vou-
lant avant tout donner une idée convenable de cette sublime dignité, il
prend pour argument de premier chef les magnifiques paroles qui ont ét6
dites du Christ par le prophéte au Psaume 8 : Minuisti eum paulo
minus ab angelis, gloria et honore coronasti eum, et constituisti eum
super opera manuum tuarum. Il démontre donc que tous les titres
d’excellence qui, dans ce pbaume, sont célébrés comme appartenant au
Christ, doivent également s'entendre du Poatife romain, que le Christ
lui-méme a laissé sur la terre pour &tre son vicaire. Inférieur aux anges
par nature, il est plus grand par Pautorité et la puissance, parce que I'ange
ne peut ni délier ni lier, et que le Pape en a la faculté absolue et univer
selle ; il est couronné de gloire et d’honneur, parce qu'il est placé au faite
de toutes les dignités, et qu'a bon droit il a le titre de trés heureux et
trés saint : en outre il est couronné de la grandeur de I'autorité parce
qu’il juge tous les hommes et ne peut &tre jugé par personne. Enfin, il
est placé au-dessus de toutes les ccuvres de la main de Dieu, afin qu'il dis-
pose de toutes choses comme étant inférieures a lui, qu'il ouvre les portes
du ciel, qu'il condamne les coupables a 'enfer, qu'il ordonne tout le
clergé et qu'il confirme I'empire.

Dans cette idée si sublime que le saint docteur nous donne du souve-
rain Pontificat, sont compris tous les priviléges dont Jésus-Christ a voulu
enrichir le Souverain Pontife pour le bien de I'Eglise. Et il serait bien
étonnant quaprés avoir si dignement peint le souverain pontificat, il ne
Pedit pas revétu de cet attribut qui est le fondement des autres, et de tous
le plus nécessaire, nous voulous dire Vinfaillibilité dans ses définitions
solennelles. Mais il ne tarde pas 2 manifester son sentiment en des ter-
mes plus explicites, au chapitre 11, qui a pour titre : De Potestate Pupce

~in genere, ubi de potesiate ordinis et juridictionis et interpretationis.
Le premier argument gue nous trouvons, bien qu'indirect, c’est une com-
paraison entre le Souverain Pontife et'le mont Sinai, qui a pour but de
prouver que, comme le mont Sinai ne pouvait, de par ordre divin, &tre
touché par les Hébreux, de méme le Pape devait &tre inviolable pour les
fideles. ¢ Cette montagne, dit-il, figure le Pontife romain, et d'abord,
par cette raison générale, que, comme au moyen de cette montagne Dieu
descendait et se montrait aux regards de tout le peuple juif, de méme



La Doctrine de Saint Antonin. R {4

Jésus-Christ, dans la loi nouvelie, descend comme Dieu sur tout le peuple
chrétien par le moyen de ce pouvoir du Souverain Pontife.... En troi-
siéme lieu, & raison de la vérité de la loi, puisque, de méme que la loi
donnée aux Hébreux vint de cette montagne, de méme toutes les lois et
tous les droits du peuple chrétien viennent du Pape *.” L'un et I'autre
de ces deux motifs de comparaison supposent nécessairement I'infaillibilité
dans le Pontife romain. C’est par lui, dit St. Antonin, que Jésus-Christ
se rend présent a PEglise. Kt de quelle présence parle-t-il? Evidem-
ment de celle dont parle le Sauveur lui-méme, quand il dit : Ecce ego
vobiscum sum usque ad consummationem seculi +. Or, tous les Péres
et tous les docteurs interprétent ces paroles dans ce sens que J ésus-Christ
promet 3 son Eglise d’étre toujours présent par son secours immédiat, afia
qu’elle ne puisse errer dans les doctrines de la foi.

Or, st cette présence de Jésus-Christ, selon Venseignement de saint
Antonin, se vérifie par le moyen du Souverain Pontife ; en ‘d’autres ter-
mes, si le Souverain Poutife fait que Jésus-Christ est présent a I'Eglise,
afin qu'elle ne se trompe pas dans les doctrines de foi, il est nécessaire
qu’il ne puisse errer ni enseigner ces doctrines fausses, ce qui revient i
dire qu’il est infaillible. IL’autre motif de comparaison, d’aprés notre
saint, se tire de la vérité de la loi promulguée sur le Sinai, et se résume
ainsi : de méme que le Sinai a été le moyen par lequel a été communi-
quée au peuple hébreu la véritable loi de Dieu, de méme le Pape est
Pinstrument par lequel est annoncée au monde chrétien la véritable loi de
Jésus-Christ.  Or, la loi de Jésus-Christ ue renferme pas seulement les
préceptes a observer, mais encore les dogmes a croire. Done, selon
notre saiat, le Pape est ce moyen qui a été établi par Jésus-Christ pour
faire connaitre aux hommes la vérité de ses préceptes aussi bien que de
sa doctrine. Mais ce devoir, il ne pourrait I'accomplir 8'il n’avait été
assuré par le méme Jésus-Christ contre tout danger de pouvoir enseigner
Verreur.

De plus, dans le méme chapitre et avec encore plus d’évidence, saint
Antonin, voulant démontrer que le Souverain Pontife est ['unique chef
souverain et le monarque de I'Eglise,"en donne, entre autres preuves,
celle-ci, qui implique nécessairement le privilége de infaillibilité. « Dans
la société chrétienne, dit-il, il est de toute nécessité qu'il y ait conformité

* Significatur enim summus Pontifex per talem montem. Primo ratione
generalitatis: quia sicut mediante tali monte descendit Deus coram toto populo
Judeorum ; sic Christus meds inte potestate summi Pontificis in lege nova des-
cendit Deus super totum populum christianorum... Tertio ratione legalis veritatis;
qyia sicut de illo monte data est lex, ita ab ipso Papa omnes leges et jura
exquirenda sunt.

t Math. xxvir1, 20.
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d’enseignement relativement aux choses qui appartiennent aux vérités de
la foi et aux bonnes meeurs, dans 'ordre des choses indispensables au
salut éternel. Mais on ne saurait obtenir une telle conformité si on ne
®en rapporte pas a un seul chef et & un seul président unique, & qui il
appartieone de décider ce qu’il faut croire ou non. Et ce principat est
si parfaitement un, quwaucune puissance humaine ne le peut diviser *.”
Voila donc, selon le saint Docteur, une des raisons pour lesquelles Dieu a
-ordonné que V'Eglise eiit un chef unique et souverain. C’est pour I'unité
et la conformité de la foi qu’il a 6té donné au Pape, comme un maitre
unique et universel, la charge de défiair ce qu’il faut croire pour obtenir
Je salut. D’ou I'on tire comme conséquence immédiate et nécessaire le
privilége de Pinfaillibilité dans le Pontife romain. C’est pourquoi, con-
formément & cette doctrine du saint, le Poutife romain est la régle
supréme et unique de la foi dans I'église de Dieu ; en sorte que les choses
quil propose a croire dans |'Eglise, on doit y.adhérer de tout son esprit
et fermement, comme & une vérité révélée de Dieu, et on est obligé &
cette soumission toutes les fois qu’il impose ces vérités a la foi commune.
Or, il serait absurde que le Pontife romain ait regu de Dieu le droit
d'obliger de ceite maniére les esprits des fidéles, et que ceux-ci fussent
tenus, sous peine de péché contre la foi, d’accepter, avec une entiére
soumission d’esprit, les vérités qu'il propose, si Dieu ne avait assuré
contre tout danger d’enseiguer l'erreur en lui accordant le privilége de
I'infaillibilité.

La méme vérité se retrouve exposée plus directement encore au cha-
pitre vi, § 19. La question qui est trailée en cet endroit, est celle de
Tautorité de I'Eglise universelle pour déterminer les articles de foi. 11
demande donc si une telle autorité réside principalement dans le Pape.
A cette question, le ‘saint Archevéque ne se contente pas de répondre
-affirmativement ; it ajoute, en s’appuyant du témoignage de saint Thomas
et des autres docteurs, que cette autorité peut &tre exercée par le Pape
sans le concours et avant le suffrage des Evéques et des autres Prélats
-de PEglise. “ Toutes les fois, dit-il, qu'on cherche & établir quelque
poiat qui regarde la foi, je crois que tous nos fréres et nos collégues dans
PEpiscopat ne doivent recourir a personne autre qu'a Pierre, c¢'est-a-dire
3 celui qui posséde Pautorité du nom et de I'honneur de Pierre, contre
laquelle ni Augustin, ni Jérdme, ni aucun autre saint ne peut soutenir son

" In tota universitate christiana debet esse conformitas de his quas pertinent
ad veritatem fidei et bomos mores cired necessaria ad salutem. Sed talis com-
JSormitas non potest salvari nisi in ordine ad unum caput, sew. unum proesiden-
tem, ad quem spectat sententiare quid non credendum. Ergo, ete. Et in tantum

est iste principatus unus, quod nullus auctoritate humana potest dirimere. -
Loe citat. § 4-
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avis, selon ce qu'atteste saint Jérome lui-méme, disant: “ Cette foi, &
bienheureux Pére ! est celle que nous avons apprise dans I'Eglise catho-
Inue, et si autour d’elle il se forme une opinion peu exacte ou peu sfire,
nog crions vers Toi pour en étre délivrés, vers Toi qui possédes la foi et
le S¢ge de Pierre.”  Si donc, d’aprés Pautorité de saint Thomas et de
saint Jérome, invoquée par saint Antonin, c’est du Pape que tous les
Evéqus doivent attendre'e jugement dernier et définitif en matiére de
foi, de tdle sorte que persoine, soit Evéque, soit docteur, ne puisse sou-
tenir un a-is contraire, il estclair que saint Antonin reconnait au Pape
Vautorité &> définir par lui sel les choses 4 croire, et par conséquent le
privilége d’ére infaillible sans b concours et avant le suffrage des autres
Evéques.

Mais il fait de cela une quesion a part dans le paragraghe qui vient
immédiatement aprés, et ou il demade entre autres choses si le Souverain
Ponti’e, chaque fois qu'il doit défrir un point de foi, est obligé de con-
voquer le Concile universel. Il répad négativemeat, avec saint Thomas,
dont il rapporte i extenso les parole, que nous traduisons: “ Comme ua
Concile a le pouvoir d'interpréter w symbole composé par le Concile
précédent, ou d’y ajouter quelques pints pour le rendre plus clair, le
Pontife romain le peut faire aussi desa propre autorité, lui a qui seul il
appartient de convoquer le Concile, ‘en confirmer les décrets par scn
autorité, et méme 2 qui on peut en apeler contre le Coneile. Il y eut
au Concile de Chalcédoine un exempt de tout cela, & savoir qu'il n’est
pas nécessaire pour donner un éclaircssement de ce genre que le Pape
réunisse le Coacile. Car il pourrait arrver que cette réunion fit impos-
sible & eause des guerres, comme cela at lieu pour le sixiéme Concile.
“ Donc, en cette circonstance, Constanin Auguste n’ayaat pu, 4 cause
d’une guerre imminente, convoquer I'uniersalité des Evéques, ceux qui
¢taient rassemblés proposérent quelquesquestions touchant la foi et les
définirent, selon le sentimeut du Pape Agpthon, qu'il y a en Jésus-Christ
deux volontés et deux ordres d'action. ('est aussi ce que firent les
Péres réunis au Concile de Chalcédoine, jui se tiorent a la décision du
Pape Léon, lequel avait défini qu'il y a enJésus-Christ deux natures, * »

De cette déclaration de saint Thomas, jue s’approprie I’Archevéque
de Florence, il résulte, en.premier lieu, qe le Pape peut interpréter et
expliquer les doctrines de la foi en réso vin. les doutes et en définissant
Jes questions avec autant d’autorité que porrait en avoir un Concile
universel, Il suit, en second lieu, que les déciions concernant les mati¢-
res de foi, doivent étre acceptées comme oblyatoires par les Conciles
¢ux-mémes, comme le fit le Concile de Chalcédine pour saint Léon, et

"* §. Thom. In Question, de potentia Dei, quest. 0, art. 4.

WM hau b
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le troisiéme Concile de Constantinople pour saint Agathon ; Pun et 'autre
ayant protesté qu'ils reconnaissaient en ces Pasteurs suprémes de
VEglise la personne de Pierre, dout I'enseignement ne peut faillir & I:
vérité catbolique. Or, qui ne voit que si I’on recoroait une telle autorié
aux Pontifes romains, on doit reconnaitre comme conséquence Pinfaillbi-
lité de leur magistére, a moins que 1'on ne veuille soutenir un blasphéae et
dire que Dieu a donné 2 I'Eglise une régle de foi rompeuse par elle-néme ?
Une supposition si absurde ne pourrait s’applquer sans calomnie & saint
Antonin, qui I'exclul manifestement en un autre endroit, ot il insiste
encore plus clairement et encore plus dirctement sur le prvilege de
Piofaillibilité personnelle qui appartient awx Pontifes romaiss dans les
décisions qui concernent les doctrines de a foi. En effet, dans la IVe
partie, au titre VIII, traitant de la vertu de la foi, et un peu aprés le
milieu du § 5, il déclare amplement que ia foi de 1'Eglise uaiverselle ne
peut défaillir, et il explique de quelle fagon Dieu y a pourvu. “ La
sixiéme chose i observer, dit notre saip, c’est que la foi de ’Eglise uni-
verselle ne peut manquer, Notre-Seigeur ayant dit a Pierre : J'ai pri¢
pour ot afin que ta foi ne vienne po & défaillir. Pour ce qui regarde
Pierre, cela se doit entendre de l'ifidélité finale, c’est-a-dire qu'il ne
mourrait pas en persistant daos le piché du reniement. Pour I’Eglise,
qui est désignée par la foi de Piere, la chose est vraie d’'une maniére
absolue, parce que la foi de I'Eglise 0 général ne peut faillir. La raison
en est que ’Eglise est gouvernée pr la Providence divine, c’est-a-dire
que le Saint-Esprit la dirige afin @’elle ne puisse errer. Eh bien que
le Pape en particulier puisse erre, comme cela arrive dans les choses
judiciaires ot Pon procéde par inprmation, cependant dans les matiéres
qui appartiennent 2 la foi, il ne Il peut pas, c’est-i-dire quand il porte,
quoique comme particulier et coime personne privée, un jugement en
qualité de Pape. C’est pourquoidans les matiéres qui regardent la foi,
il faut se tenir & Pavis du Pape prononcé par lui avec autorité, plutot
qu'a I'opinion de n'importe quelssages *.”” Saint Antonin professe donc

* Sectum est quod fides univeralis Ecclesice non potest deficere, dicente
Domino Petro (Luc. 22) : Ego vgavi pro te, ut non deficiat fides tua. E¢
quantum quidem ad per Peri intelligitur de defectu finali; ut scilicet
quod non perirgt persistendo in «gationis peccato. Quantum ad Ecclesiam
autem, que intelligitur in fide ’etri, est simpliciter verum ; quia non potest
fides Ecclesie deficere. Ratio fuare fides Ecclesie in generali deficere non
potest; quia divina Providentic Ecclesia regitur, scilicet & Spiritu Sancto eant
dirigente ut non erret. Et lice Papa in particulari errare possit, utin judi-
cialibus, in quibus procedituyper informationem; alias in his que pertinent
ad fidem ervare non potest, cilicet ut Papa in determinando, etiam 8i ut par-
ticularis et privata persona Unde magis standum est sententice Papee de per-
tinentibus ad fidem, guamin judicio proferret, quam opinioni quorumecumque
supronism,
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solennellement que la foi de 'Eglise ne peut manquer, ce qui veut dire
que 'Eglise universelle ne peut en aucun temps croire comme dogme do
foi une doctrine fausse. Kt il fait dériver ce privilége d’une assistance
rpéciale de I'Esprit-Saint, qui fait qu’en ces matiéres I'Eglise ne peut pas
tomber dans Perreur. Donc, a son jugement, la régle de foi, par laquelle
I'Eglise croit, ne peut étre trompeuse. Or, nous avons vu en d'autres
eodroits des écrits du saint examinés plus haut que la régle de foi dans
PEglise, c’est le Pontife romain. La conséquence, c’est-a-dire, que celte
régle doit &tre infaillible, est ici mise en pleine lumiére, puisqu’il enseigne
expressément que le Pape pe peut errer quand il définit comme Pape,
méme sans le concours et avant le suffrage des autres Evéques, ce qui
résulte évidemment de ces paroles : Etiamsi (determinet) ut particularis
et privata persona.

Nous ajouterons une derniére preuve, tirée du chapitre 1v, § 4 de la
méme partie et du méme titre, ol notre saint demande a qui il appartient
de composer les symboles de la foi; il répond que cela appartient ¢ au
seul Souverain Pontife *.”  Mais ce qu'il importe surtout de remarquer,
¢’est la raicon qu'il en donne. « La raison de cela, dit-il, c’est que le
symbole est formé dans le synode ou Concile général.” Il semble qu’il
¥ ait 12 une contradiction maifeste avec l'incise précédente. Car, si le
symbole est ’euvre du Concile, comment donc affirme-t-il, au contraire,
qu'il est 'ceuvre seule du Pape, et si c’est 'euvre seule du Pape, comment
est-il formé dans le synode ou Concile général? Mais la contradiction
s'évanouit, grice aux paroles qui suivent: Le syaode général, dit-il,
ne peut étre réuni que par la seule autorité du Souverain Pontife.” C’est
donc a lui (au Pontife) qu'appartient la formation du synede t.” Et il
continue longuement & établir I'autorité du Pape dans les choses de la
foi, en s'appuyant tantdt sur ce que lui seul doone sa valeur au Concile
général, tantdt sur les décisions qu’il peut rendre par lui-méme sans le
Concile. Enufin, il conclut par cette formule générale: ¢ Par consé-
quent, il suit qu’a Pautorité seule du Souverain Pontife il appartient de
former un nouveau synode, comme aussi de déclarer, lorsyue des doutes
s'¢levent, les choses qu’il faut croire §.” Kt cet avis, il Pappuie et I'é-
claire en inv-quant I'autorité de saint Jérdme et de plusieurs autres
Péres, qui célébrent Pindéfectibilité de 1'Eglise romaine et le magistére
infaillible du Pontife qui est a sa téte. De cette doctrine il résulte, en

* Compositio symboli pertinet solum at summum Pontificem.

t Ratio est, quia editio symboli fit in synodo seuw Concilio generali. Sed
synodus generalis auctoritate solummodo summs Pontificis potest congregari
(%t habdetur in decr. distinct. 17, etc.) ; ergo ad ipsum spectat editio symbols.

t Etideo sequitur quod ad solam auctoritatem Pontificis summi pertinet
wova editio symboli, et similiter declaratio credendorum in dubiis occurrenti-
bus.
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premier lieu, que Pautorité que déploie le Concile dans les choses de 1=
foi n’est pas autre que I’autorité du Pontife, mais la méme qui se manifeste
avec un effet plus grand;en second lieu, que le Concile n’est pas une
condition nécessaire pour I'exercice de cette autorité, parce que le Pontife
peut en faire usage, et que, de fait, il en a constamment usé méme indé-
- pendamment du Concile.

I

r
St saint Antonin a cru que le Pape est supérieur au Concile
@cuménique. o

On pourrait répondre suffisamment a cette question avec cette partie
de la doctrine du saint que nous avons précédemment examinée. Cepen-
dant, il nous plait de rechercher I'expression plus directe de sa pensée

. aux endroits ou il traite des Conciles ex professo, et nous le ferons en
rapportant avant tout & divers principes les points les plus importants de
doctrine qu'il a établis.

Le premier de ces principes, c’est que du Pape, comme d’une source
unique, découle le pouvoir des autres Preélats. -Sur ce point il rapporte
la doctrine de saint Thomas *, lequel enseigne que, bien qu'il ait, & la
verité, donné a tous les apdtres en commun la faculté de lier et de délier,
néamoins Jésus-Christ ’a donnée séparément au seul Pierre, afin de faire
entendre que c’était par lui qu’elle devait s'étendre a tous les autres Pré-
lats de I'Eglise 1.

Le second principe pose comme condition essentielle pour la légitimité
et la validité d’un Concile général qu'il soit convoqué par Pautorité du
Souverain Pontife, et présidé par lui ou par ses légats envoyés & cet
effet. S’ se réunit ou se célébre en dehors de ces conditions, ce n'est
plus un Concile du Christ, mais un conciliabule de Satan 1.

Le troisiéme principe établit que le Concile général, méme convoqué
et célébré légitimement, ne peut avoir aucune valeur et n’oblige les
fideles ni pour les nouvelles définitions qui regardent la foi, ni pour les
préceptes qui concernent la discipline, s'il n’est pas confirmé par le Pon-

* 8. Thom. in 4 sentent. distinct. 24.
t Part. I1I, titul. XXII, cap. v1. § 9.

t Quoddam etiam est generali (Concilium), ut sllud quod fit presente Papa.
vel ejus legato ad hoc specialiter deputato a Papa, convenientibus Episcopis et
aliis Preelatis plurimis, prout ipse ordinavit, et illud non potest celebrari nisi
auctoritate Pape (ut patet dist. 17, etc.) ; alias nullum esset, et non concilium,
sed conciliabulum et synagoga satance diceretur et esset. (Part. II, tit. XXIIT,
cap. 11, et alibi passim.
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tife romain.  Citons ici les propres paroles de saint Antonin : “ Clest le
Pontife romain qui donne Pautorité et la vie & tous les Conciles, et cela
est clair d’aprés ce qui a été dit précédemment ; car, s'il est le chef
unique et le prince de toute I’ Eglise, s'il a la plénitude de la puissance sur
‘tous les fidéles, et s’il est le seul qui puisse faire des statuts valables et
pour toujours, comme étant le fondement de I'Eglise, il s’ensuit que Jui
seul peut donner valeur et force de D aux statuts des Conciles, quels
qu’ils soient ¥,

Le quatriéme principe accorde aux fidéles la faculié d’en appeler au
Pape contre la sentence du Concile 7.

Le cinquiéme principe déclare que le Pape n’est pas sujet aux lois de
droit positif établies par le Concile, autrement que comme le Prince, qui
est sujet aux lois qu'il fait lui-méme, c’est-a-dire selon la vert: directive
et non selon le pouvoir impératif ou la force coactive 1.

Le sixiéme principe affirme que le Souverain Pontife a la faculté non-
seulement de dispenser, dans des cas particuliers, des décrets des Conciles
géuéraux, mais encore de les changer. It ici saint Antonin répond par
Pautorité de saint Thomas a la difficulté qu'on tire de cette parole du
Pape Zozime: ¢ L'autorité du Saint-Siége ne peut rien établir ni rien
changer contre les décrets des Péres.” ¢ Cela est vrai, observe le saint,
lorsqu’il s'agit de décrets de droit divin, comme sont les articles de foi
déterminés dans les Conciles. Mais les choses de droit positif établies
par les Conciles, sont soumises & lautorit¢ du Pape, et il peut ou les
changer ou en dispenser selon que le veut Uopportunité des temps. Car
tout ce que les Péres réunis en Concile ont décidé, ils n’ont pu le décider
que par Dintervention de l'autorité du Pontife, sans laquelle le Concile ne
peut pas méme se réunir §.”’

De cette doctrine du saint résumée, pour plus de clarté, dans les six
principes que nous venons d’exposer, I'on tire, par une conséquence trés
légitime, son avis que le Pape est supérieur au Concile universel. Et de
fait, s’il sout-nait le contraire, ce n’est plus dans le Pape, mais dans le
Concile qu’il faudrait dire que se trouve entiére Vautorité des clefs. Or, il
enseigne, au contraire, que cette autorité découle du Pape, comme de sa

* Romanus Pontifexr dat auctoritatem et robur omnibus Conciliis; et hec
Datent ex praemissis. Quia si est unicum caput et princeps totius Ecclewsice,
habens super omnes plenetudinem potestatis, et solus potens facere statuta firma
et perpetua tanquam Ecclesi® fundamentum ; sequitur quod solus potest robo-
rare statuta Conciliorum et firmare. Part. TII, titul. XXIII, eap. 1r, § 2.
Item. tit. XXII, cap. vi, § 20, et alibi. ’

t Loe. cit. .

{ Ihid,, ¢ 21.

§ S.Thom. in tract. contra impugnatores relig.
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source premiere, sur les divers prélats et les prétres de 1'Eglise ; et par
rapport aux Conciles, il dit qu'ils ne pourraient s’assembler sans la convo-
cation du Pontife, ni tenir leurs séances sans sa direction, ni donner de
valeur & leurs actes sans son approbation. Donc, pour saint Antonin,
toute P'autorité qu’ont les Conciles, ils I’ont par le Pape, lequel, par consé-
quent, étant le principe et la cause de leur puissance (et encore celle-ci,
selon Penseignement du saint, n’est, comme nous I'avons vu, que la puis-
sance pontificale elleméme sous une autre forme), il est nécessaire qu’il
leur soit supérieur. De plus, c’est uoe vérité évidente pour tout le monde
que Pinférieur est 1i¢ par les lois de son supérieur ; comme aussi, que per-
sonne ne peut détruire les lois, ni les changer, si ce n’est le législateur lui-
méme ou celui qui a une puissance plus grande que la sienne. Or, nous
sommes éclairés sur la doctrine de notre saint et nous savons que, selon
Ini, les lois d'un Concile, méme célébré légitimement et approuvé, n’ont
pomt de vertu impérative ni coactive & I'endroit du Poutife romain, mais
qu’au contraire, celui-ci a pleine liberté de les changer selon ce qu |l croit
convenir le mievx aux conditions des temps et des choses. Donc, c'est
Pavis de saint Antonin que le Concile n'est pas supérieur au Pape, mais
bien le Pape au Concile.

Cette conséquence se tire plus clairement encore de ce qu’enseigne le
méme saint au sujet de cette question, 3 savoir si le Pape peut étre
déposé pour quelque faute grave et pub'ique. Il la résout négativement,
excepté pour le seul cas d’hérésie, et il donnne & I'appui Vavis de plusieurs
docteurs, entre autres du théologien Pierre de la Palud, dont il s’'appropie
le sentiment. Voici la traduction de ses paroles: « Pierre de la Palud
dit semblablement que le Pape, tant qu’il est Pape, ne peut étre déposé
en aucun cas et pour quelque faute que ce soit, ni par un Concile, ni par
toute PEglise, ni par le monde entier, non-seulement parce qu'il est supé-
rieur et qu'il n’a personne au-dessus de soi qui le puisse juger, mais parce
que son autorité est de Dieu, qui 8'est réservé le jugement du Pontife de
Rome, tant qu'il a cette qualité *.” Le motif que I'on donue ici et pour
lequel le Pape ne peut pas &tre déposé, quel que ce soit son démérite,
c’est qu'il n'y a au monde aucune puissance supérieure a lui, ce qui exclut
explicitement méme celle du Concile géuéral. Peut-oa désirer une plus
compléte évidence ?

Cependant nous avons dit que le saint Archevéque exceptait le cas ot
le Pape serait tombé dans le crime d’bérésie, parce que dans cette hypo-
thése il accorde que le Pape peut &tre déposé. Néanmoins il observe
que méme dans ce cas il n’y aurait pas lieu de juger le Pape comme tel,
parce qu'il cesserait d’étre Pape par le seul fait de sa chute dans hérésie.
“8i le Pape, dit-i!, était devenu hérétique, il serait par ce seul fait et

* Ibid., ¢ 22.
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sans autre sentence séparé de PEgli-e.  Mais une téte séparée da corps
ne peut, tant quelle est séparée, étre le chef de ce méme corps. Done,
un Pape qui se serait séparé de ’Eglise par P’hérésie, cesserait, par cela
méme, d'étre le chef du corps de I'lglise. Kt ainsi un hérétique ne peut
&tre ni rester Pape, parce qu'il ne peut, étant hors de Eglise, en avoir
les clefs. Mais il n’en est pas de méme pour les autres péchés. Le Pape
qui s’en rend coupable est a la vérité une tét: malade, mais il ne cesse
pas pour cela d’Gtre la téte, et par conséquent il ne peut étre juzé par les
membres *.

Done Pexception du Pape hé étique, qui peut étre comme tel déposé
par P'lglise (A condition, comme Pajoute expressément notre saint, qu'il
ne veuille pas rétracter san crreur), cette exception, discns-nous, d’aprés
les explications qu’en donne le méme saint auteur, confirme de nouveau
la doctrive de la supériorité absolue du Pape sur le Concile. Toutefois
Phypothése méme d’un t'ape hérétique, dont saint Autonin admet la pos-
sibilité, peut paralire a quelques-uns contradictoire avec le privilége de
I'infaillibilité. Car si cela est vrai, attribut de la supériorité sur le Con-
cile manque d'an des plus solides fondements sur lesquels il s’appuie.

C’é1ait la une grande diffizulté a I’époque de notre saint, parce qu’alors
non-seulement on faisait courir comme bistoires vraies toutes sortes de
fables sur les défections personuelles de quelques Papes, par exemple, de

Marcellin; ma’s on accusait encore quelques-uns d’entre eux, par exemple,
Libére, Honorius, Anastase, Léon, et nous 1ie savons combirn d’autres,
d’avoir favorisé et méme enseigné I’hérésie.  Cependant le saint docteur,
appuyé sur l'autorité de la sainte Ecriture, sur le sentiment commun des
Péres et sur la raison théalogique elle-méme, soutient, comme nous Pavons
vu, que le Pape dans son magistére de Chef de I'Eglise universelle est,
par lui seul, infaillible. Et tout en admettant qu’il. peut tomber dans
I'bérésie et méine enscigner des choses contraires a la foi, il ajoute
néamoins qu’il ne le pourrait faire que comme une personne particuliére,
et non plus en exergant la charge de maitre universel de I'Eglise. Aprés
cela, il reconnait qu'un des moyens (et c’est certainement I'un des plus
efficaces) par lesquels IPKsprit-Saint assiste le Poutife, afin qu’il ne puisse
faillir dans ses d¢finitions & la vérité de la foi, c’est le Concile et en
général les secours que I'Eglise peut lui offrir ¥, 8i la doctrine du saint

* Item dicit Petrus de Palude, quod Papa nullo cusu, quandiu est Papa, per
quodeumque crimen non potest a Concilio, nec « tota Feclesia, nec a toto mundo
deponi, et hoc non solum quia est superior et nullum hominem habet supra se, qui eum
valeat judicare : sed quia est a Deo, qui 8ibi Romani preesulis, quandiu preesul est, ju-
dicium reservavit. Ibid., tit. xxu, cap. v, §3.

t Eo ipso quod hareticus est (Papa) ab Ecclesia est pracisus. Non potest qutem

caput @ corpore precisum, qguamdiu cst prasisum, caput esse ill{us corporis q quo est
Breecisum : unde Papa per hoc desinit esse caput corporis Ecclesio, Et gic haereticus
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ne rencontre pas ici quelque obstacle & cause des faits falsifiés de I'histoire,
¢’est ce qu'il nous conviendra d’examiver plus tard avec plus d’opportu-
nité. Pour aujourd’hui, nous faisons remarquer que les études critiques
qui ont été faites cur I'bistoire ecclésiastique ont montré avec la plus
grande ¢vidence que la foi des Papes accusés calomnieusement d’avoir
enseigné I'hérésie dans la chaire de Pierre, est demeurée intacte; de
sorte que cette doctrine connue de tout temps dans ’Eglise, cette doctrine
vraiment catholique, de Pinfaillibilité¢ du Pape, n’a plus eu A lutter contre
un seul obstacle de quelque importance. Donc, il faut, conformément a
cette doctrine, s'attacher absolument, dans la question proposde, a ceci,
savoir, que le Pape, comme Pape, c’est-a-dire comme maitre universel de
PEglise, est assisté de telle sorte par le Saint-Esprit, qu’en aucun cas il
ne peut enseigner pi proposer & croire l'erreur pour la vérité dans les
choses qui appartiennent a la foi et aux meeurs *, Quant & cette question
particuliére : que faut-il faire quand il arrive que le Pape comme homme
privé est tombé dans I’hérésie ? nous disons en premier lieu que le senti-
ment le plus commun des tkéologiens est le méme que le sentiment
enseigné, comme nous I’avons vu, par saint Antonin, ¢’est-a-dire que le
Pape, si cela arrivait, cesserait par cela seul d'étre Pape, et par consé-
quent pourrait étre déposé, méme de fait . En second lieu, pour ce qui
regarde la possibilité d’une pareille hypothése, ’opinion la plus probable
parait étre celle de Bellarmin, c’est-a-dire qu'un tel fait ne s’étant jamais
présenté, ou tout au moins ne pouvant étre prouvé, ¢ il convient de croire
pieusement que le Souverain Pontife non-seulement ne peut errer dans la
foi comme Pontife, mais que méme comme homme privé il ne peut devenir
hérétique en croyant opiniadtrement une erreur quelconque contre la foi.”
Bellarmin ajoute que cela est tout a fait en rapport avec cette délicate
Providence dont Dieu se sert pour le gouversement de son Eglise 1.
Mais laissons pour aujourd’hui cette question, et montrons une autre
conséquence que tire le saint Archevéque de Florence des principes qu’il
a soutenus et dont quelques-uns sont encore exposés parmi les cing privi-
1éges trés élevés qu'il reconnait a I'Eglise. Cette conséquence, c’est
qu’il n'est pas permis d’en appeler des décisions du Pape, & celles d’un
autre pouvoir quelconque. Nous en rapporterons seulement deux preuves,
d’ou ressort plus explicitement son sentiment au sujet de la supériorité du

non potest esse nec manere Papa ; quia extra Ecclesiam non potest habere claves Eccle-
sice. Per alia autem peccata Papa est caput languidum, quod non propter hoc
desinit esse caput, nec potest a membris per consequens judicari. Ibid., cap. vi, § 3.

* Conf. Bellarm. : De Rom. Pontif., lib. IV, cap. 1.
t Id., tract. cit., lib. IT, cap. Xxx.
1 Id.. tract. cit., lib. IV, cap. v1.
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Pape sur le Concile. La premiére est tirée de ce privilége par lequel
I'Kglise romaine posséde, au moyen du Souverain Dontife, la- plén:tude de
la puissance sur toute I'Eiglise.  Voici le raisonnement de notre saint dans
la forme purement scolastique : ¢ Quicouque aflirme que le Pontife romain
n’a pas fa plénitude de la puissance sur tous, celui-la enléve a PEglise de
Rome ce privilége qui lui a été donné par Jésus-Christ.  Mais qui pense
qu’on peut en appeler a d’autres des décrets du Pape, pense qu'il n'a pas
la plénitude de la puissance sur tous. Denc, ete. La mineure est de soi
€vidente. Car celui 4 qui on en appelle coit avoir la puissance sur celui
contre qui on fait recours, puisqu’il doit pouvoir changer ou réformer sa
sentence *.” '

L’autre preuve regarde explicitement le Concile et se fonde sur le
privilége qu'a le Pontife romain de pouvoir et de pouvoir a lui seul donner
force et vigueur, par son approbation a tous les actes des Conciles géné-
raux. Partant de I3, notre saint argumente comme il suit : “ On ne peut
pas appeler du Pape au Concile général, parce que LE PAPE EST supg-
RIEUR A NIMPORTE QUEL CONCILE, et les actes des Conciles n’ont de
force que s’ils ont été validés et confirmés par 'autorité du Pontife
romain. Donc penser qu'on puisse en appeler du Pape au Concile, est
une hérésie contre cet article par lequel nous faisons profession de croire
i la sainte Eglise catholique §.

Les points principaux de la doctrine de saint Antonin, que nous venons
d'exposer avec la plus grande fidélité, placent dans la plus éclatante
lumiére le véritable sentiment du saint docteur au sujet de ces deux points
si vivement controversés en un temps dans I'Eglise gallicane et maintenant
combattus 4 peine par quelques-uns : Pinfaillibilité du Pontife romain et
sa supériorité sur le Coucile universel. Or, comme nous I'avons fait
remarquer au commencement de ce travail, ce qui doit surtout faire
attacher du prix aux doctrines exprimées par notre saint sur ces questions
¢’est qu'il les soutenait peu aprés le schisme si funeste qui divisa I’ Eglise,
et aprés les deux Conciles de Constance et de Bile, dout le premier
voulait cousidérablement amoindrir 'autorité des Souverains Poutifes, et

* Quicumque asserit quod Romanus Pontifex non habeat plenitudinem potestatis
Super omnes, auferre conatur privilegium Ecclesie romance a Christo traditum, quod
DPatet per secundum privilegium supra positum. Sed centiens appellandum esse a Papas
sensit ipsum non habere plenitudinem potestatis super omnes. Ergo, etc. Minor patet,
quia ille ad quem appellatur habet potestatem super illum & quo appellatur ; quia
Dotest ejus judicium muitare et sententiam retrastare. Part. III, tit. xxmi, ¢. 1, § 3.

t Sed nec ad Concilium generale a Papa appellari potest : QuUIA PAPA oMNI
CoNCiLIO SyPERIOR EST; nec robur habet gnidquid agitur nisi auctoritate Romani
Pontificis roboretur et confirmetur. Sentire ergo quod ad Concilium a Popa appel-
lars possit, est haereticum, et contra illum articulum ; sanctam Ecclesiam catholicam.
Loc. cit.
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dont le second dégénéra en conciliabule pour avoir attenté encore plus &
1a dignité pontificale. Et cependant ce que le saint défendait avec tant
d’ardeur, c¢’étaient surtout les deux priviléges du pontificat qui devaient
paraitre les plus contraires aux conditions de I'Eglise en ces tristes temps.
C’est la une nouvelle preuve que telle était la doctrine de tous les Péres
et de tous les Docteurs, laquelle n’a pu étre obscurcie par les orages qui
déchirérent I'Eglise pendant si longtemps. Nous savons bien quwon
pourra ramasser par-ci par-la quelques textes capibles de soulever quelque
difficulté, mais quels qu'ils soient, jamais ils ne pourront détruire un corps
de doctrines dont toutes les parties correspondent si admirablement pour
établir les deux conséquences que nous en avons tirées. D’ailleurs, nous
nous occuperons de ces passages dans un autre article, afin de fermer la
voie & qui voudrait s’en servir au détriment de la vérité par une interpre-
tation insidieuse de certaines phrases un peu ambigues du grand Archevéque
de Florence.
(4 continuer.)

BUIFFON.

NATURE DEB OISEAUX*

Les oiseaux doivent avoir le premier rang aprés ’homme. La nature
a rassemblé dans ce petit volume de leur corps plus de force qu'elle
n'en a départi aux grandes masses des animaux les plus puissants: elle
leur a donné plus de légéreté sansrien Oter a la solidité de leur orga-
pisation, elle leur a ¢édé un empire plus étendu sur les habitants de
I'air, de la terre et des eaux, elle leur a livré les pouvoirs d'une domi.
pation exclusive sur le genre entier des insectes, qui ne scmblent tenir
d’elle leur existence que pour maintenir et fortifier celle de leurs
destructeurs auxquels ils servent de pature. Ils dominent de méme
sur les reptiles dont ils purgent la terre sans ressentir leur venin ; sur
les poissons qu'ils enlévent hors de leur ¢lément pour les dévorer ; et enfin

* NoTa.— On a bien voulu nous comsuuniuer un petit travail qui est trés
jntéressant : c'est un extrait ou analysc de Buffon sur la nature des oiseaux.
Le mérite de 'auteur est d'avoir renfermé en quelques pages ce que Buffon dit
de plus beau dans ses magnitiques deseriptions toajours &erites d'un style s
colorié quoique plein de naturel.
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sur les animaux quadrupédes dont ils font des victimes. Op a vula
buse assaillir le renard, le faucon arréter la gazelle, I'aigle enlever la
brebis, attaquer le chien comme le liévre, les mettre & mort et les
emporter dans son nid, et si nous ajoutons & toutes ces prééminences
de force et de vitesse celles qui rapprochent les oiseaux de la nature
de Phomme, la marche a deux pieds, l'imitation de la parole, la
mémoire musicale, nous les verrons plus prés de nous que leur forme
ne parait I'indiquer, en méme temps que par la prérogative insigne de
attribut des ailes et par la prééminence du vol sur la course, et de
Vextréme vivacité de leur vue, nous reconnaitrons leur supériorité sur
les autres animaux terrestres.

Le sens de la vue est plus vif, plus pet, plus étendu chez les
oiseaux en général que les chez quadrupddes, il y a quelques ex-
ceptions cependunt, les hiboux, par exemple.

La perfection d’un sens dépend principalement du deeré de sensi-
bilité ; les oiseaux ont la vue trés sensible, ¢’est pour cela qu’ils ont
deux membranes.

Les yeux des oiseaux sont plus grands (I'eil d’un aigle-femelle
mesure 14 pouce de diamétre) que ceux des autres animaux ; de la
vient que les oiseaux qui voient si bien sont si voyageurs, d’ou I'on
conclut : plus un oiseau vole vite, plus il voit loin...

" L’ceil humain cesse de voir a 2863 toises.

Le chant des oiseaux est en partie naturelle, en partie acquise, ce
que Yon conclut par la différence du chant des oiseaux des pays sau-
vages et des pays civilisés.

Les oiseaux vivent plus longtemps que tous les autres animaux, ce
qui dépend de la conception de leurs membres et surtout de leurs os -
vides (creux); on a vu des coqs de 20 ans, des perroquets de 30, des
aigles de 100, et, dit-on, un cygne de 300 ans,

Le sens du gott est trés-imparfait chez les oiseaux, car ils n’ont pas
la faculté de la mastication qui en est la jouissance principale.

Le mouvement de I'oiseau est le plus facile de tous, il peut parcourir
un espace de 200 licues en 10 heures de vol par jour, tandis que le
cerf, le plus agile, n’en peut faire que 40. .

Dans I'homme, le toucher est le plus parfait, puis le goit, la vue,
Uouie et P'odorat. Dans I'oiscau, c’est la vue, Pouie, le toucher, le goit
& 'odorat. Dans le quadrupéde, c’est l'odorat, le godt qui n’en font
qWun chez lui, la vue, I'ouie et le toucher. Buffon ajoute un siziéme
Sens, celui de I'amour qui est fougueux dans le quadrupéde et
Plein de tendresse dans Poiseau.
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Dans Pespéce des oiseaux de proie, contrairement aux autres espéces,
la femelle est plus grande que le male. Le grand aigle (femelle) a 3}
pieds de long et 83 de vol, et pése 18 lbs., angle de derriére est de
8 pouces de long.

L’aigle. — I’aigle est cclui des oiseaux qui vole le plus haut; il ne
fait qu'un aire (nid) qui n’est en effet autre chose qu'une plateforme
de 6 a 8 pieds carrés.

L’aigle est plus noble, plus généreux et moins cruel et vorace que le
vautour, il peut étre comparé au lion et le vautour au tigre.

Le Condor.— Le Condor, vautour des Andes, peut &tre considéré
-comme le plus grand de tous, il a 18 pieds de vol. La grande serre
antérieure a 6 pouces de long et Yongle qui la termine en a deux, ils
peuvent emporter unc biche ou une jeune vache comme ils feraient
d’un lapin.

Les oiseaux de proie nocturnes ount la vue si sensible qu'ils ne
peuvent qu’a grande peine voyager le jour, mais pour cela leur vue
n’est pas différente des autres. Dans une nuit bien noire, ils ne voient
pas mieux. Ils sont trés voraces et leur jour de chasse est un peu
avant aurore ou le crépuscule.

Le grand duc est I'aigle de la nuit, c’est le roi des oiseaux de proie
nocturnes ; il est trés glouton et bon chasseur; il est presqu’aussi
grand que l'aigle, il n’habite pas les plaines mais les rochers et les
vieilles tours.

Les oiseaux qui ne peuvent voler se réduisent a 7 ou 8 espéces,
tandis que les quadrupédes quile peuvent sont de 5 a 6; clest la
Panueau qui forme la chaine entre ces deux classes,

* L’autruche dans les oiseaux, comme I'¢léphant dans les quadrupédes,
‘8 su se conserver isolée sans altération ni mésalliance, et distinguée
«des autres par des caractéres aussi frappants qu'invariables, elie est le
plus grand des oiseaux et pése 80 lbs., elle a du poil sur le cou, elle a
le goiit si insipide qu’elle peut avaler de tout, du fer, du cuivre, des
cailloux, du plomb et méme jusqu'a la grosseur d’une livre, mais ces
objets ne se digdrent pas, ils s'usent entr'eux par le frottement dans
'estomac qui, dans P'autruche, doit étre toujours plein. L’'autruche
est ’éléphant des oiseaux ; sa course est plus vive que celle d'un cheval,
elle pent aisément porter un homme. Ses plumes, et surtout celles de
la queue, sont trés recherchées.

Le Casoar est couvert de poils et non de plumes. De méme qu'il y
a des animaux sans pieds, il y a aussi des oiseaux sans ailes, c’est-a-dire
qui ont seulement des moignous : comme le Casoar, ’autruche, le grand
‘manchot, ete., etc.
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Le moqueur (genre merle), cst ainsi appelé parce qu'il imite le
chant des autres oiseaux, ct loin de rendre ridicules les chants étrangers
qu’il répéte, il parait ne les imiter que pour les embellir: on croirait
qu'en s’appropriant ainsi tous les sons (ui frappent ses oreilles, il ne
cherche qu’a enrichir et perfectionner son propre chant et qu'a exercer
de toutes les maniéres possibles son infatigable gosier.

Serin. — 8i le rossignol est le chantre des bois, le serin est le musi-
cien de la chambre. Le premicr tient tout de la nature, le second
Participe & nos arts. Le serin peut parler et siffler, le rossignol méprise
la parole et le sifflet, et revient sans cesse a son brillant ramage. Son
gosier, toujours nouveau, est un chef-d’ceuvre de la nature auquel Part
humain ne peut rien changer ni ajouter; celui du serin est un modéle
de graces d’une trempe moins ferme que nous pouvons modifier.

L’alouette a un chant bien doux et une grande facilité d'imitation.
Elle est du petit nombre des oiseaux qui s’¢lévent en chantant, et son
chant est alors si fort qu'elle disparait a la vue et qu’on I'entend encore.
Son vol est presque toujours perpendiculaire.

Le rossignol est le musicien de la nature, il surpasse par le chant
tous les autres oiseaux etil résume leur chant dans le sien. Ce qui
le fait plus godter, c’est qu’il chante la nuit et seul, sa voix a alors tout
son éclat, il peut soutenir son ramage pendant 20 minutes. Son chant
est plus ou moins beau selon le pays qu'il habite.

L'oiseau-mouche est le plus petit des oiseaux. Ily a une espéce
qQui a 2 peine 13 lignes de long, le bec 3] et la queue 4 en sorte qu’il
D’en reste que 8 lignes pour la téte, le cou et le corps de l'viseau,
dimensions plus petites que celles des grosses mouches. De tous les
&tres animés, voici le plus élégant pour la forme et le plus brillant
Pour les couleurs. Les pierres et les métaux polis par notre art ne
8ont pas comparables 4 ce bijou de la nature: Maxima miranda in
Minimis. Son chef-d’ceuvre est le petit oiseau-mouche. Elle P’a
combl¢ de tous les dons qu’elle n’a fait que partager aux autres oiseaux
(le chant excepté), legereté, rapidité, prestesse, grace et riche forme,
tout appartient & ce petit favori. L’6meraude, le rubis, la tepaze
brillent sur ses habits : il ne les souille jamais de la poussiére de la
terre, et dans sa vie toute aérienne, on le voit & peine toucher le gazon
Par instants, il est toujours en l'air, volant de fleur en fleur, il a leur
fraicheur comme il a leur éclat, il vit de leur nectar et nhabite que les
climats ou sans cesse elles se renouvellent.

_ Le colibri ressemble presqu’en tout a l'oiseau-mouche. La méme
Tichesse et le méme éclat de couleurs, le méme vol bourdonnant et rapide
et le méme instinct les ont souvent fait confondre. La seule différence
€8t dans le bec plus courbé dans le colibri que dans Poiseau-mouche.
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Le perroquet est peut-étre de tous les animaux celui qui peut le
mieux imiter la parole et les sons. Les perroquets et les singes sont
les seuls qui se servent de la patte comme I'homme se sert de la main.

Le pélican est un des plus grands oiseaux (le troisiéme), il est remar-
quable par le grand sac dont on fait des blagues qu'il porte sous le bec :
un homme peut y mettre le bras jusqu’au coude; elle peut contenir 20
pintes de liquide. De la est venu cette fable que le pélican nour-
rissait ses petits de son sang. Il a 12 pieds d’envergure et vole trés-haut
3 ne paraitre que comme une hirondelle, aussi son squelette ne peése t-il
pas 13 livre.

La frégate (hirondelle de mer) est oiseau dont le vol est le plus fier,
le plus puissant, le plus étendu. Elle semble nager dans Pair, et si la
tempéte survient, légére comme le vent, elle s'¢léve jusqu’aux nues et
va chercher le calme au-dessus des orages. Elle fait 8 a 9 cents lieues
saus se reposer, c’est l'aigle de la mer par la force de ses armes et sa
voracité. Elle a jusqu'a 14 pieds d’envergure et n'est pas plus grosse
qu’une poule.

Le flammant est le plus grand oisean, il a 5 pieds de haut et n’est
pas gros comme un canard. Son espéce est unique.

Les graces de la figure, la beauté de la forme répondent dans.
le cygne a gla bonté du naturel, il plait a tous les yeus, il décore,
embellit tous les lieux qu’il fréquente; on I'aime, on Papplaudit,
on 'admire, tout en lui respire la volupté, Penchantement que nous fait
éprouver les grices et la beauté : tout nous P’annonce comme oiseau
de 'amour... A sa noble aisance, a la facilité, & la liberté de ses
mouvements sur 1'eau on doit le reconnaitre non seulement comme le
premier des oiseaux ailés, mais comme le plus beau modéle que la
nature nous ait offert pour ’art de la navigation.

Le cygne est un des plus grands oiseaux (2e ou 4e), le chant fabu-
leux du eygne n'est rien moins que mélodieux. Le cygne nage si vite
qu'un homme marchant rapidement au rivage a grande peine a le
suivre, il se défend & coups d’aile et si violents qu’il peut casser la
sambe d'un homme,

L’albatros est le plus gros des oiseaux d’eau. Son corps a trois
pieds de long et l'envergure dix pieds. Malgrésa puissance il n’est
pas guerrier.

*4* La réputation est une fleur qui ne rapporte pas toujours du fruit.—
Beatvcubne.

*4* Les hommes de lettres sont les rapporteurs au tribunal de la
postérité,
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COURAGE ET CONSOLATION

DE FEMMES ET DE MERES CHRETIENNES.

Aux femmes et aux méres chréticnnes qui voyaient partir pour
Rome un époux, un fils, a la veille des grands et dangereux événements
dont I'Italie vient d'étre le théatre, nous pouvions dire avec Mgr.
Dupanloup, évéque d'Orléans : Que vous dcvez étre triste /... mais vous:
devez étre fiére !

Beaucoup de ces femmes, de ces méres ont été douloureusecment
éprouvées dans leur tendresse par la mort d’un enfant, d’un mari.
A elles surtout doit étre redite cette parole épiscopale, symphatique et
consolante : Que vous devez étre triste /... mais vous devez étre fiere !

8’il est une circonstance ot l'on peut, d’'une maniére efficace, con-
soler chrétiennement des ceeurs affligés, c’'est bien celle-ci. L’apotre
saint Paul, parlant de ceux qui nous ont précédés dans la tombe, disait :
Ne pleurez pas comme ceux qui 7'ont pas d’espérance. Que dirons-nous
aux femmes, aux méres qui ont donné au Pape un fils, un époux ? Que
dirons-nous & celles surtout qui ’ont perda par la mort, ou, pour parler
Plus exactement, qui 'ont gagné pour le ciel ? Non-seulement elles ont
Pespérance fondée de revoir bientot cet objet de leur amour et de leurs
larmes, mais elles peuvent cspérer de compter un martyr dans leur
famille; et ainsi, le fils, le mari qu’elles pleurent est devenu pour une
femme, pour une mére, un sujet de consolation et de gloire. Nous ne
Pourrions donc assez leur répéter: Vous devez étre ficre /

Non, non; elles n’ont pas besoin des consolations du dehors, ces dmes
fortes selon 'Evangile, et qu'on rencontre si rarement: clles trouvent
le soulagement de leur douleur dans Pinfaillible témoignage de leur
Conscience satisfaite, dans la garantie du salut et de la gloire éternelle
de ceux qui sont tombés pour I'Eglise, dans Pattente des récompenses
que Dieu destine aux meres des Machabées. L’espérance chrétienne
leur it : Vous devez étre fidre !

Elles ont aussi mérité de 'admiration, du respect et de la recounais-
Sance, ces autres femmes courageuses qui, infirmiéres volontaires et
Seeurs de Charité improvisées, s'en #8nt allées 2 Rome porter aux

lessés et aux malades les soins de leurs mains délicates, le sourire de
leurs regards émus, Paffection de leur cceur compatissant. A vous
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aussi, héroines de la charité, nous pouvons dire: Vous devez étre fiere !

Tout ce courage chrétien, toutes ces consolations chrétiennes, la foi
seule peut les domner. C’est donc la foi que 'homme doit enflammer
dans son coeur et éclairer dans son intelligence, s'il veut se rendre
capable de faire de grandes choses pour le temps et pour Péternité ;
c’est donc la foi que les parents, qui veulent élever des enfants dignes
d’eux, doivent exciter et nourrir dans leur fils et dans leurs filles, dés
le premier age, par une éducation conforme aux préceptes de I'Eglise
et & l'esprit de Dieu; et c'est encore la foi que les parents doivent
sauvegarder et entretenir dans ces jeunes coeurs, 4 1’age ou les passions
viennent en disputer !'empire.

Tous, qui que nous soyons, nous devons reconnaitre et redire: La
victotre qui nous soumet le monde entier, c’'esf notre foi.

Venons aux exemples qui viennent d’'étre donnés. Ils sont nom-
breux ; nous devons nous borner & en recueillir quelques-uns.

M. Jules Henquenet, zouave pontifical, blessé & Monte Libretti et a
Mentana, est mort pieusement 2 Rome, le 20 novembre. 1l était éléve
de Saint-Bertin, institut de Saint-Ower, qui a été honoré d’un bref de
Pie IX, sous I'administration de Mgr. Parisis. Cette maison compte
deux martyrs parmi ses éléves : Arthur Guillemin et Jules Henquenet.
Ce dernier appartenait a une famille qui a fourni d’autres exemples
encore de son dévouement au Saint-Siége: un des fréres de Jules
avait été martyr avant lui.

Leur vaillante mére avait sacrifié I'un aprés 'autre ses deux enfants
au Saint-Pére. On apprend que le dernier est blessé mortellement.
“ Madame, lui dit un ancien maitre du jeune homme, vous devez étre
“ bien triste ? — Non, Monsieur, répond cette adwirable femme ;
“ lorsque j'ai permis a Jules de partir, je comptais bien qu’il mourrait
¢ pour I'Eglise, et j'en attendais la nouvelle tous les jours. Il est
“ blessé. S8'il meurt, je bénirai Dieu; ¢il guérit, je bénirai Dieu
* encore, car le souvenir des blessures reques pour I'Eglise le main-
“ tiendra dans le bien.” Elle peut bénir Dieu; son fils est mort.

Une lettre particuliére, datée de Saint-Omer, le 22 décembre 1867,
et qu’on veut bien nous communiquer, contient ces lignes: ¢ Nous
avons connu les derniers et héroiques moments de Jules Henquenet
par une touchante lettre d’une de vos corapatriotes, Mme la comtesse
de Limminghe. Elle a rapporté de Rome quelques objets pour la
famille du martyr de la liberté de ’Eglise, entre autres, un morceau de
cet o& du femur si horriblement fracturé. Nous I'avons regu a temps
pour pouvoir le placer dans P'int8rieur du catafalque, dressé, il y a dix
jours, dans notre chapelle, ot nous avons chanté un service commémo-
ratif de nos deux martyrs, devant une belle réunion de tous les catho-
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liques de Saint-Omer. Notre nouvelle chapelle était comble, et M.
Poulet, qui a porté la parole, I'a fait a la satisfaction de cette honorable
et sympathique assistance.”

L' 11 divin Salvatore, revue italienne de Rome, a publié, dans son
numéro du 30 novembre dernier, la lettre suivante, véritablement
digne, ajoute-t-il, d'une meére des Machabées, et qui pourra servir
d’encouragement a plus d'une mere chrétienne dans les circonstances
actuelles. Cette lettre est adressée & un des aumdniers qui s'était déja
intéressé au jeune soldat aprés Castelfidardo.

“ N....

“ M..... Je m’adresse en toute confiance a vous pour réclamer un
service, et, en méme temps, pour vous exprimer ma vive reconnaissance
de ce que vous m'avez conservé mon cher fils Z...., alors que retournant
de sa prison en 1860, il a trouvé prés de vous les soins et la tendresse
d’une mére.

¢ Ce cher fils, dans son ardent et généreux désir de donner sa vie
pour le Saint-Pére, ne s'épargnera ecrtainement pas; il serait done
possible que son sacrifice fiit consommé.  Dans ce cas, je vous prierais
de bien vouloir faire eun sorte que sa chére dépouille mortelle soit
recueillie, scellée dans un cercueil de plomb et adressée & Madame de
R...,a H.., province de L.... (Belgique). La maison de banque
T... vous remboursera tous les frais.

“ La derniére lettre que j'ai reque de mon cher zouave était du 9
octobre. J'y ai répondu immédiatement. Nous attendons avec une
vive impatience quelques lignes de lui; mais peutétre le temps lui
manquera ; peut-dtre sa lettre est-elle égarée. Si vous le voyez, veuillez
lui dire qu'il est 'objet constant de nos pensées, de nos priéres et de
nos bénédictions. -

“ Vous me parlonnercz, j'espére, les craintes qui m’assiégent; les
aumoniers sont toujours les premiers informés du sort des victimes.
Ah! si mon cher fils venait a succomber, de grice, qu'ils me fassent
connaitre scs derniers moments et, avant tout, ses derniers sentiments
religieux.

¢ Votre dévouée servante,
“pE R.... pe H....”

¢ Nous sommes heureux, continue VIl divin Salvatore, de pouvoir
ajouter que Dieu a conservé le fils a cette mére résignée, quoiqu'il ait
combattu avec la plus grande bravoure'dans la derniére campagne.”

Une jeune femme écrivait, peu d’heures aprés le départ de son mari:

“ Mon mari est parti pour Rome. Je sais que Dieu me récompensera
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des croix qu'il me donne, car il m’a demand¢ la séparation presque au
lendemain de notre mariage. Ma famille voulait que j’allasse & Rome ;
mais ce serait, ce me semble, bien imprudent: mon mari mener 3 Rome
Upe jeune femme dans un tel moment, lorsque lui-méme doit aller
combattre hors de la ville !

« Je demande 4 Dieu de me readre bientdt M. de **%; mais, lors
méme que je serais obligée de nc le revoir jamais, je ne regretterai pas
qu'il ait répondu a Pappel de 'Eglise, et u'il n’ait pas hésité un
instant a tout sacrifier peur accomplir son devoir. Le jour de son
départ, nous avens communié ensemble.”

La religion seule, disons-le, a pu inspiver I’héroisme si simplement
exprimé dans ces derniéres lignes. :

A la premiére et grave affaire de Monte-Rotondo, la petite garnison
pontificale qui a si vaillamment défendu cette position contre les gari-
baldiens était commandée par le capitaine Robert Costes, de la légion
d’Antibes. Cet officier avait avee lui sa femme et son fils Maurice,
enfant de six ans, Le Journal de I'4veyron a pu copier quelques
pages d’une lettre qui n’était, pas destinée a la publicité, écrite par
Mme Costes, lorsque aprés la capitulation de Monte-Rotondo, elle
était avec son mari a la Spezzia,

“ La petite garnison, ¢erit Mme Costes, se replia sur le chiteau
Piombino, ot j’¢tais enfermce avec Maurice, le docteur et Paumdnier.
Nous passames la nuit en priéres, dans une horrible anxiété, écoutant
ce bruit affreux de la fusillade, plus horrible encore dans les ténébres.
Robert était partout. Je ne le vis qu'un instant pour lui serrer la
main. Pauvre homwe! Il souffrait beaucoup. On le priait ds se
rendre, lui disant que le chateau était miné ; il espérait du secours de
Rome. ’

“ Je me contentai de lui dire de fairc son devoir sans songer & nous,
et que j'avais beaucoup promis & la sainte Vierge, la priant surtout
d’épargner Maurice, qui dormait comme un ange au milieu du bruit et
des alarmes générales. On attendait le jour avee impatience. Robert
comptait toujours sur Rome, et puis il espérait juger la position.
Hélas! le jour vint seul, et attaque recommenga terrible, car 'ennemi
cernait le chiteau et tirait de dessus les toits. On lui tua encore du
monde ; mais il parvint i entrer dans les ¢curies, dont les portes
donnaient dans la rue, et y mit le feu.

¢TI était dix heures du matin. On se battait depuis vingt-sept
heures. Les soldats étaient épuisds, et, dans peu de temps, les munitions
réunies au premier étage, au-dessus des curies, allaient faire sauter le
chiteau. Robert crut de son devoir de ne pas sacrifier ses 300 hommes,
et il permit d’arborer le drapeau blanc. Ce fut un moment cruel. Je
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n’avais pas craint la mort, mais je craignais que ce coup ne tuat mon
pauvre Robert. Pendant que j'étais réfugiée dans la tour, une balle y
parvint, et passa entre Maurice et moi sans nous blesser. Les gari-
baldiens entrérent comme des furieux.

“ Je me présentai avec mon fils, et je dois leur rendre la justice
qu'ils ne me firent aucun mal ni aucune menace. Il y en eut méme
qui me prirent la main et qui rassurérent le pauvre Maurice, qui
pleurait, craignant qu’on ne tuit son pére. On voulut me faire sortir
du chateau pour me conduire chez le général Garibaldi lui-méme, qui
était a Monte-Rotondo. Je demandai a retrouver mon mari, et,
pendant qu’il traitait avec le vainqueur, j’attendis dans une maiSon
sous la protection de deux fidéles légiounaires et celle des officiers
garibaldiens.

“ Robert capitula: il fit ses conditions avec Garibaldi, qui lui accorda
que les officiers gardassent leurs épées. Robert refusa de promettre
quils ne combattraient plus contre lui. Enfin, on vint me dire que
mon mari m’'attendait a I'église ou tous étaient réunis. Je traversai
la ville, et, arrivée devant I'église, on me présenta au général, qui me
regarda seulement. Son médecin me dit: “ Vous étes libre d'aller a
“ Rome, o l'on vous fera escorter”” Je leur répondis: “Je veux
“ suivre mon mari.” Kt j'entrai dans Péglise, ou je le trouvai...

% Le général me fit donner une voiture, et I'on nous conduisit tous
a la frontiére piémontaise. C'était le samedi soir. Dimanche, lundi,
mardi et mereredi, on alla a pied ; ondormit et on mangea comme on
put. J’avais une charette pour moi, Maurice et les blessés. Mereredi,
nous primes le chemin de fer 4 Narni pour venir, par Florence et Pise,
4 la Spezzia, dans un fort, ol nous attendons un navire qui nous por-.
tera en France. Nous espérons que ce ne sera pas long et que nous
verrons encore la France.”

Le Journal de U Aveyron fuit sur cette lettre les réflexions que voici :

“ Cette femme et cet enfant de six ans, enfermés avec les soldats
dans la citadelle de Monte-Rotondo ; I'enfant qui dort tranquillement
pendant que la mére prie pour lui et -recommande a son mari de faire
son devoir ; puis tous deux, la mére et l'enfant, se présentant aux
regards étonnés de V'ennemi vainqueur, refusant la liberté qu’on leur
offre et suivant, sur une charette, & travers I'Italie, la petite troupe
prisonniére; tout cela, raconté avec autant de simplicité que de gran-
deur par celle méme qui a été 'héroine de ce qu’elle raconte, ne forme
Pas I'un des épisodes les moins attachants de la derniére guerre sou-
tenue pour la défense du Saint-Siége. La religion et les affections de
la famille ont, au milieu de ces scénes, un charme particulier. On
sent d’ailleurs qu’iei la guerre n'est pas faite pour elle-méme, ni pour
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aucune visée de vanité et d’ambition: c’est au service d’une pensée
plus noble que, librement et volontairement, ces soldats, dont les
femmes comprennent si bien les sentiments, ont mis leur courage et
Yadmirable discipline puisée dans 'armée francaise.”

L’ Union franc-comtoise a publié in extenso le rapport du capitaine
Costes. -Les faits contenus dans ce long document sont assez connus,
pour que nous puissions nous dispenser de le reproduire; mais nous en
citerons quelques passages, qui confirment ce qu'on vient de lire sur la
position de cette courageuse femme et mére, ce qu’on a dit des mauvais
traitements essuyés en Italie par les prisonniers frangais et pontifi-
caux, et des dévastations commises & Monte-Rotondo par les garibal-
diens,

‘¢ Les officiers de Garibaldi, dit M. Costes, ont eu pour nous des
égards; mais ceux de Parmée réguliére, campés & Corréze, n’ont pas
&té aussi généreux.

“ En apprenant notre nationalité, et surtout que nous appartenions
3 Parmée frangaise, ils se sont moqués de nous, nous tournant en
ridicule, disant : “ Les premiers soldats du monde, venir se faire battre
¢ pour une cause aussi béte et aussi injuste! Vous &tes des batards
“ francais; un veéritable Frangais sert son pays et mne prend pas les
¢ armes pour défendre un gouvernement qui appartient, de tout droit,
¢ a I'Italie. Vous voyez aujourd’hui le résultat: vous &tes battus;
*¢ sous peu de jours Garibaldi entrera dans Rome, appuyé par I'armée
¢ qui le suit & un jour de marche.”

¢« D’autres qualifications plus fortes étaient dirigées contre le gouver-
nement pontifical, mais on ne peut les relater. Nous avions faim et soif,
car depuis la veille personne n'avait mangé ; il n’a pas été possible de
nous procurer quoi que ce fit. Pour avoir de I'eau, il fallait passer la
frontiére, ce qui nous était impossible; les officiers italiens n’ont pas
daigné nous en faire apporter. Quelques soldats, nous voyant souffrir
de la soif, nous en ont apporté dans leur petit baril.

¢« A la station de Terni, les employés du chemin de fer sont venus,
cing ou six reprises différentes, ouvrir les portiéres des wagons, nous
appelant assassins, bétes féroces, brigands; des pierres ont été jetées
dans les wagons des soldats. A Florence, des secours en argent ont été
donués par des Frangais restés inconnus. A Pise, rien n'a eu lieu.
A Tavant-derniére station, prés de la ®pezzia, mémes cris et mémes
siffllements qu’a Terni.

¢ Le lendemain de ma rentrée 2 Rome, 14 novembre, je me suis
rendu & Monte-Rotondo, accompagné de plusieurs de mes camarades,
dans I'espoir de retrouver les effets que j'y avais laissés au moment out
j’ai été fait prisonnier, et de revoir le lieu de notre résistance. A mon
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arrivée, j'al été reconnu par les habitants, lesquels étaient tout joyeux
de me voir rendu 4 la liberté. Ils m’ont fait le récit des miséres que
les garibaldiens leur ont fait endurer aussitdt que la ville a été en leur
pouvoir.

“Voici en quoi cela a consisté: les garibaldiens affamés se sont
emparés de tout ce qu'ils ont trouvé d’abord comme nourriture ; ils ont
bu le vin outre mesure, et l'ont fait ensuite couler dans les rues. lls
se sont livrés au pillage, emportant ce qui leur était convenable, d(trui-
sant ce qu’ils ne pouvaient emporter. Les paillasses et les matelas du
chateau, des hotels et de diverses maisons ont été enlevés pour les
blessés. 1ls ont dévasté le chiteau, se sont emparés des effets et orne-
ments appartenant 3 Mgr. 'évéque de Sabine. Dans la ville, ils ont
enlevé aux commergants toutes leurs marchandises, liqueurs, épiceries,
merceries, etc. ; en un mot, ils ont ruiné ce malheureux pays. Les
personnes qui voulaient faire opposition ou résistance étaient fortement
brutalisées et menacées de mort; ils ont méme poussé la violence
Jjusque sur le sexe.

“ En visitant V'église, j'ai été frappé d’'indignation en voyant les
désordres qui y avaient été commis. Presque tous les ornements ont
été enlevés, le peu qui restait était cassé, les tableaux ont disparu ; j'en
ai retrouvé au chiteau, mais ils sont barbouillés ou déchirés; ils y ont
commis d’autres désordres, en outre sur I'autel. Dans la petite église
du couvent se trouvaient, dans une urne sous I'autel, les corps de trois
saints ; ils les ont brisés, ont enlevé les tétes que j'ai vues gisant prés
de l'autel.

“ Les habitants de ce malheureux endroit ont horreur des bandes
garibaldiennes en ce moment; et, si pareille affaire se représentait, ils
v’hésiteraient plus un instant a s’unir aux troupes chargées de les
défendre et de les faire respecter.

Aipsi s’exprimait, dans un document officiel, M. Costes, capitaine
commandant de Monte-Rotondo. Cette localité a rencontré des sympa-
thies particuliéres dans le ceeur de Pie IX. ¢ Le Pape, dit une corres-
pondance romaine du Journal dé Bruzelles, euvoie des cadeaux aux
églises qui, dans les provinces, ont ¢été profunées et dépouillées par les
garibaldiens. Ils s'est montré particuliérement généreux envers
Monte-Rotondo, oti vous savez que les bandes ont commis des dépré-
dations ‘et des sacriléges que j'aurais horreur de raconter. L'évéque,
Mgr. Gandolfi, a été dépouillé non-seulement du peu d’argent qu'il
Possédait, mais de ses habits et des vases sacrés de sa chapelle parti-
culiere.  On a retrouvé une des mitres sous le bras d’un garibaldien
étendu mort dans la campagne, quelques jours aprés I'affaire de Men-
tana. Cette mitre a été apportée au Pape, qui I'a rendue a Mgr.
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Gandolfi, en y joignant une chaine, une croix et un anneau d'une
rare beautd. Mgr. Gandolfi est I'administrateur nommé par le Pape
pour le diocése de Sabine, dont le siége est Magliano, depuis la
suspension du cardinal d’Andrea. Comme Magliano est maintenant
dans le royaume d'Italie, le prélat ne peut y exercer sa charge, & cause
de lopposition formée contre lui par le cardinal devant le conseil
d’Etat: il en est réduit a résider & Monte-Rotondo, qui fait partie du
dipcese de Magliano, mais en méme temps de 'Etat pontifical actuel.”

La touchante et charitable lettre qu’on va lire a été adressée par
Mgr. Dupanloup, évéque d'Orléans, 4 la mére d'un zouave, mort en
défendant le Saint-Siége.

« Madame, votre fils est mort en combattant pour le chef de I'Eglise.
Que vous devez étre triste !... mais vous devez étre fiere !

“ Vous aurez toujours présente, hélas ! 'image de ce pauvre enfant,
que j’ai béni avee vous quand il partait si joyeux. Vous le verrez
frappd, 'épée & la main, laissant échapper son sang avec sa vie, fermant
les yeux, mélant votre nom aux noms de Jésus et de Marie, mourant
enfin, 1a-bas, loin des bras de sa mére... Oui, mais il est tombé dans les
bras d’une autre mére, I’Eglise, aprés 'avoir défendue jusqu’a la mort ;
il est tombé au service du successeur du prince des apdtres, qui tient
en ces mains les clefs du royaume des cieuz. Il aurait pu vivre encore
vous aimer, étre heureux a la fagon du monde, comblé de dignités, de
biens, de plaisirs ; puis il serait mort en luttant obscurément, comme
le commun des hommes, contre la fitvre ou la caducité. Sa mort est
prématurée, mais elle gloricuse, exemplaire et sainte. Soyez triste,
mais soyez fiere !

¢« C’était une ame simple, éncrgique et droite. Il ne s'embarrassait
pas dans les raisonnements subtils, dans les réflexions compliquées,
dans les caleuls prudents, enfin dans toutes ces considérations pesantes
qui ne portent pas a agir. Il obéissait a des voix sacrées, comme
Jeanne d'Are 4 la voix des anges; 4 la voix dela conscience émue, a la
voix de I'honneur blesse.

“ 11 disait : Le Pape est le plus faible, on V'insulte, on le dépouille,
on le menace ; il est seul contre tous; son indépendance importe a
PEglise; la France est responsable de son sort. Done, se battre pour
le Pape, c’est se battre pour I’honpeur, pour la France, pour la foi.
Volons au secours du Pape! tel fut le cri de son noble ceeur. .

“ Il &'était dit ce peu de mots, et il avait, depuis trois ans, triomphé
de votre tendresse, de la moquerie des uns, des sages avis des autres.
Il n’a pas eu tous les jours I'honneur de se battre; mais, dévouement
bien plus méritoire encore ! tous les jours il a fait I'exercice, il a fait
la patrouille dans les villages, il a monté la garde, il a obéi, atceptant
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une vie obscure, fatigante, lourde, sans autre avenir que l'espoir de
tacher de son sang les mains coupables qui viendraient se poser encore
sur I'épaule du vicaire de Jésus-Christ ! Noble petite armée, victorieuse
des bandes garibaldiennes, battues, dispersées par elle dans vingt
combats, et dans une grande et définitive victoire, quel monument elle
vient d’élever & :la mémoire de Lamorieiere, de Pimodan! De quel
éclat splendide elle a su faire rayonner, au-dessus de la croix, I'étoile
de I'honneur.

“ Madame, votre enfant et ses compagnons bhéroiques n'ont pas
seulement vaincu les aventuriers de Garibaldi, pauvres diables parmi
lesquels il y a aussi, je veux le croire, des enfunts égarés, dignes des
larmes de leur meres ; enfants auxquels on a tourné la téte avec le
mot magique de patrie, et & gui on a fait croire que des brigands sont
des héros. Les soldats du Pape, zouaves, gendarmes, chasseurs,
dragons, artilleurs, soldats d"Antibes, n’ont pas seulement vaincu le,
triste héros d’Asinalunga, ils ont vaincu les rieurs et les insulteurs. Ils
ont vaineu les faux et abominables libéraux, qui se moquent des traités
et violent les frontiéres. Ils ont vaincu les faux et wéprisables diplo-
mates, qui signent des conventions et les foulent aux pieds, avee
I'hypocrisie la plus éhontée qui fut jamais; ils ont vaineu ces ingrats
Italiens qui outragent la France, a laquelle ils doivent tout dans le
présent, qui persécutent I'Fglise, a laquelle ils doivent tout dans le
passé, et comme Néron, frappent les entrailles de leur meére. Ils ont
vaincu les prétendus sauveurs d’un peuple qui ne veut pas étre sauve,
et n’en a aucun besoin. Ils ont vaincu ces triomphateurs qui, sous
prétexte de planter au Capitole le drapeau italien, veulent y porter les
régiments piémontais, ct tous les beaux exethples piémontais. Ils ont
vaincu, dans les rues de Paris les journalistes, sur les boulevards de
Paris les paresseux, dans les centres politiques de Paris les indécis;
forgant les premiers au respect, les seconds a l'envie, les derniers a
Iaction.

“ Gloire a cctte poignée de soldats, et & ceux qui, comme votre cher
fils, sont morts en combattant a leur téte! Quoi qu'il puisse advenir,
ils ont fait honneur & notre époque, & notre nation, a 'Hglise, a leur
nom ! ' .

“ Quel grand rdle, grace a cux, peut encore prendre la France!

¢ Je le dis sans hdésiter, 2 une mére aussi chrétienne et aussi vaillante
que celle & qui je parle, ne pleurons pas sur ceux qui sont tombés. Ils
sont allés chercher I'avancernent au séjour des récompenses méritées et
immortelles.

“ Dés & présent, nous aussi catholiques, nous pouvons étre fiers.
Le petit fragment de souveraineté temporelle, laissé aux glorieuses
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mains de Pie IX, pouvait, comme tant d’autres souverainetés, tomber
un moment sous le poids de la violence, sous les coups de la victoire,
sous les artifices de la diplomatie, sous les désastres financiers... Pie 1X,
appuyé sur I'Eglise catholique qu’il soutient, résiste seul, entre un
peuple fidéle et une armée vaillante. Il résiste plus longtemps qu’aucun
des souverains de la France ou de ’Italie depuis cent ans. Il résiste,
ayant pour lui la justice, 'intrépidité, la sérénité, 'honneur.

“ Encore une fois, quoi qu’il puisse advenir, remercions Dieu,
Madame, ce Dieu qui, visiblement, nous protége et a recu dans son
sein tendre et paternel votre enfant et tous ces héroiques jeunes gens
qui n’ont pas reculé une seule fois devant le feu de I'ennemi et dont on
peut dire la parole de I’Keriture : Amabiles et decort in vitd sud, in
morte quogue non sunt divisi. Beaux, nojles, aimables et unis dans
leur vive jeunesse, ils n’ont pas €té séparés dans la gloire de leur mort.
Ils sont tombés ensemble et vainqueurs...

“ Veuillez agréer, Madame, avec ma profonde et respectueuse
sympathie, mes plus dévoués et religieux hommages.

“+ FeLix, évéque d'Orléans.”

(A continuer.)

CONFERENCES DE NOTRE-DAME.

lre CONFERENCE — 29 NoVEMBRE 1868

DE L'EGLISE SOUS SON ASPECT LE PLUS UNIVERSEL.

Le R. P. Hyacinthe expose, dans un exorde, comment ordre d'idées
suivi dés le début de ses conférences, il y a cing avs, aboutit logique-
ment au sujet qu'il traitera cette année. En face d’erreurs qui ne
laissent a Dieu Véclat de son idée et la royauté de son nom qu’en lui
retirant la réalité de son étre et la conscience de sa vie, il a d’abord
affirmé le Dieu personuel, le Dieu qut vit et qui voit, comme parle la
Bible. Mais, fils d’un siécle fait pour penser, sans doute, mais pour
agir plus encore que pour penser, il ne devait pas s’attarder sur ces
hauteurs métaphysiques. Dans les débats qui nous divisent, il s'agit
bien moins, en effet, de I'existence personnelle de Dieu en lui-méme
que de sa souveraineté personnelle sur 'homme individuel et social.
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La grande question de notre temps, ¢’est le royaume de Dieu, regnum
Dei.  Est-ce Dieu ou est-ce 'homme qui réguera? KEst-ce 'homme
émancipé de Dieu par la science sceptique, par la morale indépendante,
par une société séparée de toute influence quelconque de religion et
d’Eglise ? ou bien est-ce Dieu trouvant dans ’homme, non un esclave,
mais un sujet ou plutdt un fils associé a son empire et assis avec lui sur
son trone? Posée au temps des patriarches et des prophétes, au temps
de Jésus-Christ, & toutes Jles époques, cette question l’est plus que
jamais i 'heure présente. C’est pourquoi, pendant trois années suc-
cessives, I'individu et la société ont été interrogés par I'auteur; et la
conscience individuelle, et le foyer de la famille, et le forum des peuples
libres et prospéres lui ont répondu le méme mot : “ Le Seigneur a
régué, Dominus regnavit.”’.:

Mais, au-dessus de la famille et de la patrie, il y a une société plus
hautefet plus large, dansflaquelle 'homme entre, non pour s’y absorber,
mais pour s’y graundir et qui se superpose a toutes les autres sociétés
pour les aider a réaliser le royaume de Dieu. Elle est I'instrument
direct et souverain de ce royaume. Cette société est I'Eglise.

“ Ce p’est pas sans une émotion profonde, dit le P. Hyacinthe, que
Yaborde un pareil sujet au milieu des préoccupations de 1'Europe, qui
gont, a cette heure, plus encore religienses que politiques. Je n’y
entrerai point cependant par le cdté qui passionne et qui divise, en
envisageant la constitution extérieure de 1'Eglise et ses rapports avee
les Etats. Mais j'irai droit a des régions profondes de la vie, régions
tout a la fois plus divines et plus humaines, et qui gardent pour I'instant
<hoigi de Dieu les fécondes et pacifiques solutions de I'avenir.

# Monscigneur, ayant a parler de ’lglise que vous représentez au
milieu de nous, qu’il me soit permis de saluer dans épiscopat dont
vous éter revétu, son ordre le plus élevé ; dans la chaire de saint Denis
ou vous &tes assis, I'un des siéges les plus constamment illustres et les
plus justement influents de la chrétienté; dans votre personne, enfin,
cette dignité, la meilleure de toutes, la dignité de la conduite et du
caractére.”

L’orateur considérera successivement I'Eglise comme société visible,
et eomme société invisible, ou, pour employer le langage des théolo-
giens, il traitera premiérement du corps et secondement de I'dme de
I'Hglise. D'ou résultera la notion compléte de I'Eglise sous son aspect
le plus universel.

I

Ce qui frappe tout d'abord dans I'Eglise, c'est sa hiérarchie, belle
et terrible comme une armée rangée en bataille, sicut acies ordinata.
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11 ne faudrait pas toutefois confondre, comme on ne le fait que trop som-
vent, I'Eglise avee le clergé en général, m méme avee Pépiscopat et la
papauté. C’est toujours une grave erreur d’absorber une société dans
son gouvernement. La famille n’est pas le pére, et, quoi qu’en ait
dit Louis XIV, I'Etat n'est pas le prince. Mais cette confusion ne
serait nulle part aussi fausse et aussi funeste que par rapport a I'Egiise,
ol le gouvernement est un ministére, non une domination. L’Eglise
est une fraternite divinement constituée dans la hidrarchie: Tos autem
nolite vocari [abli, unus est enim magister vester, omnes autem vos
fratres estis : “ Vous étes tous fréres, vous n’avez qu'un seul maitre et
uon seul Pére qui est au ciel.” L’Eglise, dit encore 'Eeriture, est un
corps, le corps du Christ, la vie n'est pas seulement dans la téte, elle
est dans tous les membres. Vos «utem corpus Christi. Que les laiques
ne se désintéressent done pas de Vlglise comme d’une institution qui
leur soit étrangére et dont ils puissent tout au plus subir les contre-
coups lointains. Kux-méwmes sont Eglise avee la hiérarchie.

11 faut done entendre par 1'Eglise la soeiété religicuse tout entiére;
les fidéles avee les pusteurs, ef, pour reprendre la comparaison ,de
saint Paul, les membres avee le ehef. Dans I'age actucl du monde, eette
société a une forme déterminée et un nom propre : ' £glise catholigue
romaine. Mais, bien que d'origine divine ct d’institution deéfinitive,
cette forme n'est pas la seule qu'ait revétue I'Eglise. Avant d’étre
catholigue dans le seus on elle Uest aujourd’hui, elle a été patriarcale
¢t mosaique. 11 importe done, puisqu’il est iei question de 'Eglise sous
son aspect le plus universcl, de ne pas la confondre avec aucune de ses
formes, pas méme avee sa forme actuelle, la plus parfuite et désormais
immuable. 1’Eglise universelle ne date pas des apdtres, mais des
patriarches; elle n’a passon berecan dans le Cénacle, mais dans 'Eden ;
et, comme le dit saint Kpiphane, écho en ccla de toute la tradition,
PEglise catholique est le commencement de toutes choses.

L'Eglise catholigue, considérée comme société visible, peut done se
définir ““ la société universelle dans laquelle le Dieu véritable a toujours
été connu et adoré, et I'unique wmédiateur, Jésus-Christ, promis ou
donné, attendu ou possédé ; Unus Leus mediator Dei ¢t hominum
homo Christus Jesus.

Le P. Hyacinthe reprend ces trois él¢éments : Ia société universelle,
le Dieu vivant, le médiateur unique, en en renversant l'ordre.

I montre le Dicu vivant, ¢’est-i-dire unique et personnel, toujours
connu et adoré sur la terre : Dieu unique, par opposition a-la pluralité
grossiére du polythéisme ; Dien personnel, par opposition & la froide
et inconsciente abstraction de la philosophic. Vive ego, Dicit Dominus
« L'Bternel a dit: Je suis vivant ! 11 signale, chemin faisant, la
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théorie positiviste qui fait débuter Phumanité, au point de vue religieux,
par le fétichisme, pour la conduire lentement, par le polythéisme au
monothéisme, et enfin a la philosophie positive; et il la -réfute par le
fait incontestable du monothéisme biblique.

Vient ensuite le médiateur unique, attendu et désiré sous divers noms
ct sous diverses formes, par toutes les nations, comme tous les cultes
en rendent témoignage; mais surtout, et sous unc forme si précise
qu'elle en est comme le portrait prophétique de Ihistoire anticipée,
attendu et d¢siré par cette famille élue et plus tard par ce peuple
privilégié qui conservaient intacte la notion du vrai Dieu.

N’ayant qu'un Dieu et qu*un médiateur, I'Eglise ne connait égale-
ment qu'un seul peuple de Dieu. Tandis que partout ailleurs I'unité
de notre race est oubliée ou niée, le vieux livre hébraique seul renferme
dans un couple originaire unique toute la diversité des races ; et malgré
D’étroitesse trop habituelle a l'intelligence et au sentiment des Juifs,
ceux-ci n'ont jamais répudié cette tradition de la Genése et le carac-
teére universel de la religion qui en découle. Ilsavaient dans leur temple
Vatrium des gentils, ou de tous les points de la terre les adorateurs du
vrai Dieu pouvaient venir adorer. A travers tuutes les phases par les-
quelles il est passé,I'ame de ce culte a toujours été I'amour, 'amour de
Dieu et des hommes. Car ee double amour n’est point la propriété ex-
clusive de I'Evangile. Dans ce commandement qu'il appelle nouveau,
et qui l'est en effet a toutes les époques pour le pharisaisme, le Christ
résume lui-méme la loi et les prophétes, c’est-a-dire tout I'’Ancien
Testament : n his duobus universa lex pendet et prophetce.

“Je m’arréte a la fin de cette premiére réflexion; mais laiseez-mei,
messieurs, m'y arréter par un souvenir personnel. On a dit : 1 audi-
toire et le prédicateur sont fréres. C'est vrai, je le sens depuis quatre
ans. Il o’y a pas de réticences entre fréres, parce qu'il n’y a pas d'in-
discrétions entre eux. Le souvenir qui me revient en ce moment peint
admirablement cette essence de I'Eglise, de la cité de Dieu.

« Javais dix-sept ans et je cherchais vaguemert ce que c'est que
d’aimer, comme on le cherche i cet 4ge, quand on porte dans son ame
unc jeunesse ou rien n’a fleuri, ou tout est encore renfermé en bour-
geons et en feuilles. Dieu, qui veille sur les pas des plus humbles et
des plus petits de scs enfants, me conduisit dans une église, au fond de
ma petite ville, un soir de la Pentecdte. On chantait, aux vépres, ce
psaume si court, mais si beau : Ecce quim bonum, et quam jucundum
habitare fratres in unum / Il m’en souvient, j'entrai la avec mes dix-
sept ans, avec le vague de ma pensée et de mon ceur. Je fus accueilli
par cette harmonie majestucuse et douce, par tout ce peuple qui chantait
asgis devant les tabernacles. 11 me semblait que ¢’était une voix qui me
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veaait du ciel, et le psaume me disait : Regarde, regarde, comme ¢’ est
bon d’étre fréres et d’habiter en un seul!

¢ Le psaume disait encore : * Regarde, ¢’est comme le parfum anti-
que répandu sur la téte du grand prétre Aaron et ui coulait sur sa
longue barbe, sicut unguentum in capite, quod descendit in barbem,
barbam Aaron, et qui s'en allait en flots embaumés jusqu’aux franges
de son vétement, quod descendit in oram vestimenti ejus. Regarde,
¢’est comme la rosée qui descend du ciel sur la montagne d"Hermon,
et qui jaillit en gouttes fraiches et transparentes sur la colline de Sion,
sicut ros Hermon, qui descendit in montem Sion.

¢« Enfin, le psaume s’achevait par ce eri si pergant et si délicienx du
ceeur : C’est 1a, dans Pamour, dans 'unité, dans l'odeur du parfum et
dans la fraicheur de la rosde, que Dieu a versé sa bénédiction a pleines
mains, quoniam illic mandavit Dominus benedictionem ; c'est 1 gu'll a

fondé la vie pour le temps et pour l'éternité, et vitum usque n
sceculum !

II

Le P. Hyacinthe ne se dissimule pas la grave objection qu’on peut
lui faire, et par laquelle on s’efforce tous les jours de dépréeier I'Eglise:
Votre édifice est bien long, puisqu’il remonte au commencement du
monde ; mais ne manque-t-il pas de proportions ? car il est bien étrois.

Des Vorigine, la Bible I'atteste, la division qui sépare notre race en
deux camps ennemis, les enfants de Dieu et les enfants des hommes,
comme elle les appelle, aboutit a la corruption universelle punie par le
déluge.

A ce formidable chatiment succéde promptement lidolatrie, et la
cité de Dieu est resserrée dans un coin obscur ¢t mdéprisé du globe :
La Judée n’avait pas plus de vingt lieues de largeur. Aujourd’hui
méme, la statistique religieuse donne de lamentables résultats : sur un
milliard de eréatures humaines, on compte 139 millions de eatholiques,
et en tout 260 millions de chrétiens. Spectacle désolant, il faut em
convenir, surtout aprés deux mille ans de christianisme.

On pourrait d’abord répondre par I'espérance de Pavenir. Mais alors
méme que l'avenir tiendrait en réserve les plus abondantes compensa-
tions, il n’infirmerait ni le passé ni le présent. Le P. Hyacinthe, tout
en croyant aux compensations de P'avenir, ne s'en contente done ni
pour lui ni pour son auditoire. Il sent que I'objection veut une réponse
directe et décisive ; et cette réponse, il la cherche et la trouve dans ce
que les théologiens nomment I'éme de I'Eglise. Il n’a parlé jusqu’iei
que des formes visibles de I'Eglise; il va essayer de découvrir la
richesse invisible de sa vie et de sa fécondite.
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De méme qu'un grand nombre de ceux qui participent 3 la profes-
#on de sa foi, a la pratique de son culte, & I'action de son gouvernement,
u’appartiennent cependant qu'au corps de I'Eglise, c’est-a-dire ne lui
sont rattachés que par ces liens extérieurs, de méme il se peut qu'un
grand nombre de ceux qui n’ont point cette forme de vie soient néan-
moins en réalité de I'liglise, parce qu’ils sont réellement de Dieu par
Pétat de leurs ames. L’ame de I'Eglise est la société invisible de tous
les justes qui ont la foi, au moins implicite, au Dieu unique et au
Rédempteur, et qui, purifiés du péché par la veitu du sang de Jésus-
Christ, sont dans la grace de Dieu.

Ainsi, en dehors des frontiéres de l'orthodoxie, de vastes et puis-
santes régions sont possédées par I'kérésie et par le schisme. Mais au
" sein de I'hérésie et du schisme, que d'ames de bonue foi et de bonne
wolonté, qui en réalité ne sont ni hérétiques, ni schismatiques!

Voici en yuels termes le P. Hyacinthe a exposé ce point capital de
son enseignement : '

“ Un jour que Jésus-Christ venait de commencer le grand comman-
dement de Parmour du prochain, un pharisien lui demanda : “ Maitre,
qui est mon prochain " Quis est meus p:oximus ? Et le maitre, recourant
4 cet enseignement des paraboles, qu’il affectionnait, soit pour repré-
senter d'une maniére plus sensible et plus palpable les vérités invisi-
bles, soit pour echapper aux machinations perfides des pharisiens et des
scribes, le maitre lui dit: *“Un homme descendait de Jérusalem a
Jéricho ; pendant qu'il faisait ce voyage, il fut rencontré par des bri-
gands qui le blessérent, le dépouillérent et le laissérent a demi mort
sar le bord du chemin ; or il advint qu'un prétre passa par la....”

“ e prétre était du corps de I'Hglise mosaique, de 'Eglise alors
wisible ; il avait I'orthodoxie, une orthodoxie inflexible, peut-étre méme
Jmplacable ; mais, certainement, d’aprés le récit de I'Evangile, il n’avait
pas cette premiére des conditions du véritable prétre, ces entrailles de
la wmiséricorde dans lesquelles le Dieu d’Orient nous a visités d’en haut,
in quibus visitabit nos Oriens ex altn. Il regarda cet homme d'un ceil
profond et sec; il chercha dans sa casuistique un excellent motif pour
passer son chemin, et il le passa.

4 Aprés lui vint un lévite; il s'arréta plus longtemps, hésita davan-
tage ; mais, lui aussi, il passa.

“ Ce fut le tour d’un Samaritain. Les Samaritains étaient les héré-
tiques et les schismatiques de ce temps-la. Quand les Juifs avaient
épuisé le vieux vocabulaire des injures contre Notre-Seigneur, quand
ils jui avaient dit qu’il était un possédé du démon, ils ajoutaient, comme
le couronnement de toute cette polémique triomphante : ¢ Vous étes
encore pire, car vous étes un Samaritain.” Kt le Seigneur Jésus ne
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leur répondait pas et se laissait doucement classer parmi les Samari-
tains, ces pauvres hérétiques méprisés. Le pape saint Gregoire le
Grand a fiit cette remarque que Jésus-Christ n'a pas nié qu'il fiit un
Samaritain. Le Samaritain arrive done ; il voit le blessé. Sans hési-
ter, il le met sur sa monture, il le conduit a I'hételleric voisine ; il
regarde ses plaies a travers les larmes de son bon ceeur; il le panse
‘ dans la douceur de I'huile et dans la force du vin”, et le confie &
I'hotelier en lui disant : ¢ Garde cet homme, soignele, je repasserai
dans deux jours et je te payerai toute sa dépense.”

‘“ Eh bien, dit le maitre au docteur de la loi, lequel des trois penses-
tu qui fut le prochain du blessé 7 — Ah ! dit le pharisien mal & V'aise
et honteux, c’est celui qui lui fit miséricorde.— Tu as bien dit, ajouta
le Seigneur ; va done et fais de méme.”

“ Voila 'ame de I'Eglise. Quiconque a la grace de Jésus-Christ,
laquelle n'est pas sans la foi, au moins implicite ; quiconque a le grand
esprit de I'Evangile, la grande charité, la charité dominante, 'amonr
de Dicu et du prochain, quelles que soient ses erreurs involontaires, il
est de I'ame de 1'Bglise.

« J'affirme, avec tous les théologiens, que s'il connait 'E¢lise catha-
lique romaine pour ce qu'elle est, pour un fait divin et obligatoire, §
est tenu 4’y entrer. Oui, s’il ne la regarde pas malgré lui, par la fanse
de sa naissance et de son éducation, & travers des préjugés qui la lui
rendent fatalement odieusc; 8'il la voit, je le répéte, comme un fait
divin et obligatoire, il est tenu d'y entrer; mais s'il ne dépend pas de
lui de la voir ainsi, pourvu qu'il ait Jésus-Christ, pourva qu’il ait la
charité, c’est mon frére, ¢’est ma sceur.

Or, ce ne sont pas ia des théories, ce sont des faits. N'en avons-uoms
pas a nos portes, de l'autre c6té de la Manche, un exemple éclatant
On veut des faits, de la science positive; faisons done de la sciepee
religieuse positive ; laissons les abstractions, allons aux réalités,

Il y a cn Angleterre une élite de pasteurs protestants, admirables.
comme science et comme vertus, qui, aprés de longues années d’études,.
de priéres et d’hésitations, sont entrés dans I'Eglise catholique remaine.
Pas un d’cux n’a avoué un manque de bonne foi avant sa conversion ;
tous, au contraire, ont proclamé leur parfaite sincérité. Je n’en citerai
quun seul par son nom glorieux. Obligé de se défendre eontre des
accusations d'hypocrisie, ou tout au moins de réticence coupable, il a
fait un livre intitulé Apologie de ma vie, livre dont rien n’égale Ia
droiture si ce n’est la doctrine et 1'¢loquence : Henry John Newman,
le premier théologien et le premier écrivain de I’ Angleterre catholique !
Et dans ce livre il a pu ¢erire cette admirable parole : « Je n'ai jamais
péché contre la lumiére.”
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“ &i ce génie profond, si ce ceeur généreux, si cet homme qui a atten-
~du, sinon les cheveux blanes de la vieillesse, du meins la maturité de
Tage, pour rentrer dans I'unité visible; si cet homme n'a pas péché
contre la lumiére, de quel droit, hommes injustes et violents, infligeriez-
vous a tous ceux ui vivent dans le protestantisme le stigmate du men-
songe et du mal? Ah! je ne vous laisserai jamais dire ees choses! Je
veviens, moi, dans ce moment, du pays protcstant par excellence, je
reviens d*Angleterre. Eh bien, je dois ce témoignrge & la vérité: je n’ai
pas trouvé la seulement degrands citoyens, j'y ai trouvé aussi de grands
chrétiens | Quand je leur serrais Ja main, quand j’épanchais ma pensée
dans la leur, quand je touchais leur &me avec mon dme — il faut sur-
tout cela pour connaitre les hommes... — Il y a des barriéres, dit-on;
je le sais bien; si vous le voulez, il y a méme des abimes; mais est-ce
+pue la foi ne transporte pas les moutagnes ? Hst-ce que la charité ne
comble pas les abimes ? Ce ne sont pas les discussions violentes, les dpres
controverses qui rétabliront 'unité ; c’est la charité, ¢’est 'amour, les
nobles vertus des ceeurs vraiment chrétiens... Laissez-moi done leur
serrer la main, les presser contre ma poitrine, ces chrétiens sincéres
dans lear dgarcment. mais sincéres dans leur amour de Dieuw, de
Jésus-Christ, des hommes, et, dans cette étreinte, laissez-moi repren-
dre mon cuntique : “Qu'il est bon, quil est délicieux d’étre fréres
et d’habiter ensemble, sinon dans le méme corps, au moins dans la
méme ame, dans l'invisible unité de I'liglise et de Jésus-Christ {

Hors des fronticres du christianisme méme, un phénomeéne pareil
n'est point impossible, et sans vouloir précizer dans quelie proportion
il a lieu, il n'est point témdraire d'affirmer qu’il existe, s'il est vrai,
gomme enseignent les théologiens de Salamanque, cette grande école
-des Carmes déchaussés que la foi implicite au Rédempteur est suffi-
sante pour le salut des infidéles. Le buptéme de Pcau est alors suppléé
par le baptéme de Uesprit.

Aprés avoir indiqué cette considération — sur laquelle le temps ne
tui permet pas d’insister,>— le P. Hyacinthe termine cette conférence
en se demandant 8’1l a bien dit toute la hauteur, toute la largeur, toute
la profondeur du temple et de la cité de Dieu. La terre n’est qu'un
point dans l'immensité du ciel, et la race d'Adam n’est qu'une tribu
daus ’Eglise universelle de Lieu et de son Christ.  Les astres ne sont-
ils pas habités par des étres analoguces a nous j et, s'il en cst ainsi, ces
2tres ne forment-ils pas autant d'Yelises dispersées duns les cieux. mais
confonducs sous Je regard de Dieu dans une unité invisible pour nous ?
La science ne donne pas le droit de le dire; mais la foi w’interdit pas de
le penser. Au contraire, le Psaliniste invite Jes astres & louer Jéhovah,
«t le prophéte affirme que l'armée des cieux l'adore.
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Mais qu'avons-nous besoin de ees suppositions ? La fol nous enseigne
que notre KEglise de la terre est rattachée a une Eglise antérieure et
supéricure a clle, PEglise des anges. Les anges ont sans doute, an
sein de Dieu, une vie qui leur est propre; mais ils oot parmi nous une
mission qui nous est relative, tn ministerium missi. Ce monde des
esprits est infiniment plus peuplé que le monde des hommes ; il est plus
incommensurable encore que le monde de la matieére.

Et celui-ci méme n'a-t-il done ni place ni réle dans PEglise ? Est-ce
que saint Paul ne dit pas que toute créature gémit et enfante? Et
qu'enfante-t-elle donc? “ La révélation des enfants de Dieu!” Omanis
creatura ingemiscit et parturit, expectans revelationem filiorum Des.
Fille de Dieu, qui !'a crée comme nous, elle nous sera associée dans la
transformation finale qui donnera aux élus des cieux nouveaux et une
terre nouvelle, et la cite sainte, la nouvelle Jérusalem descendant du
sein de Dieu comme une épouse parée pour son époux!”

“ Je m’arréte, continue le P. Hyacinthe, les yeux fixés sur cet
avenir de PEglise. Je me souviens de cet éloge que la Bible fait du
prophéte Isaie. ¢ Avec un grand esprit, il vit le dernier avenir, et il
consola ceux qui pleurajent dans Sion spiritu magno vidit ultima, et
consolatus est lugentes in Sion.”

¢ Nous pleurons tous dans Sion, et moi le premier, 6 Sion! 6 Jéru-
salem | 8 vieille cité de Dieu, autrefois si prospére ! Tu es mainterant,
g’écrie Isaje, comme ces cabanes abandonnées dans une vigne, ot Pon
g’abrite un instant contre la chaleur du jour, derelinquetur filia Sion ut
umbraculum in vinea.

% Qui, nous pleurons dans Sion, nous pleurons dans les ruines que
nos ennemis ont faites ; et pourquoi ne pas le dire ? dans les ruines que
nous avons faites nous-mémes! Mais le germe du Seigneur est la, il
grandira au-dessus des royaumes, au-dessus des fils de Juda. C'estle
dernier avenir. Que ceux qui pleuraient dans Sion le regardent d’'um
esprit ferme et d'un il intrépide, et qu'ils soient consolés !”

2me CONFERENCE.—6 DECEMBRE 1868.

I’EGLISE DES PATRIARCHES.

Le R. P. Hyacinthe fait tout d’abord remarquer que I'Eglise a
suivi dans ses progreés la méme marche que I'humanité elle-méme, qui,
avant d’embrasser dans son unité la prodigieuse diversité des peuples,
a débuté par la famille, puis est passée par la nation. De méme, avant
de recevoir sa forme propre et définitive dans I'Eglise catholique
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romaine, la société religieuse a ¢té successivement eébauchée dans
I'Eglise patriarcale et dans I'Eglisec mosaique, sous forme de famille et
sous forme de nation.

Dans Adam et dans Noé, ces deux péres du genre humain, la religion
a sans doute la forme domestique, mais son extension est celle de -
I'humanité. Dans Abraham, elle se restreint 2 une famille particuliére
qui s’isole des autres familles: domus Lsrael. 1’idolatrie avait envahi
le pays ot habitait Abraham, et jusqu’a la famille de son propre pére.

4U’est alors qu'il entend dans sa raison et dans sa conscience cet appel
sublime, venu de plus haut que sa conscience et que sa raison, venu
de Dieu méme, et qu'on a appelé la vocation d'Abraham : “ Sors de ta
terre et de ta parenté, et de la maison de ton pére, et viens dans la
terre que je te montrerai.”

Ainsi A la base de PEglise, de cette ceuvre de Dieu par Excellence,
il 0’y a qu'une parole intérieure adressée a un pasteur nomade, i un
contemplateur mystique de la nature, profond et simple a la fois. Point
de raisonnement humain, mais aussi point de miracle, point d’éeri-
ture, point d’autorité doctrinale. Tout ce grand édifice repose, de la
part de Dieu, sur une parole intérieure, et de la part d’Abraham, sur
une foi non aveugle, mais obscure: Ewtit nesciens quo iret. C'est que
la voix de Dieu ne trompe pas, et quand elle est revétue des conditions
sans lesquelles elle n’exige jamais notre assentiment, elle est le plus
solide fondement de notre foi, de nos edpérances, de nos sacrifices !

Or cette grande inspiration individuelle 2 pour but de restaurer le
royaume de Dieu sur la terre par la fondation d’une famille nouvelle
de vrais adorateurs.

Le but de I'Eglise, s’écrie le P. Hyacinthe, est toujours le méme au
milieu de la corruption du monde : sauver les hommes par la loi de
Dieu, c’est-a-dire par la vérité et par la justice; et vers ce but elle a
ouvert, dés l'origine, deux chemins qui subsistent toujours, celui des
patriarches et celui des prophétes.

Aux prophétes, aux apbtres, Dieu a dit: * Vous n’aurez pas d’épouse,
vous n’aurez pas d'enfant de votre chair: quittez la famille, renoncez
aux biens de ce monde, et, ce qui vaut mieux, aux joies du ceeur;
laissez les morts ensevelir leurs morts; en échange vous aurez des fils
de vos lévres, une race de votre ame, des enfants de votre priére et
de votre parole, et vous fonderez le royaume de Dieu.”

Aux patriarches et & leurs successeurs, aux laiques, aux péres de
famille, aux époux chrétiens, Dieu a dit: © Vous aussi, sortez de la
corruption, sortez de l'idolatrie de I'esprit et du coeur, et fondez une
race: ayez des fils, des fils de votre ime avant tout, sans doute, mais
des fils de votre sang, de votre chair, une postérité a laquelle vous
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imprimerez votre sceau et, avec lui, le sceau du Dieu vivant.”

(’est avec ces deux vocations, les apdtres vierges du Nouveau Testa-
ment et les patriarches féconds du Nouveau et de I’Ancien Testament,
les clercs et les laiques, Phomme de la famille et I'bommie du sanctuaire
se tenant étroitement par la main, ¢’est avec ces deux voeations, dis-je,
qu’on réforme le monde ! _

Sans doute les grands rois, les grandes assemblées populaires sont
utiles pour les réformes du moude; sans doute les conseils des législa-
teurs et les aspirations des masses sont nécessaires ; de grands pontifes,
de grands évéques, des conciles assistés de Dieu, tout cela est utilé’,
tout cela est nécessaire pour Ja réforme morale et religieuse du monde ;
mais tout cela ne fera rien s'il n’y a pas, a coté de cette foree, la force
plus cachée, mais non moins féconde, des époux et des péres fondant
I'Eglise au foyer domestique. ¢ Sors de ta terre, sors de ta demeure
corrompue, sort de I'idolatric du passé, et viens au foyer que je te
montrererai: " Egredere, vent ad terram quum monstrabo tibi/

Cette inspiration abrahamique de la paternité au nom et au profit de
Dieu, transmise dans la famille du patriarche, y devient une tradition
domestique dont les caractéres se rapportent & trois chefs principaux,
aux trois grauds actes de la vie humaine: naitre, atmer ¢t mourir.

1

La circoncision consacre la naissance. C'est un fait immense par son
antiquité et par les vastes espaces o il est pratiqué depuis des sciécles.
Fait humain et divin tout ensemble, puisque Jésus-Christ’ s’y est
soumis.

Mais il ne suffit pas de s'incliner devant un fait, fiit-il tout a la fois
humain et divin; il faut essayer de le comprendre; et dans ce fait de
la circoncision, je vois deux idées: séparation d'avec le reste des
hommes, consécration spéeiale au vrai Dieu.

1. Séparation d'avec le reste des hommes! ¢'était doublement néces-
saire, puisqu’il s'agissait de constituer unc famille, et une famille
religicuse.  Croyez-vous qu'une famille, ¢i sympathique qu’elle soit,
n’est pas obligée de se séparer, de s’isoler plus ou moins des autres
familles ? Si elle perdait son caractére propre, son individualité spéeiale,
elle ne serait plus la famille ; et si nous venions jamais 2 méconnaitre
la légitimité, la nécessité d’une séparation, d’un isolement entre les
familles, ce n’cst pas le socialisme, ce serait le communisme qui serait
a nos portes!

I1 faut done une séparation. Il faut, dans les grands liens’ de la
justice et de la charité, un caractére personncl, une individualité
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jalouse qui distingue la race de tout ce qui n'est pas elle. Mais quand
il #’agit d'une famille religieuse, au sein de la dépravation intellectuelle
et morale, quand cette famille n’est fondée que pour étre une nouvelle
arche, une arche plus forte que l'autre, sur les flots de ce nouveau
ddluge, c’est alors surtout qu'il faut une séparation. .

Jamais, familles élues, qui que vous soyez, famille du vicil Abraham,
famille frangaise et chrétienne de nos jours, non, jamais, quand il
s'agira de vous séparer de Perreur et du mal, tout en gardant les liens
de la justice et de la sympathie, jamais vous n'éléverez trop haut vos
barriéres, jamais vous ne crecuscrez trop profondément vos fossés.
Séparez-vous, mon peuple, sortez de Babylone! Sepuramini, popule
meus, exite de medio Babylonis ! :

Ah! qu'il est bien séparé, cet homme, par son inflegible circoneision !
Séparé par le sceau-matériel qu'il porte dans sa chair, par la physiono-
mie méme, morale et physique tout ensemble, qui brille dans tout son
étre!-—Avez-vous jamais, messieurs, rencontré un juif sans le recon-
naitre ? Avez-vous jamais contemplé avec une seule pensée d’hésitation
et de doute cette beauté étrange, sombre et s¢duisante a la fois, ces
yeux profonds, pleins d’intelligence et de passion ? Avez-vous rencontré,
en hésitant, ce sang pur, ce sang fier, ce sang aristocratique par-dessus
tous les autres, qui a coulé a travers les &ges ct & travers le races,
sans vouloir se méler 4 ce quin’était paslui? Avez-vous surtout étudié,
hommes de la pensée et de la politique, organisateurs des familles &t
des sociétés, avez-vous étudié la constitution originale de la famille
juive 2 Aujourd’hui cneore, sous nos ycux, cn Europe comme en Asie,
Porganisation de la famille juive a résisté a la chute de tous ses étais
extérieurs. Il y avait une royauté, une société politique; la société
politique, la royauté s'est éeroulée depuis des sciéeles. Il y avait un
sacerdoce ; il y avait une synagogue religicuse. Ilen reste quelque
chose, mais leurs généalogies sont en pi¢ces ; leur culte est tombé en
poussiére. Ils n’ont plus de sacrifices, plus d’Eglise, plus de royauté,
et la famille juive, sua mole stuat, elle est dchout avec sa propre force !
Elle trouve en elle-méme la puissance de eonserver intacte, contre les
civilisations modernes aussi bien que contre les barbaries du moyen
age, la tradition de son sang et la tradition de son Dieu!

Je sais que l'on dit: “ C’est le signe de Cain que ce peuple porte a
son front ; ¢’est la malédiction du Calvaire.” Ah! je ne nie pas le forfait
du Calvaire, je ne nie pas P’expiation séculaire; mais je sais que si ce
peuple a dit: ““Que son sang retombe sur nous et sur nos enfants!”
une voix meilleure et plus forte a dit: “Mon Pére pardonnez-leur,
car il ne savent ce qu'ils font!” Et I'apdtre St. Paul a dit aussi:
“Ils sont coupables, mais les fils resteront bénis & cause des peres.”
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Dilecti propter patres... Ce n'est done pas le signe de Cain que je
regarde ; ce n’est pas I'immortalité de la colére, o'est 'immortalité de
Pamour! c’est le signe d’Abraham, le grand sceau de la famille patri-
arcale que Dieu a placé lui-méme sur le front de ce peuple et que ce
peuple conserve malgrs lui et malgré nous: “ Tu porteras mon alliance
dans ta chair, et tu seras toujours le fils de Jchovah a travers tous les
siécles ! ”

II. La circoncision n’est pas seulement un signe de séparation d'avec
le reste des hommes, elle est encore une consécration solennelle au culte
du vrai Dieu. Au moment ou le pére, en présence de cette agonie
qu’on appelle I'enfantement, agonie dont rien n’égale les dangers ni les
douleurs, regoit le nouveau né dans ses bras, sans savoir si cest des
mains de la mort ou des mains de la vie, deux sentiments profonds
s'emparent de son ame: le sentiment de la souveraineté de Dieu, et
celui de 'indignité de l'enfant. Cet enfant lui vient de Dieu pour
retourner & Dieu, il est de Dieu et pour Dieu; c'est un fils de Dieu
plus encore qu’un fils de I'homme, et toutefois c'est un fils de colére!
Nuturd filii iree.  La parole de saint Paul P’atteste, mais aussi ces cris
déchirants, ces larmes qui ne peuvent pas encore couler, et ce sang qui
est notre premier vétement, et ces eombats obstinés de la vie et de la
mort qui se disputent la possession de ce berceau qui peut étre une
tombe ! La suite confirme ces tristes témoignages. Rien de pur comme
le front de I'enfant, si ce n’est son ceeur. Et pourtant rien de pervers
comme ce ceeur ! Il contient sans doute les germes de toutes les vertus
humairies, mais étouffés sous les germes plus puissants de tous les vices.
Si cette nature, déchue par le péché originel, n’est redressée par une
éducation aussi ferme que douce, aussi ¢nergique dans la répression
qu’intelligente dans le conseil et affectueuse dans le sentiment, cet
enfant sera la victime et I'artisan d’effroyables désordres.

La religion de Moloch, répandue dans 1’Asie occidentale a I'époque
d’Abraham, avait conservé sous ses formes horribles ces deux grandes
vérités que l'on nie de nos jours: la souveraineté de Dieu sur enfant
et I'indignité de I'enfant vis-a-vis de Dieu. De la cette atroce coutume
de sacrifier des enfants, principalement les premiers nés. Des parents
sans entrailles les déposaient sur les bras rougis au feu de I'idole d’ai-
rain, et en quelques instants ces corps fréles et délicats s'évanouissaient
dans une funébre fumée! Abraham lutta toute sa vie contre ce culte
de mort. Dans sa supréme épreuve, il ecrut méme que le vrai Dieu
exigeait de lui ce sacrifice. Il conduisit son fils Isaac au sommet du
mont Moria, que P'on dit étre le méme que le mont du Calvaire, pour
I'immoler de sa propre main au Dieu qui le lui avait donné comme la
tardive consolation de sa vieillesse et comme I'unique espérance de sa
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race. Mais 'ange du Secigneur arréta son bras prét a frapper, et une.
voix d’en haut lui dit: “ Ne touche pas a Venfant ; je sais que tu crains.
Dieu et que pour moi tu n’aurais pas épargné ton propre fils... Je te
bénirai et je multiplierai ta race comme les étoiles du ciel et comme le
sable des rivages de la wer, et toutes les nations de la terre seront
bénies dans ta descendance.”” Cette épreuve avait pour but de fortifier
Abraham dans upe foi meilleure, en lui révélant que le vrai sacrifice
n’est pas un sacrifice de mort, mais un sacrifice de vie, celui du Messie
qui ne mourrait que pour ressussiter, et dont le sanz réconcilierait
avee la justice de Dieu, non seulemeut la race du patriarche, mais
toutes les nations de la terre. Les gouttes avares du sang versé sous le
couteau de pierre de la circoncision, symbolisaient ce sacrifice dans sa
bénignité comme dans sa rigueur.

II.

La naissance, dit le P. Hyacinthe, m’a conduit a la mort, tant la
liaison est étroite entre la tombe et le berceau! Toutefois un acte sépare
ces deux extrémités de notre vie, acte supréme dans Pordre naturel:
aimer! Entre la tombe et le berceau, j'apergois la couche nuptiale, et
Je la salue par ces grandes paroles de P’apitre saint Pierre: “ Que le
mariage soit honorable en toutes choses, et que la couche nuptiale
demeure sans tache ! Honorabile connubium in omnibus, et thorus imma-
culatus.” Car Pamour, le saint amour forme, entre cette montée de la
naissance et de la jeunesse et cette descente des vieux jours et de la
mort, le sommet de 'existence humaine ici-bas.

De tous les divorces, le plus insensé, le plus funeste, c'est le divorce
entre les idées de religion et les idées d’amour. I.’amour—je vais me.
répéter, je le sais, mais peu m’importe; ce que je cherche, ce n'est pas.
'art, ce sont des faits, des résultats,—I’amour, de sa nature, est le.
plus religieux de tous les sentiments humains; il va a I'idéal, il va a
Vinfini, et si, depuis la chute, il glisse trop souvent sur la pente des
décadences, n'est ce pas une raison de plus ‘pour I'homme religieux,
pour le prétre surtout, pour Yapotre et le prophéte du Nouveau Testa-
ment, de le réconforter en 'entourant des parfums les plus énergiques
de la Divinité ?

Oui, 'amour et la religion sont la base indivisible de la famille.
J’oserai le dire: quand deux époux n’ont pas mis en Dieu leur amour,
quand peut-étre ils n’ont pas mis 'amour dans leur eceur, que viennent-
ils chercher aux pieds de nos autels? Que peut leur valoir une béné-.
diction, sainte assurément dans la pensée de I'Eglise qui la leur donne,
mais formaliste, pharisaique, ou plutdt toute mondaine dans leur
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propre pensée? Est-ce ccla qui consacre le mariage? Est-ce cela qui
fait descendre Dieu dans leur ceeur ? Non, si leur choix lui-mé&me n’est
pas saint, si Pamour lui-méme n’existe pas d’abord. Car le mariage
n'est pas l'union de deux noms, de deux fortunes, de deux &tres
matériels: c’est 'union de deux dmes, dans le ciment immatériel et
divin de Pamour. OQui, divin, car ce ciment n’aurait aucune solidité,
si la main de Dieu ne P’avait pas pétri. Kt voiia ce que j’admire chez
les patriarches; voila ce que la Bible, dans ses moindres détails, dans
ce livre qui n'est pas assez médité, dans ce livre de la Genése, le livre
de toutes les familles chrétiennes, aprés I’Evangile, voila ce que la
Bible m’enseigne : elle m’enseigne le soin religieux, Pinspiration mo-
rale et divine qui présidaient & I'amour des patriarches et au mariage
de leurs enfants. '

Ces unions présentent deux caractéres: la pureté et la fécondité.

1. La purcté d'abord. Elle était nécessaire aux femmes des patri-
arches, & celles qui devaient &tre les épouses des saints, les méres du
peuple élu, les aieules du Fils de Dieu lui méme. La santé, la beaute,
surtout cette beauté morale qui rayonne & travers la beauté physique
en la purifiant et l'ennoblissant, la vertu dans les habitudes de la
volonté, la religion dans les habitudes de 1'dme, voild ce qu'il fallait &
Sara, 3 Rébecea, & Rachel, a toutes ces femmes fortes et tendres qui
ont edifié la maison d’Israél: Que edificaverunt domum Isracl. Aussi,
i V'éloignement des lieux, ni la difficulté des voyages n’arrétaient les
patriarches quand ils voulaient former une alliance pour eux ou pour
leurs fils, 1ls avaient en horreur les filles de Chanaan, belles, mais
dissolues, au milicu desquelles ils vivaient, et ils envoyaient leurs ser-
viteurs ou ilg allaient eux-mémes vers ces hauts plateaux de I'Asie ou
¢était demeurée, dans sa pureté primitive, la famille de leurs péres. Le
mariage d'Isaac avee Rébecca en offre un mémorable exemple, dont
Pesprit est résumé en ce trait final de cette touchante histoire:—Isaac
mena Rébecca dans la tente de Sara sa meére, il la prit pour épouse, et
I’aima tellement que la douleur de la mort de sa mére en fut comme
apaisée. )

Telles étaient ces familles. La monogamie en était déja I'ame, et
¢’est pourquoi 'amour y avait une pureté, la femme une dignité que
antiquité tout entiére n’s pas connues, au moins a ce degré.

La polygamie 8’y montre, il est vrai: mais elle est trés-restreinte et
entourée de tous les correctifs de la morale et de la religion, Elle n’est
qu'accidentelle. Il n'en est point fait mention pour Isaac, et si Ahraham
et Jacob en usent, ce n'est que pour suppléer 2 la stérilite absolue ou
relative de I'épouse principale, selon le langage énergique et naif de
" Rachel: Ut pariat super genua mea, et haleam ex illa filios.
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1I. La mission de ces familles et leur puissance sont, en effet, dans
leur fécondité. Chacun de ces hommes veut étre le pére, chacune de
ces femmes veut é&tre la mére, non d'un fils, mais d’un peuple. La
splendide vision 4’ Abraham contemplant dans I'innombrable milice des
étoiles la prophétie de sa postdrité, reste leur idéal.

Dieu avait dit a Abraham: ¢ Sara sera la mére d’un peuple!” En-
tendez-vous ? messieurs, non pas d'un homme, non pas d'une étroite
famille, mais la mére d’un peuple, d’un grand peuple, magnam gentem.
Et Phistoire ne neus montre-t-elle pas, en effet, que ce sont deux grands
peuples qui sont sortis des flancs du vieillard: par Sara, Isaac et les
Juifs; par Agar, Ismaél et les Arabes; deux peuples fréres et pourtant
ennemir. L’un a couvert le monde des débris féconds de ses exils et
de ses captivités; J'autre I'a couvert des flots envahissants et fiers de
ses conquétes, Kt tous deux, comme a 'envi, ont contribué dans une
trés-large mesure & la civilisation du globe.

Oui, les fils d’Isaac et les fils d’Ismaél! Je le sais, il y a des réserves,
d’immenses réserves a faire; mais permettez-moi d'étre juste!

La France pleure, elle pleurera demain, au bord d’une fosse a jamais
illustre, orateur incomparable qui a toujours défendu les traditions
du passé, sans répudier ni les grandeurs du présent ni celles de J’ave-
nir. Un jour qu’on attaquait devant Jui les hommes et les choses de-
la révolution, il laissa échapper ce eri qui peint admirablement la
sublime impartialité de son &me: ““Je n’oublierai jamais que la Con-
vention a sauvé mon pays!” Pour moi, messieurs, je ne serai pas
sublime, mais je serai impartial et je dirai: Je ne puis pas oublier que,
malgré ses erreurs et ses violences, le mahométisme fait régner, a cette
heure, I'idée, plus que I'idée, le sentiment vrai du Dieu unique sur cent
millions de mes semblables. Des cites du Maroc au pied de I'Himalaya,
des profondeurs de 1'Yémen au centre de I'Europe, cent millions
d’hommes reconnaissent, en face du paganisme, I'unité de Dieu! Et ce
sont les fils d'Ismaél qui ont fait cela.

Je ne réeriminerai pas contre les injustes détracteurs des peuples
musulmans. Vous bldmez ces peuples, et vous avez raison; mais ne
les blamez pas outre mesure; commencez par blamer la décadence de
la civilisation chrétienne. Médecin, guéris-toi toi-méme! Car nous
autres fils des croisés, héritiers du christianisme, qu'avons-nous fait des
traditions de Sara et de Rachel, et la bénédiction d’une famille nom-
breuse g'est-elle donc changée pour nous en malédiction ?

Je n'insisterai pas. J’indique seulement et je flétris ce pacte dont
Parlait déja le prophéte, ce pacte qu'on fait avec la mort en lui livrant
les sources de la vie! *Votre pacte avec la mort ne tiendra pas, et
votre alliance avec l'enfer sera brisée.”’-—J’indique et je flétris du
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- doigt, de I'ame et du cceur, cette constitution de la famille qui tend
-a s'introduire jusque dans I'organisation extérieure de la maison, palais
superbe, palais de 'orgueil et de la volupté, qui n'a jamais trop d’es-
ppace pour renfermer un luxe oriental, et qui n’a pas de place pour
-contenir des berceaux !

II1

“« Apres le malheur du peuple qui romprait avec I'avenir en sacri-
“fiant les berceaux, je n’en connais pas de plus grand que celui du
-peuple qui romprait avec le passé en éloignant les tombeaux! Peuple
aveugle qui méconnait la double foi ou réside la grandeur de notre
‘race, pour se renfermer dans ce cercle d'un égoisme étroit et d'une
volupté stérile qu'on nomme le présent!”—C’est ainsi que le P. Hya-
«cinthe aborde la consécration que donne a la mort le soin des funérailles.
1l constate que l'esprit de famille recherche la communauté dans la
-mort par la communauté des sépultures.

Il montre cet esprit animant les patriarches, d’autant plus vivace en
eux que la mort, se présentant aux yeux des anciens sous la figure du
sommeil, donnait au tombeau une importance plus grande.

11 réfute, en passant, le spiritualisme raffiné, qui n’aboutit pas moins
que le matérialisme le plus grossier & l'insouciance des tombeaux. Le
corps est le vase, 'instrument, le compagnon de I'ame; c’est une part

.de ’homme immortel ; il a droit au respect a cause des souvenirs du
‘passé, & cause des espérances de l'avenir. Qu’il repose donc dans un
rtombeau honoré et chéri, gardé par la mémoire de la vie et par l'at-
“tente de la résurrection !

Mais le sépulere d’Abraham n’est pas seulement désiré pour leurs
ossements par tous les patriarches. Le sein d’Abraham est pour les juifs
la sépulture glorieuse et vivante des justes. C’est la que, d’aprés Jésus-

*Christ lni-méme, Lazare est transporté par les anges pour y recevoir
la récompense de ses mérites: Vidit eum in sinu Abrahe. Telle a été
'idée de la péroraison.—Semaine Religieuse de Paris.

(A4 continuer.)

UN SOUVENIR.

(Voir page 105.)

III
“Mlle de Verton profita bientdt de Pinvitation que je lui avais adressée
‘de m’'amener ses éléves.—Je la regus avec un sincére plaisir, en lui
témoignant tout affectueux intérét qu'elle m’inspirait, et j’eus prompte-
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ment ’occasion de reconnaitre tout ce qu’il y avait de profondeur dans
Jes sentiments, d'intensité dans les affections qui semblaient sommeiller
dans ce jeune cceur, mais qui, sous une irfluence favorable, se réveillaient
avec wne énergie dont j’étais presque effrayée.

La piété sincére de Louise de Verton me rassurait contre la possibilité
d’une chute grave; mais que de souffrances ne pouvait-on pas prévoir
pour cette ame si affectueuse, si profondément sensible, si fidre, et si peu
expansive !

Louise me faisait de fréquentes visites, et souvent, en outre, je la
rencontrais & la sortie de la messe. Ubne grande intimité s'établit entre
anous. Eile était digne de toute Paffection que je ne tardai pas a lui
vouer. Pauvre et chére eufant! Je ne puis revoir en imagination sa
douce et gracieuse figure sans que mes yeux se voilent de pleurs. Clest
upe rose de mon passé ; rose blanche bientdt flétrie, dont j’ai recueilli les
derniers parfums dans cette chére lettre que j’ai la devant moi, dont
écriture jaunie a si souvent été baignée de mes larmes. Mais n’anti-
cipons pas sur les événements.

Je n’osais parler directement 3 Louise de Gontran; mais quelquefois
un mot jeté avec une négligence apparente me permettait de m’assurer
que les répélitions continuaient, avec quelques interruptions nécessaires,
et que I'intimité s'établissait de plus en plus. Je me sentais véritablement
exaspérée contre Mme Chardin, contre M. et Mme de Lannois, contre
Gontran lui-méme.

Comment ne prévoyait-on pas ce qui arriverait?

Mais la tenue froide et digne de Louise de Verton rassurait sans doute
Mume Chardin, qui voulait, avant tout, rendre son institutrice utile et
profiter de ses talents. Mme de Lannois regardait son fils comme un
enfant sans conséquence, et son mari, n’ayant lui-méme aucune sympathie
pour la jeune flile qu'il trouvait peu jolie ne redoutait aucun danger pour
Gontran.

Quand a celui qui menagait le cceur de Louise, personne ne s'en pré-
occupait. '

Un jour cependant, ce coeur s'ouvrit & moi.

Louise était venue avec ses ¢léves, qui jouaient sur la pelouse devant
la fenétre du salon ot nous étions assises. La chaleur avait 616 assez
forte pendant la journée, mais une brise rafraichissante commengait a
’¢lever, et le délicieux parfum des orangers arrivaient jusqu’d nous. Le
silence n’était interrompu que par le léger bruissement des feuilles, et de
temps en temps par un frais éclat de rire de ces joyeux enfants qui se
Poursuivaient sur le gazon.

Louise était appuyée sur le bord de la fenétre, dont le cadre de lierre
faitait ressortir la belle nuance blonde de ses cheveux, et projetait sur son
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visage une ombre si douce, que M. de Lannois lui-méme Vedt trouvée-
jolie en ce moment.

Elle paraissait plus que jamais triste et réveuse, et je m’apercus qu’elle
tenait a Ja main quelques fleurs d’oranger mélées de brins de myosotis.

¢ Vergiss mein nicht ! lui dis-je en riant, voila un bouquet bien éloquent.

—11 serait fort exposé & mentir, répondit Louise €n rougissaut un peu.
Jai ramassé les fleurs d’oranger en entrant ici.

— Mais les sentimentales petites fleurs bleues? Voyons, Louise, les
avez-vous trouvées aussi?

—Non, me répondit-elle simplement, mais avec un peu d’embarras ;
M. Gontran de Lannois me les a données.”

Je m’en doutais. N’osant exprimer ma pensée, je gardai le silence.
Il parut pénible 3 Louise.

« Mon Dieu, Madame, dit-elle enfin, vous me feriez presque regretter-
ma franchise ; car vous semblez attacher une singuliére importance & une
chose qui, en définitive, ne signifie rien.

—Une chose qui peut ne rien signifier, ou signifier beaucoup, dis-je avec
une certaine gravité. Tout dépend des circonstances qui 'accompagnent.

—Les circonstances ? elles ne peuvent étre plus simples.”

Mais Louise roagissait de plus en plus et ses yeux se remplirent de
larmes. Par un élan spontané je lui saisis la main.

« Louise! m’écriai-je, pardonnez-moi la peine que je vous cause ! Mais-
tranqnilisez mon ceeur qui vous est si tendrement dévoué ; dites-moi qu'il
ne s'est rien passé entre vous el ce jeune homme !”

Elle se redressa ficrement et me langa un regard €loquent.

¢TI est impossible que vous vous mépreniez sur le sens de mes paroles,
lui dis-je alors. Vous ne powvez supposer que je vous attribue un mot,
un regard indigne. Mais, sans en arriver la, que de maux ne peut-on pas
se créer ! quelles souffrances peuvent déchirer le pauvre ceeur! Loaise !
vous étes seule ici; vous n’avez plus de mére, vous n’avez personne prés
de vous pour vous consoler, pour vous guider peut-étre, car vous étes bien
jeune encore et sans expérience. Ne repoussez pas 'amie que Dieu vous
envoie, et qu'il sait vous étre si sincérement, si entiérement dévouée.”

Eile se jeta dans mes bras et éclata en sanglots. Mais ce ne fut que
pour un instant ;" elle se remit vite et domina son €motion. Kafin elle
dit d’une voix tremblante :

“ Vous venez de toucher une plaie vive; mais je vous en remercie,
Madame. Je sais que vous étes clairvoyante; mais vous avez deviné ce
qui me pése sur le cceur, je sais aussi que je puis avoir confiance en vous.
Je vous dirai tout. »

—Parlez, dis-je, et ne craignez rien: Gontran vous aime, n’est-ce pas ?
I} vous Pa dit ?°
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Elle articula péniblement un out d’une voix faible et tremblante.

¢« Et vous, pauvre enfant, vous I'aimez aussi ?

—Pouvez-vous le demander ? s'écria-t-elle avec une sorte de véhémence.
Suis-je faite de marbre ou de pierre, et croyez-vous, parce que jé suis pauvre,
humiliée, déclassée, que je n’ai pas de ceeur? Et n’est-ce pas, au con-
traire, parce que Dien m’a condamnée & la vie la plus aride et la plus
décolorée, parce que 'humiliation est mon pain quotidien, parce que toutes
les affections naturelles me sont refusées, et que je me consume dans une
lutte journaliére, sans appui et sans consolations, n’est-ce pas précisément
parce que ma vie semble dévouée au plus douloureux isolement, que cette
.goutte d’eau dans le désert m’a donné une joie indicible? Sentir que I'on
n'est pas un étre & part, une sorte de paria; entrevoir dans un avenir,
méme lointain, la possibilité d’obtenir, ce qui est si facilement le partage

" des autres femmes, un foyer a soi et l+s affections qui 'entourent; com-
prenez-vous le prix de tout cela 7 Et quand un noble cceur s’est tourné
vers la pauvre abandonnée, et qu'il offre a celle qui est oubliée de tous le
booheur dont elle a é1¢ déshéritée, vous voudriez qu’elle ne Vaimat pas ?
Est-ce possible? Non! non! je donnerais ma vie pour lui.”

J’étais effrayée de son exaltation. Aprés up instant de silence, je me
hasardai 4 lui dire:

“ Quel avenir pouvez-vous prévoir 7’

Louise se cacha le visage daos les maios.

« Ah! Madame, dit-elle enfin, voila ce que je me demande a chaque
heure du jour !" Et cependant pourquo! pas?

—Pourquoi ? hélas! ma pauvre enfant, ne le comprenez-vous pas ¥’

Elle releva fierement la téte.

% Je suis d’'aussi bonne maison que lui.

Je le sais. DMais est-ce la tout? L’age de Gontran qui dépasse a
peine le votre, est de lui-méme un obstacle sérieux ; ensuite 1'absence de
fortune et de position...

—Ovi, dit-elle avec amertume, c’est cela. Que faut-il donc faire
quand Dieu nous refuse les ressources nécessaires? Faut-il mourir de
misére aupiés d’un foyer éteint, par respect pour le sang qui coule dans
ses veines, afin qu'il puisse tarir noblement ? Quelle est donc cette opinion
du monde, qui imprime une sorte de tache a la fille bien née, réduite &
gagner son pain dans la scule carriére qui lui est ouverte? Ce préjugé
n’est-il pas méprisable ?

—Heélas ! ma pauvre petite, lui répondis-je, vous apprendrez un jour
que chacun en ce monde subit p'us ou moins I'influence de préjuzés qu’il
méprise. Je vais vous parler cruc!lement, parce que je le crois néce-saire,
Si vous n’avez pas le courage de renoncer 2 vos illusions (car ce sont
des illusions), vous entrerez dans une voix de souffrances dont vous aurez
le ceur brise. Ce mariage que vous révez ne s'accomplira jamais.”
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Je ne pus retenir mes larmes en achevant ces mots, car je ne sentais
que trop ce qu'ils avaient de poignant pour Louise.

Elle resta muette, le front appuyé sur ses maios jointes.

Eofta elle ’écria : “ Mais si Gontran le voulait !

—~Gontran est un enfant ; on ne peut compter sur lu.

—Oh! vous vous trompez ! s'écria Louise avec énergie.

—Je ne crois pas me tromper.—Mais, quand il le voudrait, dites,
Louise, quel serait le role d'une jeune fille qui entrerait de force dans une
famille, en excitant un fils 4 la révolte et en détruisant les espérances et
P'ambition légitime d’un pére et d’une mére 1"

Elle frisonna de Ja 1&te aux pieds.

Ebfin elle dit: ¢ Dieu tient les cceurs dans sa main et les incline selon
sa volonté.—Rien n’est impossible a Dieu, pourquoi n’espérerais-je pas en
Tui?

—Rien n’est impossible a Dieu, c’est vrai, dis-je & mon tour?

—Cependant il est bien rare que Dieu change absolument les circons-
tances naturelles qui ont presque force de loi quand il ne s'agit que de
nous envoyer la prospérité temporelle.—Ce serait presque demander un
miracle, et pour un but qui ne serait pas digne de mettre en ceuvre la
toute-puissance divine.”

Je m'arrétai, car je me trouvais bien dure ; et il me fallait un véritable
effort pour approfondir ainsi cette question si douloureuse.

Louise g'était caché la figure dans les mains; je voyais les larmes
couler entre ses doigts, si delicats et si aristocratiques.

En ce moment, ’horloge du chateau sonna.—La jeune fille se leva
vivement, porta son mouchoir a ses yeux, et me dit avec amertume :

“ Voyez | mes pleurs ne doivent plus couler, mon cceur n'a plus le
droit de battre; I'heure a sonné! Ah! quel métier!

—Oui, dis-je en serrant tes deux mains dans les miennes; un métier
pitoyable, ou une sublime mission, il faut choisir.—Mais souvenez-vous
que le mot de mission implique le dévouement et le sacrifice.”

Elle fixa Jes yeux sur moi avec une expression de douleur que je n’ou-
blierai jamais ; puis, reprenant son air impassible, elle appela ses éléves, et
je vis les plis de sa robe de mousseline flotter un instant, puis disparaitre
sous les arbres.

v

A cette époque, un nouvel hote parut & Reuilly.—C’était un peintre
italien nommé Vitali ; jeune homme dont le talent, trés-remarquable déja,
promettait un brillant avenir.—M. Chardin Pavait pris sous sa protection
et en profitait pour lui faire brosser les décors nécessaires pour la repré-
sextation.
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Ce pauvre Vitali était excellent, et cachait un cceur parfait, sous un
extérieur excessivement vulgaire.—Il était petit, et d'un embonpoint
déja disproportionné i sa taille ; son teint trés-brun et ses moustaches
d’un noir de jais faisaient ressortir 'éclatante blancheur de ses dents; il
avait des yeux noirs magnifiques, qu'il roulait & propos de tout et de
maniére a les montrer cerclés de blanc; ce qui lui donnait un air vérita-
blement féroce.—Au fond c’était la bonté méme, avec cette naiveté
italienne que les Frangais comprennent si peu.—Vitali fumait beaucoup,
parlait un langage souvent incompréhensible, mélé de phrases d’atelier;
Jjurait per Bacco, fondait en larmes devant une belle madone, et daunsait
la tarentelle, un foulard noué autour de la taille, sans s’appercevoir le
moins du monde que le public se moguait de lui.

11 faisait les délices de tous Jes habitués de Reuilly, qui I'exploitaient
sans pitié.

Le pauvre gargon s’éprit de Louise; il était fort inflammable du reste.
Ce fut une véritable persécution, a la fois touchante et comique.~Il ne
songeait nullement a cacher ce qu'il éprouvait ; aussi il poursuivait Louise
partout.—Son cceur devina celui de Gontran, et il en congut une violente
Jjalousie.—II disait en parlant de Louise, avec un accent inimitable :

“C’est oun Ainge! Je aime! je I'aime! mais elle ne m'aime pas!
Elle aime mieux le marchesino ; mais lui n’épousera pas une maestra ;
d'ailleurs, est-ce qu’un Frangais aime comme un italien? Ah / poverina !

Et la regardant avec des airs passionnés, il chantait d’une voix rauque,
mais juste, la chanson populaire :

To ti voglio ben assai.
Ma tu non pensi 4 me!

“ Je te veux tant de bien, mais tu ne penses pas & moi |”

Lovuise souffrait vivement de cet amour au grand soleil, qui servit
cependant & détourner tout soupgon d’'un attachement sérieux de la part
de Gontran. ' On riait de la jalousie de Vitali, sans y attacher ]a moindre
importance. Gontran, de son cbté, rougissait de colére, mais sourdement :
Mme Chardin ne s'inquibtait que de la possibilité d'un mariage avec
Vitali.

Efle me disait pathétiquement :

“ Voyez comme les ennuis arrivent en ce monde ! je suis fort contente
de Mile de Verton, qui m’est trés-utile, et il faut que ce fou de Vitali
vienne s'amouracher d’elle et tout gater!

—Pourquoi tout gater? dis-je & mon tour.

—Mais si elle veut I'épouser, elle me quittera, naturellement, il ne me
sera pas trés-facile de Ia remplacer. Les institutrices sont en général
une insupportable engeance, de vrais fléaux, enfin ; mais on ne peut mal-
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heureusement s’en passer dans certaines positions sociales, et lorsqu’on est:
a peu preés satisfait, il est fort désagréable d’avoir & changer.

~—Mais, Madame, répondis-je, il m'est difficile, je vous I'avoue, de me
présenter une personne aussi distinguée que Mlle de Verton, acceptant
pour mari M. Vitali. Je ne puis croire que vous ayez la moindre chose-
a redouter de ce coté.

—Je suis loin d’étre rassurée ! Certes, si Mile de Verton a le sens
commun, elle comprendra qu’elle ne sera jamais aussi heureuse qu’elle P'est
chez moi; mais si elle veut absolument se marier, Vitali sera un excellent
parti pour elle. Il pourrait faire beaucoup mieux de son ¢6té ; enfin c’est
une téte exaltée, et il est fou de Mlle de Verton. En vérité, je ne com-
prends pas pourquoi, car elle n’est pas jolie et tout en elle est bien mono-
tone ; elle ne cherche pas a plaire, il faut lui laisser ce mérite, cependant
il parait qu’elle a un charme que je ne m'explique pas, car Vitali n’est pas.
seul en s’en occuper ; le petit Lannois lui fait une sorte de cour; mais de
son cbté, bien entendu, ce n’est pas sérieux.”

Ce discours, qui me donnait la mesure de la pénétration de Mme
Chardin, me rassura tant soit peu. On ne soupgonnait rien, et dans la
position de Louise c’était bien important. :

Mais la jalousie de ce pauvre Vitali avait éveillé celle de Gontran ;.
sur ces entrefaites, un deuil dans la famille de Mme Chardin vint faire
remettre indéfiniment la représentation théatrale, et enlever a Gontran.
tout: prétexte pour prolonger son séjour 2 Reuilly.

11 fallut partir, et laisser Vitali maitre de la situation ; car ce dernier
travaillait 4 un tableau commandé par M. Chardin.

Gontran ne résista pas & cette épreuve.

V.

Quelques jours plus tard, j’allai faire une visite 2 Mme de Lannois.

Lorsqu'on habite la campagne, il n’est pas facile de prétexter une
absence pour éviter une visite inopportune ; ma voiture était au pied du
perron, avant que I'on ne se ft apergu de mon arrivée.

Les fenétres du salon étaient ouvertes ; je vis un mouvement inaccou-
tumé, et une porte au fond livrer passage a Gontran, qui s’enfuyait
précipitamment.

En entrant au salon, je reconnus tous les signes d’un orage domestique
encore mal apaisé. Une chaise a moitié renversée, qui semblait avoir
¢té violemment repoussée par une personne en colére, occupait le milieu
du parquet ; un journal froissé était jeté sur une table, couverte de débris
de feuilles et de fleurs, qui semblaient avoir été convulsivement arrachées
2 un bouquet placé au milieu. Mme de Lannois avait les yeux rouges,
comme si elle venait de pleurer ; son mari était pale et visiblement agité.
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‘Tous deux me regurent sans avoir Pair de savoir ce qu'ils faisaient. M.
‘de Lannois me présenta un fauteuil et resta debout, appuyé coutre la
cheminée, qu'il frappait machinalement de ses doigts. Mme de Lannois
prit - des ciseaux, et d’une main fébrile se mit a couper la laine de sa
tapisserie en petits morceaux.

Jétais au supplice.

M. de Lanaois me parla de la chaleur et de la poussiére de 1a route ;
Mme de Lannois me proposa un verre de sirop. Aprés cet effort, toutes
les ressources de leur présence d'esprit parurent épuisées. Ne sachant
que dire, je parlai des fétes de Reuilly ét du triste incident qui les avait
fait remettre.

M. de Lannois poussa une exclamation étouffée et marmotta quelques
paroles qui semblaient réclamer l'intervention de sa majesté satanique
dans les affaires de Reuilly :

% Mon ami! dit alors sa femme d'un accent de reproche.

— Eh bien! s'écria M. de Lannois, j'ai exprimé ma pensée et je ne
m’en repens pas. Du reste, nous pouvons bien parler ouvertement devant
‘Mme de Béval. — Imaginez-vous, Madame, que voild mon trés-cher fils
qui n’a rien trouvé de mieux que de s’amouracher de cette petite Verton,
Pinstitutrice de Mme Chardin, et qu'il parle trés-sérieusement de I'épouser.
II vient de nous faire cette belle confidence. — Vous pensez bien que cela
nlira pas tout seul; c’est une vraie folie. Et voila monsieur Gontran
faisant des scénes de colére et de désespoir; ce n’est pas pour rien quil
joue la comédie depuis six semaines! Il en a joliment profité ; on ne
ferait pas mieux au Théatre-Frangais.

—- Pauvre enfant! dit Mme de Lannois en portant son mouchoir 4 ses
yeux ; il est bien malheureux !

— Bien malheureux, bien malheureux, répéta son mari avec colére
niaiseries que tout cela! Il n’en mourra pas, et quant 3 la petite per-
sonne, qu’elle épouse Vitali et qu’elle s’en aille aux antipodes; c’est ce
quelle a de mieux a faire. — Voyez-vous mon fils se posant en rival de
ce paltoquet de Vitali? Il y a de quoi sauter par la fenétre de colére,
-ama parole d’honneur.”

Je me sentis froissée comme d’une injure personnelle.

“1l ne faut pas oublier, dis-je froidement, qu'il s’agit de la fille du
<omte de Verton et d’une personne aussi distinguée que vertueuse.

— Eh! mon Dieu, Madame, je ne conteste pas sa vertu, elle a cru
faire une bonne spéculation en épousant mon fils, voila tout ; mais enfin,
vous m’'avouerez que ce n’est pas un parti pour lui !

— Je suis toute disposée & avouer que ce serait en dehors de la plupart
des conditions ordinaires ; ce n’est pas une raison cependant, permettez-
moi de le dire, pour méconnaitre les qualités remarquables de cette jeune
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fille, qui serait recherchée de tous, si elle se trouvait dans la position &
laquelle sa naissance semblait la destiner. — Quant a lui attribuer une
idée de spéculation, en vérité, monsieur de Lannois, ce ne serait digne ni
d’elle ni de vous.”

M. de Launois ne répondit pas et continua de battre des doigts sur le
marbre de la cheminée.

¢ Cependant, dit Mme de Lannois, nous sommes tous d’accord, je
crois, sur I'impossibilité d’encourager cette passion de mon pauvre Gontran,.
qui est 1éellement dans un état affreux. Que faire alors ?

— A mon point de vue, répondis-je, il n’y aurait qu'un seul parti &
prendre : trancher dans le vif et faire voyager Gontran pendant quelque
temps.”

Mme de Lannois tressaillit et se récria,

“ Me séparer de mon fils! Le bannir de chez moi! Ah! madame
de Béval, c’est impossible !

Et elle se mit a pleurer.

“Voyons, voyons, chére amie, lui dit son mari, calmez-vous,— Le
moyen que propose Mme de Béval me parait aussi un peu trop énergique.
— Dans un incendie, il faut quelquefois faire la part du feu, et le laisser
britler pour qu’il arrive a s'éteindre.

— J’avoue, dis-je, que je ne comprends pas bien clairement comment
vous comptez appliquer ce principe daus le cas qui nous occupe.

— Eh! mon Dieu! s'écria Mme de Lannois, qui commengait a se-
calmer, croyez-moi, il ne faut rien brusquer; ce serait réduire Gontran
au désespoir et le pousser & faire quelque coup de téie. — Tout cela
s'usera avec le temps. — Il faut agir avec prudence, louvoyer un peu, et
ménager ce pauvre enfant, dont la sensibilité est extréme.

— Mais la jeune fille? m’6criai-je 2 mon tour.— Ce serait agir cruel-
lement a son égard que de lui laisser le temps de s’attacher fortement a
Gontran, pour lui briser le cceur ensuite.

— Allons donc, chére Madame, reprit Mme de Lannois, vous prenez
les choses (rop au tragique. — On ne meurt pas d'amour ; tout cela n'a
lieu que dans les romans. J’ai trop bonoe opinion de Mlle de Verton,
pour ne pas croire qu'elle comprendra elle-méme la nécessité de tourner”
ses vues ailleurs. — Eh bien ! qu’elle épouse Vitali! ce serait un arran-
gement parfait.”

Cet égoisme maternel me révolta. Cependant Mme de Lannois éta:t
une excellente femme ; mais elle était en méme temps une de ces méres
qui sacrifieraient I’univers 4 leurs enfants.

Voyant qu'il devenait inutile de poursuivre la discussion, je profitai du
premier moment favorable pour prendre congé de mes hotes,

Revue d’Economie Chrétienne.
(A continuer. )
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ROSSINL

Les tristes semaines que nous traversons'! La mort passe, elle frappe;_
elle fauche et les plus aimés, les plus respectés et les plus illustres.
disparaissent, nous laissant — consolations améres— Vexemple et le-
souvenir.

Personne n’a tracé le tableau exact des funérailles de Rossinil
C’est une journée pourtant qui datera dans Ihistoire de lart. Le
spectacle était imposant : le génie se survivant a lui-méme et célébrant.
sa propre gloire, le musicien mort faisant entendre encore a la foule sa
grande parole et sa pure voix. Tout ce qui porte un nom, tout ce quis
est glorieux, ou seulement célébre, s’¢tait réuni Pautre jour, dans cette-
église de la Trinité, église mondaive qui semblait prendre un air de
fete. Les funérailles des grands hommes ont cela de superbe, que le
deuil Jui-méme perd de sa tristesse et ressemble & une apothéose.

Une foule immense, pressée, passionnée plutdt que recueillie, les
habits noirs dans la grande nef, les robes, les voiles de deuil des femwmes.
dans les bas-cOtés, partout un fourmillement singulier et, autour da
catafalque semé de larmes d’argent et incendié de cierges, des propos,.
des saluts, des signes de mains et des sourires. Les galeries supérieures
étaient envahies aussi. Sur ces balustres sculptés se penchaient des.
visages de femmes; on cherchait, d’en bas, & reconnaitre les artistes.
qui tout & 'heure allaient chanter et dont le profil se dessinait-sur les.
fresques de la coupole ou sur les tuyaux luisants de l'orgue. On edt
dit une de ces galeries de marbre que Véronése peuple de personnages,.
mais remplis cette fois de femmes de Stevens ou de Chaplain.

11 se fait tout & coup un remous dans la foule; les portes s'ouvrent..
Une file de soldats pénétre dans la nef, les baionnettes au bout du fusik
et tracent un sillon au milieu des habits noirs. L’officier commande &
haute voix, comme en un champ de manceuvres. Tout a I’heure va
passer le corps. Les suisses le précédent, la pique de leur hallebarde.
enveloppée d'un crépe, comme un lustre qu’on n’allume pas. Le cercueil;
est porté par les employés des pompes funébres qui seuls, comme les.
soldats leurs shakos, ont le privilege de garder leur chtapeau ciré sur la
téte. Quelques-uns sont rouges et plient sous le faix, se mordant les
lévres. Ce mort était grand hier; maintenant it est lourd.

Les députations suivent le cercueil. On cherche les visages connus,
on se les montre, on se penche, on demande un nom, on en dit un-autre..
Les députés italiens marchent derriére l'ambassadenr, qui a arboré.
'uniforme de cérémonic.
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La messe a commencé. Ce son vibrant et pleurant de Porgue s'éléve
comme une plainte et jette a la foule ses sanglots. L'instrument semble
attristé, la foule n’est que curiemse. ‘Des voix répondent, les notes
s'échappent triomphantes ou lugubres.  Est-il possible d’entendre
jamais un pareil concert? La voix de rossignol italien de la Patti
répond aux accents de fauvette suédoise de la Nilsson; I'accent péné-
trant et sympathique de Faure réplique a Tamburini. De tous cbtés,
de Porgue et du cheeur, des cris, des priéres, des hosannahs, des requiems
s'élancent. L’artiste mort est rendun vivant par ses interprétes; la
priére de Moise va retentir bientot comme un cheur d’¢ternelle gloire.
Maintenant, sur cette église tombe, comme une nappe, la voix puissante,
chaleureuse, ardente, déchirante, de 1’Alboni.

Un frisson a parcouru I'assemblée tout enti¢re. On a vu osciiler, se
pencher, remuer comme un champ de blé sous le vent, ces tétes qui se
courbent, émues, et dont les regards cherchent la femme, en ce moment
invisible, dont la grande ame a passé dans un verset du Stabat. Quelle
incomparable artiste! On applaudirait volontiers; mais quel applaudis-
sement vaudrait la poignante émotion de tous, les larmes silencieuses
de quelques-uns? Comme tout ce que nous avons entendu, vocalises de
la Lindu, romance d’Ophélie, est loin de cette voix merveilleuse, pro-
fonde et fiere! , .

Elle avait voulu chanter une derniére fois aux funérailles de Rossini,
cette femme de ceeur a qui Rossini avait prédit la gloire. Elle était
venue apporter au mort le tribut de son admiration. Elle payait en
sanglots la dette de la reconnaissance. Puis elle est repartie, heureuse
de la tache rewplie, et nous laissant le souvenir de cette admirable
chose que nous avons entendue et que nous n’oublierons pas.

Stabat incomparable, cheeur superbe de Moise, comme la voix du
commandant des troupes vous soulignait cruellement! On les accompa-
gnait, ces morceaux magnifiques, de bruits de crosses sur le parquet et
de cris de: Portcz armes ! Un mouvement vous échappait, involentaire.
On retombait brusquement de 1'éther dans la caserne.

D’autres rucontaicnt tout bas les souvenirs de la vie de Rossini. “ Il
reposera 3 Paris.  Le fossoyeur de Bologne sera ddpité.” En son
voyage en Italie, Jules Janin, en effet, raconte que, passant par Bolo-
gne et visitant le Campo-Santo, qui est célébre, un fossoyeur lui dit:

—C’est ici sans doute que j'aurai I’honneur de mettre en terre le
signor Rossini !

—Oui da? fit Janin.

Et il conta a Rossini le propoes de ’homme 4 la bache,

—Bah! dit Rossini, laissez-le dire; la seule chose que je lui
demande, c’est de prendre patience le plus longtemps possible !
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Un autre, en riant, nous apprenait ce fait que Rossini jurait volon-
tiers, et que son ami ’archevéque de Bologne, qui voulait lui épargner
le plus de péchés possible, lui avait accordé pour toutes ces paroles
sacramentelles une dispense en bonne forme, sur papier revétu du sceau
épiscopal.

Et combien d’anecdotes encore pendant que la cire brilait autour
du catafalque ott Rossini dormait sous une couronne d’or et une cou-
ronne de lauriers!

Dans la rue la foule était grande. On attendait. Que si tous les
gens qui étaient 14 savaient le nom de Rossini (et certes, ilsfle savaient),
on peut dire que cet homme a connu la gloire. Le cortége s'avance
vers les boulevards par la Chaussée d’Antin. Ta troupe qui fait la
haie est bien peu nombreuse: les curieux enfoncent les rangs, passent
entre les soldats, se joignent aux députations qu’ils disloquent, et
roulent comme un flot derriére le corbillard. Quelques-uns vont au
pas, scandent leur marche sur les airs funébres. D’autres poussent,
crient, veulent avancer, bousculent les voisins. Les apprentis d'ateliers,
les coureuses de rues sont la, avancant, se tenant bras dessus bras
dessous, avee des visages gais et de larges sourires. On piétine dans la
boue, on se marche sur les pieds; c’est la cohue. Tout cela roule
comme un fleuve par les boulevards, se recrutant en chemin des impa-'
tients qui veulent tout voir, et, sans ordre, sans silence, avee la joie des
Jours de féte populau'e, gous un ciel gris et dans la boue du macadam,
s'en va ainsi jusqu'au cimetiére.

O soleil italien! Tombeaux discrets de Bologne cu de Pise!

Paris avait a peine enterré Rossini qu’il apprenait la mort de
Mallefille et désespérait de Berryer

M. Berryer mourra, 8'il doit cette fois mourir, comme mouraient les
anciens Romains. Le dernier acte de sa vie (car les écrits sont aussi
des actes) aura été le couronnement de son existence. On admirera
dans I'histoire cet homme ressaisissant la plume pour affirmer encore ce
que fut sa foi. Voltaire, qui ralait déja, écrivit: “Le mourant se
ranime.” lorsqu’on lui apporta la nouvelle qu'une grande injustice était
réparée. M. Berryer, agonisant, s'est ranimé, lui aussi, pour donner:
au monde le grand exemple d’un honnéte homme que rien n’a pu cor-
rompre et que rien n’a pu courber.

Quel que goit le parti dont on défende le drapeau, on ne peut s'empé--
cher de s’incliner devant de telles figures.

Je lisais justement hier les Souvenirs de M. Berryer, doyen des
avocats de Paris et pére de celui qui vient de mourir. Cet homme de
ceeur raconte comment il a fait de ses fils des hommes de ceeur: * Les
“ succés de mon fils ont fait grandir mon nom; ils m'ont amplement
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"¢ dédommagé des pertes que la fortune et la politique m’ont fait
¢ éprouver depuis 1814. Ma sollicitude paternelle, ma prévoyance et
*‘ mon amour exclusif pour le barreau m’ont toujours fait désirer qu'il
““‘ ne se langat que dans 'aréne judiciaire, et qu'il se mit a 'abri des
* orages politiques. Sa destinée en a décidé autrement. Je m’y
“ goumets.”

Destinée bien remplie, a coup stir, et dont P’idéal absolu fut ce mot,
‘dont les Anglais comprennent si bien le sens, et dont on nous a tant de
fois appris a mal épeler les lettres,—la légalité. On ne saurait tracer
de M. Berryer un portrait rapide dans une chronique. Cormenin tour
4 tour et Armand Marrast ont réussi & le peindre. “Jeté, disait
¢ I'ancien président de 1'Assemblée nationale, jeté par ses précédents,
“ par ses illusions, par une certaine tournure d'esprit chevaleresque,
“ dans les opinions légitimistes, M. Berryer n'en est pas moins pénétré
*¢ des besoins de la société nouvelle, son intelligence en a les idées et
¥ son dme en a les inspirations.” Il sut, en effet, ne pas seulement
‘gen tenir aux regrets, mais aller en avant dans la lutte, et celui que
'son parti appelait Pavocat de la légitimité en fut, au contraire, le
tribun.

Quelles furent la puissance, la majesté, la vigueur de cette parole
qui demain sera éteinte! J'ai entendu plaider M. Berryer dans
Taffaire Bonaparte-Paterson contre le roi Jérome, qui avait été son cama:
rade au colliége de Juilly, et je n'ai pas oublié ce regard de feu, ce
profil d’'une pureté sévére, tant d’enthousiasme et tant de sarcasme,
‘toutes les révoltes et toutes les coléres de 'honnéteté ! Je 'ai revu &
ila Chambre, consacrant a son pays sa force supréme et ses efforts der-
miers, Celui-la était vraiment 'orateur. 11 fallait le voir encore, au
‘ooin de son foyer, dans cet intérieur d'un luxe sévére, o les marbres
antiques se détachaient sur le fond sombre des reliures de livres. Il
¢tait I3 vraiment chez lui, et entre les visages de marbre de Cicéron et
de Démosthénes, on ne s’¢tonnait pas de rencootrer son visage fait
pour le ciseau.

‘Ou lira avec curiosité, sur M. Berryer et sur son réle pendant la
derniére guerre de. Vendée et l'essai maladroit de chouannerie, le livre
du général Dermoncourt, la Vendée et Madame. Chose curieuse :
«dans les dictionnaires biographiques, le nom de Berryer se trouve
‘presque immédiatement aprés celui de cette princesse, dont il devait
-8tre le conseiller, et qu'il essaya, sans aucun doute, de détourner d'une
entreprise insensée.

Aprés la duchesse de Berry vient Bérryer. Sterne et Balzac cussent
wu li une prédestination.

On me raconte, pour finir, I'histoire trés-exacte de certain portrnt
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de Rossini, Rossini aprés sa mort. M. Gustave Doré,—un des hotes
assidus de cette petite maison de Passy que le maestro disait grande
comme un piano, mais un piano sans quene,—s'était chargé de dessiner
le visage du mort. On attendait le peintre, le cadavre était toujours
exposé dans la chambre mortuaire. Deux jours, trois jours se passent
et M. Gustave Doré ne venait pas. On le fait prévenir; il arrive, jette
un eoup d'eeil & Rossini étendu sur son lit et s'éloigne.

—Eh bien! mais, lui dit le notaire, et le portrait ?

~Le portrait! Ne vous inquiétez pas, il sera fait. J'ai regardé
Rossini, cela me suffit. Je le dessinerai de mémoire.

De mémoire ! C’est assez ia méthode électrique de I'artiste improvi-
sateur qui traite tout de méme, paysages, personnages, peintures et
dessins. Mais ce portrait futur et fait de mémoire ne tranquillisait
point la famille, qui tenait & conserver les traits du défunt. On appelle
M. Louis Roux, qui vient, croyant trouver déja, aprés trois jours, un
cadavre défiguré; la téte du maitre était, au contraire, superbe, calme,
les méplats des joues, les maigreurs des tempes corrigés et égalisés par
la mort,—le plus admirable profil, Rossini tel qu’il avait été lorsqu’il
jouait lui-méme 18 Barbier au Conservatoire.

M. Roux prit ses crayons, et d’aprés ce mort il a fait le plus admi-
rable des dessins,—un chef-d’euvre. Nous le verrons peut-étre, nous
demandons 3 le voir au salon prochain,

~ Au moment ou nous écrivons ce grand nom de Rossini en téte de
cet article, un souvenir s’¢veille dans notre mémoire. Un soir, nous
¢tions allé rendre visite au maitre: il se tenait dans ce cabinet de travail
de son appartement de la rue de la Chaussée-d’Antin, ou il a composé
88 Messe. Au fond était un piano, un bareau prés de la fenétre, et
dans une sorte d’enfoncement pratiqué dans le mur, se dessinait un
trophée d’instruments de musique : un violon, un cor et un hautbois;
souvenirs de son pére, le seul héritage laissé par le pauvre corniste a
son fils Gioacchino. Au dessous du trophée, un buste de Mozart, la
premiére des vénérations, des adorations de Rossini. Avec Rossini
caunsait Carafa, assis I'un et Pautre au coin du feu. Nous nous en
vouliimes un instant de troubler cet entretien de deux amis, et pour
pous faire pardonner notre indiscrétion, nous nous effacimes le plus
possible de la conversation. I.es premiéres politesses faites, elle reprit
bientdt son cours. Carafa racontait sa premiére visite 4 Cimaresa,
qu’il avait vu a Venise en 1800. L’auteur du Barbier de Séville
répondait aux souvenirs de son ami et racontait & son tour son entrevue
2 Venise avec Beethoven, dans un réduit des plus pauvres, des plus
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misérables, qu’habitait 'auteur de la Symphonie héroique, alors sourd
et presque aveugle. Devant ce buste de Mozart, & ces noms illustres
de Cimarosa et de Beethoven invoqués, en présence de Rossini, il nous
semblait sentir comme vivant et actuel ce passé de plus d'un siécle,
dont celui qui nous parlait avait ¢té la derniére gloire, et la gloire la
plus lumineuse et la plus éclatante.

Cette foule innombrable qui se pressait samedi dernier autour d’un
char funébre, la plus compacte que nous ayons jamais vue sur les
boulevards, ne témoigne que médiocrement de la populari‘¢ de Rossini;
pour se rendre compte de cette immense renommée, il faut reporter a
cinquante ans en arriére; a vingt ans, cet homme était déja célébre
dans toute I’Italie; a vingt-cing ans, son nom était européen ; le peintre,
le poéte, pénétrent lentement dans le public; le musicien parle au
monde entier sa langue universelle; a peine un opéra de Rossini était-
il joué a Naples, & Milan ou a2 Rome, qu'il volait de théatre en théitre,
depuis la Scala, San-Carlo ou la Fenice jusqu'a Lisbonne et jusqu'a
Moscou. Nous cherchons en vain dans la renommée d'un artiste,
nous n'en connaissons point de plus rapidement éclose: elle est née
comme bénie par un sourire de Dieu. C’est dans le génie de la géng-
ration spontande.

Rossini avait seize ans quand il écrivit sa premiére partition; a vingt
ans, il donna Tancréde; a partir de ce moment, pendant prés de dix'
ans, chaque année voit éclore trois opéras du maitre: Othello se joue
six mois aprés le Barbier, et I'an qui suit donne naissance a la Cene-
rentola et a la Gazzar Ladra. Vous avez vu sans doute la liste de ses.
quarante ouvrages; ils ont vu le jour de 1813 a 1829. Et dans quelles
conditions s’exercait cette merveilleuse fécondité! Rossini était appelé
par un traité daos une ville d'Ttalie; a peine les trois reprégentations
auxquelles il devait assister, suivant l'usage, étaient-elles finies, qu'il
partait; il arrivait, écoutait les chanteurs qu’on mettait & sa disposi-
tion, prenait la mesure des artistes et se soumettait & leur voix; on lui
lisait le poéme; souvent son parolier €tait un avocat ou un grand
seigneur peu habitué au métier, et dont il fallait fuire toute I’éduca-
tion; cela fait, Rossini écrivait.

Le 26 décembre 1815, Rossini signe un acte avee (esarini, le direc-
teur du théatre Argentina; par ce traité, le maestro s’engage & écrire
un opéra au choix du directeur, et & en livrer la partition le 20 janvier,
pour que la piéee soit jouée le 5 février. Moyennant quoi Cesarini
doit compter trois cents écus romains au compositeur pour ses fuligues.
C’est le traité qui contient cette expression adorable: le'directeur ne
récompensait que les fatigues du musicien; elles furent grandes, en
effet.  Rossini se mit a 'ceuvre, enferma avee son librettiste, installa
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les copistes dans une chambre voisine, et pendant treize jours écrivit
jusqu’a ce que le dernier accord du deuxiéme acte elit été aligné sur le
papier. Barbicr était fini, vous savez le succés. L’euvre de treize
jours a la vie des siécles: mais il faut le dive aussi, elle fut interprétée
d’une maniére digne d’elle, car I'Ttalic avait alors cette merveilleuse
pléiade de chanteurs qui semblaient attendre la venue du maitre pour
faire delater ses brillantes improvisations. Jamais pareille troupe
dartlstes n’avait été mise a la disposition d’un maestro. C’était la
Colbrand, Galli, la Pizzaroni, Nozzari, Davide, Gareia, que sais-je ?
L’art du chant n’en nomme pas de plus illustres, Aussi la gloire du
maestro était-elle portée partout victorieusement par ces glorieux
artistes. Toute la musique du passé fut oubliée dés lors en Italie;
Floravanti, Puésiello, Jomelli disparurent; le grand Cimarosa lui-
méme, auquel Rossini devait tant, fut dclipsé. C’est que le jeune
maitre, en conservant leurs qualités de déclamation et de mélodie, avait
ajouté a leurs ccuvres le brio, I'éelat, la lumiére eblouissante, c'est-a-
dire son génie; et rien ne résistait a ce talent qui entrainait avec soi
tous les succés de la vic d’artiste la plus heureuse que nous sachions.

Les triomphes de la patrie ne suffisaient plus a une aussi grande
renommée. Rossini fut appelé en Allemagne, A Vienne, le théatre de
la Porte Carinthie regut le muestro comme Yavaient acclamé les
théatres d’'Italie. De la Rossini passa en Angleterre, ou Pappelait le
roi George IV; ce fut une loogue ovation. Cing mois aprés, il vint
en France. Dansle wonde antique; un titre ¢tait ambitionné par
toutes les nations: celui de citoyen romnain. Dans notre monde
moderne, Paris a remplacé Rome, et tout grand artiste attend la consé-
cration de Paris: c'est Rome pour le génie. Rossini y regut la supréme
couronne de sa royauté; aprés avoir adapté pour la scéne de I'Opéra
Maometto transformé en Siége de Corinthe, Mose, complété par Moise,
aprés avoir dcrit le Comte Ory, le maitre donna Guillaume Tell.

I1 avait trente-sept ans alors; ce n'était plus 1'age des heureuses
inspirations de la jeunesse, des audaces du talent, le temps du Barbier
de Séville, éurit en treize jours; comme Raphael, Rossini était arrivé a
sa troisiéme maniére; le sujet, le peuple méme auquel était donné
I'ouvrage, les grandes proportions du théatre, imposaient au maestro
non un effort, mais une sorte de soin de Jui-méme., Quand Jouy eut
donné le poéme au compositeur, Rossini prit le livret, I'emporta a Petit-
Bouarg, 'étudia pendant six mois; alors il se mit & I'ouvrage, et six
mois aprés la partition de Guéllaume était achevée. Puis il se reposa,
laissant aux critiques & juger son ceuvre, & lui donner telle ou telle
place qu'il leur conviendrait dans !'art, et souriant de leurs Jutrement,s
qui condamnaient dans la plus grande partie une ceuvre plutét impro-
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visée que réfléchie, révée qu'éerite, se condamnant lui-méme pour des
péchés véniels qu’on ne lui pardonnait guére, et montrant pour toute
réponse a ses détracteurs, avec la confiance du génie: le Barbier, le
troisiéme acte de P'Otello et Guillaume Tell: c'était dans ces trois
ouvrages qu'il résumait toute son ceuvre.

Voila le génie: quant a 'homme, il a été bien souvent déerit, défini:
et jugé; mal le plus souvent, suivant nous; mais nous n'avons pas 2
réviser un procés; nous n'avons pas méme a controler cette série plus
ou moins vraie de mots qu'on a pris & cette conversation étincelante.
De cette vie, hélas! éteinte, nous ne voulons vous rapporter qu'un trait,
que nous tenons d’'un des acteurs de la scéne suivante: Le monde
artistique se souvient encore d'un excellent homme, mort il y a quel-
ques années, M. Jouault. En 1838, Jouault partait pour I'Italie.

Un ancien employé de la maison de Charles X lui donna une lettre
de recommandationpour Rossini. Jouault arriva 2 Bologne; Rossini
venait de partir pour Paris. Jouault garda la lettre, passa a Naples,.
ou il resta quelques années, puis revint en France. Il avait toujours
sa lettre en portefeuille. Quand Rossini vint se fixer en France, en
1865, la lettre revint en mémoire 2 Jouault; il y avait bientdt trente
ans qu’elle était derite. Qu'importe! C’était un prétexte. Il se
présenta done rue Basse-du-Rempart, et remit & Rossini la lettre d'in-
troduction.

“Monsieur, lui dit le maitre, vous m’apportez une lettre d’un homme
qui m’a rendu un service que je n’oublierai de ma vie: la lettre est en
retard de trente ans, il est vrai; mais, monsieur, comptez, ajouta
Rossini en tendant la main au visiteur, que notre amitié commence du
jour ou elle a é1é écrite.”’— L’ Illustration.

BERRYER.

DISCOURS DE M. DE SACY SUR SA TOMBE.

Messieurs,

L’Académie frangaise vient exprimer par ma bouche ses regrets et
sa douleur sur la tombe de l'orateur illustre qu'elle se flattait de
compter longtemps encore parmi ses membres. La mort de M.
Berryer n'est pas, il est vrai, une mort prématurée. Voila plus de
cinquante ans que son nom est célébre et qu'il se rattache a tous les
événements dont notre pays a été le théatre dans le cours de ce demi-
siécle.
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Mais, qui n’aurait pas oubli¢ I'age de M. Berryer au feu qui brillait
dans ses yeux, a Pardeur de sa parole,  la jeunesse de son talent et de
son cceur ? Aussi, malgré les longs assauts que lui a livrés un mal
cruel et qu'il a supportés avec tant de courage et de résignation.
chrétienne ; espérait-on encore, presque jusqu'au dernier jour, que la.
force de sa constitution, que I’énergie de son ame sortiraient victorieuse-
de la crise, et que tant de vie ne succomberait pas sous les attaques de-
la mort !

M. Berryer n’est plus. L’éloquence portera longtemps le deuil de-
celui auquel elle a d tant de mémorables journées!

Messienrs, organe et représentant bien modeste de I'Académie fran-
gaise vous n’attendez pas que je vousretrace la vie politique et les grandes
luttes de M. Berryer. Dans la foule qui m’entoure, parmi tant d’amis et
de collégues accourus pour lui rendre les derniers devoirs, assez d’autres:
pourront prendre ce soin et sen acquitter mieux que moi. Une seule-
réflexion me frappe, et si je exprime, c’est qu’elle ne peut blesser les
sentiments de personne et qu’elle est tout a ’honneur de M. Berryer,

Dans un siécle plus calme, M. Berryer aurait fait sa vie lui-méme.
Son nom, aprés avoir jeté un vif éciat au barreau, aurait probablement
figuré dans I'histoire de notre magistrature, & coté des noms les plus-
honorés. A Ia tribune et dans le ministére, la royauté, celle qu'il
aimait et dont il avait dés sa premiére jeunesse embrassé la cause avec
passion, aurait eu en lui un défenseur puissant, un ami d’autant plus-
utile que la chaleur et la sincérité de son dévouement n’eussent rien-
0té a I'indépendance de son jugement et de sa raison. Dans un siécle
aussi troublé que le nétre, ce sont les événements qui ont fait la vie de
M. Berryer, sans pouvoir cependant lui arracher deux choses, les-
opinions que son cceur avait choisies et son talent.

Son talent! est-ce assez dire ? Cette flamme de I’¢loquence que
'étude et l'expérience nourrissent et fortifient, mais ne font pas naitre,
n’est-elle pas un don divin, aussi divin que I'inspiration poétique, et le-
véritable orateur, dans ses grands jours, n’est-il pas comme un pro-
phéte que Pesprit de Dieu agit et souléve au-dessus de lui-méme ? Ces-
jours-la, M. Berryer les a connus ? Il en a eu qui défendront 3 jamais
8a mémoire contre linjurieux oubli.

Les annales de I'éloquence ne nous offrent-elles pas plus d’un orateur
dont les ceuvres ont péri et dont le nom est impérissable; c’est une
gloire de plus, sans doute, c’est le comble du génie et son triomphe,
d’éterniser les effets passager de la parole, de les graver en quelque sorte
sur le marbre et sur le bronze, de les transmettre & la postérité la plus-
reculée, et de nous faire ressentir, comme au jour méme de I'action, ce
que ressentaient les auditeurs d’'un Démosthéne, d'un Cicéron, d'un-
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Bossuet. A qui de nos orateurs modernes appartiendra cette gloire
supréme ? Nul ne le sait, et il serait bien téméraire de vouloir en juger
dés aujourd’hui.

Mais, pour quiconque a vu et entendu M. Berryer, tout ce qui-
constitue l'orateur, il avait: I'inspiration du regard, la noblesse du
geste, ampleur et la gravité de la voix, le pathétique de I'action, et
cet accent de I’ame qui fait frisonner sous sa parole toute une assemblée
émue, méme lorsqu’il y était presque seul de son opinion et de son
parti. Semblait-il quelquefois retenir ou chercher sa pensée ? Elle n’en
sortait du nuage que plus éclatante et avec l'effet soudain de la
foudre!
© Mais a quoi m’arrété je, messieurs, et est-ce bien ici Je moment de
vous parler d’art et d’insister sur ces jours de triomphe dont le souvenir
ne peut (u'ajouter a votre deuil? Faudra-t-il aussi vous rappeler les
suceés que M. Berryer a obtenus au barreau avec non moins d’éclat
qw’a la tribune, Jes grandes causes yu'il a défendues tout jeune encore,
le rang qu’il y a gardé jusqu’a la fin, malgré la fatigue du travail et
de I'age? La aussi, M. Berryer devait rencontrer de grands et de
puissants adversaires, dont il a été le digne rival toujours, et plus d’une
fois le rival victorieux.

Quels souvenirs, et que de noms se pressent dans ma mémoire a cotée
de celui de M. Berryer! Ces hommes également illustres, pour la
plupart, daps les deux ¢loquences, celle de la tribune et celle du palais,
je les ai connus, je les ai entendus, j’ai compté des amis parmi eux.
Ou sont-ils, et combien y en a-t-il qui survivent ? Il me semble les voir
tous en ce moment s'ensevelir avec M. Berryer dans le méme tombeau,
et la pierre du sépulere se fermer a jamais sur cette grande et forte
génération !

Pardonnez-moi, messieurs, d'ajouter encore un mot. Interpréte des
sentiments de I’Académie frangaise, puis-je oublier académicien dans
M. Berryer, et ne manquerais-je pas 4 ma mission si je négligeais de
vous dire que cet orateur si redouté, cet homme de parti si vif était au
milieu de nous le plus aimable, le plus simple et le plus gracieux des
confréres 7 M. Berryer aimait I’ Académic; il assistait & nos séances
autant que le lui permettaient ses grandes occupations ; il prenait part
# nos paisibles discussions de littérature et de grammaire avec une
justesse de sens et une siireté de gott que l'on n’aurait pas attendues
d’un improvisateur si libre et si hardi.

Sa voix, son regard, tout prenait en lui, dans ses rapports avec nous,
une expression charmante de douceur et de sérénité. Aussi, par un
juste retours M. Berryer n'avait-il que des amis a I’ Académie frangaise,
«quoiqu’il y rencontrat plus d'un de ses anciens adversaires dans les
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luttes politiques, et nous avons eu le plaisir de voir des hommes qui, &
la tribune et dans la chaleur d’un débat passionné, s'étaient renvoyé
quelquefois des mots bien durs, se donner sous les auspices favorables
des lettres, toutes les marques de la plus sincére et de la plus affectueuse
estime. Grande lecon, messieurs, pour attendre au moins que I'on se
goit vus et que 'on se connaisse 3 fond avant de se jurer une guerre
éternelle |

Hélas, messieurs, n’est-cc pas bien inutilement que je rassemble tous
ces titres de notre illustre confrére ? Que reste-il de M. Berryer malgré
tous nos efforts pour lui rendre une seconde vie dans nos souvenirs?
Nest-ce pas & une poussiére insensible, 4 de tristes débris qu’il faut
cacher dans un cercueil et ensevelir sous une terre profonde que nous
adressons nos regrets? Oh! non, messieurs. M. Berryer a emporté et
nous laisse un meilleur espoir. Il n’était pas de ceux qui pensent que-
tout finit avec ce corps fragile, avec cette bulle d’air qu’on appelle jci-
bas.

Quelle chimére que toutes ces idées de gloire, de postérité, de soli-
darité entre ceux qui sont et ceux qui me sont plus, si chaque vie
humaine en s'éteignant nous plongeait toute entiére dans le néant !
M. Berryer était chrétien. Nous aussi, nous eroyons que tout ce qui
faisait son caractére, gon talent, sa foi, survit au coup de la mort, et
¢'est pour cela qu’il nous est permis de voir dans ’hommage que nous:
lui rendons sur cette tombe, autre ehose que la plus vaine des pompes
et une cérémonie vide de sens !

PAROLES DE MGR. D’ORLEANS SUR BERRYER.

Je ne vous retiendrai pas longtemps, messieurs; j'apporte sur cette:
tombe des priéres et non des paroles: ce sanctuaire, ce cercueil d’ou
semble 8’échapper encore I’écho d'une si grande voix, ces grands arbres
déponillés, ce soleil voilé, qui conviennent si bien & la cérémonie qui
nous rassemble, cette assemblée méme, ce concours inaccoutumé dans
cette petite église de village, et, au loin, cette immense acclamation de
toute la France, qui dure encore parlent assez haut.

Je veux donner seulement a celui qui fut mon diocésain et mon amij
en cette heure de la séparation supréme, avec une derniére bénédlctlon
de mon coeur, le dernier adieu de la religion.

Je laisse aux amis, aux compagnons, aux rivaux de gloire, aux
adversaires méme, la consolation de redire ce que fut cette riche et
grande nature, cette haute intelligence ; la noblesse, la générosité de
e ceur; cette incomparable éloquence: cette dme si étrangére a
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Penvie, si prompte a 'admiration, si tendre a I'amitié ; et aussi cette
longue carriére, mélée depuis plus d'un demi-siécle a tous les plus
grands débats de notre époque orageuse; quel fut cet homme enfin,
athléte si puissant des luttes de la parole, si secourable aux accusés, si
fidéle aux vaincus, et qui ne sut &tre jamais le courtisan que de lexil
-et du malheur.

Et voila pourquoi, messieurs, il a su conquérir, dans un temps si
divisé, des sympathies si profondes et universelles, et dans le silence de
toutes les rivalités et des passions, des regrets et des hommages si
delatants que la France entiére revendique aujourd’hui sa gloire, et
~qu’on croirait voir ici, avec I'honneur, la fidélité, 'éloquence en deuil,
la patrie décernant les funérailles d’'un roi a un de ses plus illustres
enfants.

Et voila pourquoi, messieurs, venus de tous les points de I'horizon
politique, vous étes autour de cette tombe, car comme lui, vous aimez
la France. Ah! elle nous est chére a tous, nous donnerions tous pour

-clle mille vies pour une goutte d’eau? Et la religion est heureuse de
wvous voir tous réunis, comme vous |'étes en ce moment, sur ce terrain
commun de I'amour du pays, dans 'hommage pieux et dans I'admi-
ration pour ce grand serviteur de la France.

Quel nom il laissera parmi nous ! Sa place est fixée & jamais A coté
des princes de la parole humaine, de ces grands et rares orateurs de la
tribune et du barreau, dont le souvenir reste imwortel ; et pour moi, je
ne pais me défendre, méme en ce moment, de le revoir dans les triomphes
de sa pathétique éloquence, ni oublier I'éclair, les foudres et les
tendresses de sa parole, lorsque, méme vaincu par le vote, il arrachait
a toute une grande assemblée des cris d’admiration et des pleurs, jeI'ai
vu. :

Mais non, laissons ces souvenirs de gloire. O mon excellent et
illustre ami, je ne veux plus rien voir en vous, comme le disait autre-
fois Bossuet a Condé, de ce que la mort efface. Vous resterez dans
ma mémoire tel que vous filtes sous la main de Dieu, pendant ces
-quinze jours ot I'on vous vit face a fuce avec la mort, et ou, devant la
-claire vue de I'éternité, oubliant tout, la tribune, la gloire, les applau-
dissements, pas un seul écho ne s'en est trouvé ni dans votre ame ni
sur vos lévres.

Non, jamais un Nunc dimittis ne fut dit avec plus de force, plus de
sérénité, de détachement et de confiance en Dieu !

De détachement! Ah! pourtant il n’était pas détaché de tout !
Grand fut le sacrifice. ¢ Mon cher Nélaton, faites-moi vivre, afin que

_je puisse voir le bonheur de la France !”
Hélas ! le moment était venu ol les hommes, la science, I'affection,
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le dévouement ne pouvaient plus rien. Ainsi, pauvres mortels que:
nous somunes, génie, gloire, fortune, plaisirs, amitié, douceurs de la vie,
tout s’évanouit irrésistiblement entre nos mains, et nous nous trouvons.
seuls, seuls ! entre le monde qui s'enfuit et I'éternité qui vient. Heureux
qui, comme celui que nous pleurons, n’a pas attendu la derniére heure-
pour sentir le néant des choses, et se retourner vers Dieu du milieu des.
triomphes ou des brisements de la vie, et qui d’avance a pu graver sur
sa tombe ces mots, que vous pouvez lire sur la sienne, ces mots de la.
grande humilité chrétienne et de immortelle espérance: Expecto,
donec veniat immutatio mea ! Il avait tout, il voulait mieux encore,

Ah! Seigneur, si vous tenez compte aux hommes qui vivent dane-
les temps difficiles, de leur bonne volonté, de leurs efforts, de leurs
secrétes aspirations, pour faire arriver jusqu'a eux, au jour de votrs
miséricorde, ce rayon qui éclaire tout, combien plus péseront & vos
yeux, devant votre bonté, & travers les fragilités de Dexistence, les
retours courageux d’une foi sincére !

Du berceau a la tombe, des Orateurs de Juilly qui élevérent son-
enfance, jusqu'au P. de Ravignan dont sa main mourante cherchait
Pimage et le chapelet sur sa couche, a coté de son crucifix, et jusqu’a
celui qui remplaga ce saint ami prés de son dme défaillante, et avec qui
il voulut chanter d’une voix ferme le Salve regina, élevant un si doux
regard vers le ciel & ce mot: O clemens, 6 pia, 6 dulcis, virgo Maria!
la foi chrétienne, en ce siécle ou les colonnes elles-mémes sont tombées,
n’avait jamais défaillit en lui!

Je le vois dans sa jeunesse, 4 coté de Chateaubriand, 4 coté aussi de
Péloquent et malheureux auteur de PEssai sur Uindifférence, augurant
le premier la vocation de ce jeune et brillant avocat qui, depuis, fut le
Pére Lacordaire ; et quant a lui, si le barreau et la tribune ravirent a
la chaire sa grande voix, combien de fois devant les juges, comment
pourrais-je 'oublier ? et dans nos plus solennels débats politiques, cette
voix puissante a retenti pour la liberté de ’Eglise, pour la liberté des
ordres religieux et de I'enseignement, pour les droits du Saint-Siége,
pour le clergé, pour la confession méme, pour toutes les causes chéres
a la religion ! Eh bien, 6 mon ami, 'Eglise n’est pas ingrate, et elle
vous remercie par ma bouche, elle vous bénit dans votre cercueil.

Et c'est ainsi, messieurs, que la religion dont il fut le défenseur-
devait étre 4 son tour, en ce moment ou tout échappe, ou tout homme
a besoin d’étre défendu, 'avocate de cet incomparable avocat.

Disons, messieurs, que Dieu n’oublie jamais ce qu'on a fait pour son
Eglise : il fut juste et bon, lui donrant 'admirable fin chritienne que
Vous connaissez.

11 était encore p'ein de toutes les nobles ardeurs de sa vie, lorsque
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tout & coup le danger de la.mort lui apparut. ¢ Je ne me trompe pas
sur votre réponse, dit-il 2 son loyal et dévous médecin; je vous en
‘remercie...que la volonté de;Dieu soit faite !’ Et aussitot, sans transition
sans regrets. sans un seul retour sur lui-m&wme, il se prépara a paraitre
devant le seul juge qui Pait jamais intimidé. On eut dit que sa main,
toujours ferme, tirait un voile sur le monde et s'efforgait de lever le
voile de I’éternité. 1l purifia son ame et 'arma du pain des forts en
recevant une derniére fois le Dieu de sa premiére communion. Puis
il voulut venir dans cette chére retraite d’Augerville, comme il le
faisait a la veille des grandes affaires, prés de ce sanctuaire ou il avait
placé Pimage de saint Louis, dont il aimait la race, et gravé cette
grande parole : Credidi, propter quod locutus swm ; ma conviction 2
fait mon éloquence.

Puis, il écrivit d’une main affaiblie, mais fidéle jusqu'a la fin, cette
lettre qui fut la derniére. Et son Dieu, son roi, sa famille ayant tour
a tour regu ses derniers devoirs, il se mit, avec une simplicité profonde,
qui était tout lui-méme, a assister et a présider a sa mort. Il ne parla
plus que trés peu, et ses moindres mots étaient toujours nobleset doux.
¢ O mon ami ! dit-il & celui qui était accouru de loin et ne le quitta
plus, j’ai de bien grandes graces a rendre a Dieu. Maintenant, je suis
tout en calme ; " et lui serrant la main entre les deux siennes: “ et en
amitie.” Bt quelque temps aprés: “ Je vous remercie de rester la
pour le grand moment.” Puis, a son petit-fils:  Travaille... Sois
quelque chose par toi-méme... Aime Dieu et rends ta mére heureuse.”
Et enfin : “ O mon Dieu! je remets mon ame entre vos mains!” Kt
apreés ce dernier cri de sa foi religieuse, un dernier cri de sa conviction
politique.  Ainsi il est mort, simple et grand comme toujours, affectueux
et bon, laissant échapper des mots d'une exquise tendresse, ou les accents
d’une foi sublime ; confiant au Dieu qui a dit: * Je suis la résurrection
et la vie; celui qui croit en moi, fit-il mort, vivra A jamais.”

Oui, vous vivrez, j'en atteste la bonté de Dieu; vous vivrez au sein
de son éternelle miséricorde, dans cette gloire plus haute qui ne passe
pas, et nous prions sur votre tombe avec unc ineffable espérance.

Messieurs, laissez moi vous le dire, beaucoup d'entre vous parcourent,
et avec éclat aussi, cette grande et périlleuse carriére de la vie publique :
puisse un tel exemple n’étre pas perdu pour vous, et faire sentir a tous
le bienfait de la foi, le grand besoin de Dieu qui est au fond de nos
ames, et la supréme cousolation des espérances éternelles.

Une derniére parole, messieurs: On éléve aux hommes illustres des
monuments. Je ne sais §'il sera possible d'en élever a notre ami un
qui soit digne de lui. Mais déja son buste appartient au barreau de
Paris, auquel il I'a légué ; et il sera bien placé dans le palais de la
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Justice, au pied du portrait de son pére, entre la Sainte-Chapelle et la
salle de conférences de ce Barreau frangais, de cet ordre des avoeats, si
brillant et si courageux, dont il était le modeéle et la gloire. En voyant
cette belle téte, cette majesté souriante, en demandant a leurs anciens
quel était ce puissant orateur, les jeunes gens apprendront le culie de
I'éloquence, du dévouement, de 'honneur et de I'intégrité. .

Sa tombe, déja préparée prés de cette petite église, perpétuera le
souvenir de cette journée, ou tous les dissentiments furent oubliés devant
une belle ame, ou le deuil d'une famille devient le deuil d’un pays.
Cet humble monument marquera la place ot les habitants de ce hameau
aimaient & voir ce noble vieillard découvrir sa téte blanchie, et incliner
son front, son talent, son passé, sa gloire devant cette Eglise catholique,
gi faible et si forte, victorieuse dutemps et de la mort, qui change les
doutes en certitudes, les fautes en repentirs, les douleurs en espérances,
et qui, méme devant les froides pierres de la tombe, s'écrie : Elevamini,
porte @ternales.  Quvrez vous, portes éternelles !

M. Berryer, doué de cette merveilleuse éloquence qui faisait de lui
une puissance, comme I'avait dit M. Royer-Collard dés le premier jour
qu ’il Pentendit, M. Berryer a eu toute sa vie, au barreau, dans les
Chambres et dans la direction de son parti, une grande influence et une
grande autorité ; mais il n’a point passé par les épreuves du gouverne-
ment, et ce n’a point été¢ un des moindres honheurs de sa vie et une des
moindres causes de son admirable éloquence que d’avoir été toute sa
vie un des chefs des partis vaincus. Avait-il le don du gouvernement ?
Je pe sais; Dieu lui en a épargné la périlleuse expérience.

Entré a la Chambre en 1830 seulement, il vit et déplora les ordon-
nances de Juillet, qui furent un coup d’Etat; mais celui-la fut vaineu.
1l n’approuva pas I'usage que le pays fit alors de sa victoire, que la
force des choses changea nécessairement en une révolution, et, pendant
dix-huit ans, M. Berryer a lutté contre la monarchic née de cette révo-
lution, aveec quelle éloquence, nous le savons tous, adversaires et
partisans. Chef reconnu et incontesté du parti légitimiste, il I’a défendu
plus encore qu'il ne I’a gouverné. Le gouvernement des partis n’est
pas plus facile et plus doux que le gouvernement des Etats. Si quel-
ques-uns des plus jeunes amis de M. Berryer ont quelque jour
Pheureuse pensée de raconter sa vie, Ihistoire qu'ils feront du gouver-
nement de leur illustre patron donnera a la postérité des raisons de
plus d’honorer cette orande mémoire.

Il n’a jamais conseillé et dirigé ses amis que dans le sens de la hbertv



242 L’Echo de la France.

-et de la nationalité modernes. Il avait le respect pieux et fervent du
passé ; mais il avait le sens du temps présent et I'instinct de Vavenir.
“(Pect dans ces trois sentiments qu’il puisait les inspirations de sa poli-
‘tique. Les résistances qu’il éprouvait parfois parmi ses amis n’ont été
pour lui que des occasions de les tirer par son éloquence des embarras
-et des échecs d’ou sa raison avait essayé en vain de les détourner.

* (’est surtout aprés la Révolution de 1848 qu'il a joui plus doucement
‘que jamais de ce beau et grand role d'orateur des partis vaincus, et
qu’il en a joui en le partageant avec ses anciens adversaires, vaincus
.eux-mémes par un coup d'Etat populaire qui n’a triomphé que pour
Btre renversé lui-méme par un autre coup d’Etat monarchique. Ce
dernier coup d'Etat a eu la prétention d'étre une revanche victorieuse
des ordonnances vaincues de Juillet, et quelques personnes ont fait
fortune 4 le croire. M. Berryer, qui avait blimé le coup d’Etat de
Juillet quand il partait des mains mémes qu’il aimait, en a fort
naturellement détesté la revanche usurpée. Uni depuis 1848 avec
ses anciens adversaires pour défendre la société sans blesser le droit, et
plus uni que jamais avec eux depuis 1851 pour défendre le droit saus
biesser la société, personne ne comprenait et n'enseignait plus hautement
que lui, par sa parole et par son exemple, qu'il n'y a que la liberté
.qui, apprise et pratiquée laboricusement par chacun de nons, puisse
sauver et restaurer la liberté de tous.

Si M. Berryer n’avait été qu'un grand orateur politique, je ne sais
pas si, malgré la merveilleuse puissance de sa parole, il aurait obtenu
la popularité et la gloire dont il jouissait dans sa vieillesse comme d'un
bien incontesté. L’avocat en lui grandissait eneore l’orateur, comme
Porateur grandissait aussi Pavocat. Le barreau a toujours su beaucoup
-de gré a M. Berryer de ne l'avoir jamais quitté; et M. Berryer a
toujours beaucoup aimé le barreau parce qu'il savait qu'il avait la une de
ses plus grandes forces, celle qui lui était le plus personuelle. Non que je
veuille dire qu’a la tribune le parti de M. Berryer lui prétat beaucoup
de force. '

11 en donnait plus qu’il n’en recevait; mais au barreau, certainement,
il ne tenait rien que de lui-méme et de lui seul. De la son attache-
ment de prédilection pour le barreau, et que le barreau lui rendait si
bien. ('est dans ces sentiments qu’il est mort, et c’est avec ses senti-
ments aussi que le barreau a voulu rendre 2 M. Berryer le plus solennel
‘hommage que jamais confrére ait regu de ses confréres.

En 8'y associant pour sa part, ' Académie a voulu seulement rappeler
quelle avait eu 'honneur d'enregistrer dans ses archives la gloire de
M. Berryer.—Saint-Marc Girardin.

: Journal des Débats.
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UNE VISITE AU PAPE.

Rome 25 Novembre 186%.

Dans les premiers jours de la rentrée, le Souverain Pontife avait daigui"
permettire au R. P. Freyd de lui présenter les éléves du séminaire
frangais, laissant trés gracieusement au choix du supérieur le jour de la
réception. On devait se trouver au Vatican a trois heures : tel était le
programme dans toute sa bienveillante latitude. Comme vous pensez, ce
jour était attendu avec impatience, surtout des nouveaux venus. La piété
filiale a ses curiosités intimes : il ne leur suffisait pas d’avoir eu le booheur
d'étre bénis, comme tout le monde, dans les rues de Rome, par le Saint-
Pére, au retour de sa promenade accoutumée. Ils aspiraient aprés la
bénédiction particuliére et presque personnelle qui leur était promise ; ils
appelaient de tous leurs veeux la faveur insigne de contempler de prés la
1¢te populaire de Pie IX, d’étudier les traits si doux du Pére commun des
fidéles, de s'assouvir de sa présence, et de recueillir avec amour et véné-
ration les moindres parcles tombées de ses lévres. Aussi, avec quelle
anxiété de ceeur, quelle palpitation d’attente, et quelle émotion de tout
mon étre, n'ai-je point gravi l'escalier grandiose qui conduit aux apparte-
ments du Pape-Roi! Avec quel respect n’ai-je point foulé ces tapis,
respiré air de ce palais, si plein de ce'te auguste présence, et comme
empreint de la vie du grand Pontife, de ses actes glorieux, de ses douleurs
qui en furent Pindigne salaire, de sa magnanimité, de son héroique dou-
ceur, de sa foi invincible, et de ses priéres si saintes que ses mains ne
cessent d’¢lever jusqu’au Ciel pour la ville et le monde, ces mains que le
Christ a instruites au combat, avant de les charger des palmes de la vic-
toire !

Le jour de V'audience pontificale avait donc é16 fixé au mercredi 25
novembre. Ainsi, la patronne des philosophes que nous solennisions, nous
valut double féte : congé au Collége romain, et réception au Vatican.

Ce n'est que vers quatre heures que Sa Sainteté fit son entrée au
milieu de nous. — Mgr Ricci nous avait disposés le long des murs de
I'appartement, et placés 4 la main (sic) un & un, cote a cdte, avec un
grand zéle pour Pirréprochbable correction de Palignement : personne ne
devait rompre les rangs, ni en dega par modestie, ni au deld par excés
d’assurance. Du reste, notre quasi-carré restait complétement ouvert
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d’un coté : “ De sorte que, disait Monseigneur avec beaucoup de bonté,
~— non sans quelques charmantes audaces de frangais qui n’entrent point
dans ce cadre — de sorte que le Pape vous * verra tous parfaitement en
passant devant le front de bataille ; il pourra causer au besoin avec chacun
de vous, bénir ce que vous présenterez; enfin il pourra vous donner
audience !

Lorsque le moment approchait ou le Saint-Dére devait paraitre, Mgr
Talbot viat s’assurer a son tour de I’exacte orthodoxie linéaire de notre
demi-bataillon : je reproduis son expression. Le sens pratique de notre
¢éminent allié avait été frappé immédiatement et de notre nombre, et, qui
sait 7 de notre attitude.  Allons! nous cria-t-il avec une entiére bon-
bomie et une sorte de rondeur militaire,—~heureux de commander, comme
il efit fait 2 Inkermann, — allons ! formez le bataillon carré, cela fait tou-
jours trés bien!”” Cet hommage rendu au systéme francais, en pareil
lieu, et de Ja bouche d’un Anglais, avait, outre le mérite de 1’a-propos,
celui de la plus courtoise impartialité.— Tout ¢tant dans I'ordre : ¢ Eh
bien, attendez a présent, nous jeta le prélat avec son bon sourire, en se
retirant, attendez... avec patience !”

Pie TX apparut avec des paroles d’excuses sur les Iévres : “Je vous
ai fait bien attendre, figli mei, fit-il de sa voix sonore et douce, avant
méme d’étre entré — enfin!...”” — Puis, s’avancant vivement, et nous
contemplant agenouillés devant lui, avec un air de bonbeur et d’é¢panouis-
semement : ’

“ Ah!... voila toute la France!l... car vous représentez la France,
vous aussi ... il y en a parmi vous de tous les diocéses ?.... — (De pres-
que tous les diocéses, T. S. Pére, répondit pour nous le P. Supérieur.)
— Vous étes soixante ? (Pas tout a fait encore; il y cn a des malades et
d’autres qui sont attendus de jour en jour.) — Enfin, vous me défendez,
vous aussi, sinon par les armes, au moins d’une autre maniére : par la
priere, par le travail et les bons exemples.... Ah! la France fait beaucoup
pour moi! je le dis pour qu'on sache combien je lui suis reconnaissant....
Elle fait beaucoup de bien.... et.... ajouta-t-il avec une sorte d’enjoue-
ment mélancolique, beaucoup de mal aussi! (Ici 'auditoire ne put retenir
un sourire assez marqud, qui ne parut point déplaire au Pape.)— ¢ Oui,
% du mal !'— mais, ce n’est pas de cela qu'il s’agit ici : ne parlons que du
“ bien. Le bien, on le prend; mais le mal?...il faut prier pour qu'il
“ prenne bientdt fin !.... Tout le mal vient de la liberté.... C'est elle qui
“ a tout bouleversé en Italie, en Allemagne, et dans ce moment en Espa-
“ gpe.... et un peu en France, aussi... conclut-il malicieusement. — La
“ liberté, c’est une trés bonne chose... mais on en abuse, on la pousse
“ jusqu’a la licence ! Mais, enfin, le temps vient ot justice se fera! Il
“ faut prier pour en hiter I'heure, prier surtout la Vierge Immaculée, dont
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“ laféte estst proche!” (Et, ici, se retournant brusquement vers le I. P.
Supérieur, il lui demanda en italien, sans doute, si le Séminaire frangais
prendrait part aux priéres publiques qui précédent la solennité de I'Tmma-
culée Conception; je n'ai pu entendre que la réponse négative du P.
Freyd: Non e possitile, Santissimo Padre: ei munqua il tempo.
Impossible, Trés-Saint-Pére, le temps nous fait défaut !— * Eli bien, vous
“ pouvez au moins, reprit-il en revenant vers nous, vous pouvez dire chaque
“ jour cette petite priere : In Conceptione tud, Virgo, immaculata
“ fuisti : ora pro nobis Patrem, cujus Filtum peperisti.
¢ .... Vous commencez une année d'études... Le Pape demande que la
béuédiction de Dieu vous accompagne. ... Vous étes venus a Rome : il
¥y a aussi du bien & Reme, quoi qu'on dise.... Et n’y aurait-il que cela
“ il y au moins les Saints, les martyrs, qui nous rappellent nos devoirs, qui
“ nous ont laisté leurs exemples, et nous conseillent I'esprit de dévoue-
“ ment! Il faut que vous emportiez cela de Rome, s’éctia le Saint-Pére
‘“ avec un accent d'une pénétrante énergie: il faut que vous représentiez
“ Rome en France!.... Le prétre n’est pas fait pour lui seul : jl doit se
“ sacrifier, et puis se consacrer aux autres!
« Je vais vous donner ma bénédiction ; je désire qu'elle vous accom-
pagne partout !.... Quand vous écrirez dans vos familles, vous leur direz
“ que le Pape les beénit, elles et vos amis, et tous ceux qui vous sont
“ chers.... ”
Quand nous relevames nos fronts, il reprit aussitdt : ¢ La bénédiction
apostolique, c'est mon intention, s'applique a tous les objets pieux que
“ vous avez sur vous.” Duis il passa d'un trait devant le premier rang
qui était 2 sa droite, et alla jusqu'a I'angle de 'appartement chercher I'un
de nous, qu’il avait avisé se dérobant derriére les autres: ¢« Ah! ah!
“ voyons un peu celui-la qui est si modeste, si doux, i cacké!.... Vous
“ gtes ¥ figlio mio.”” — Je suis d' Angers, Trés Saint-Pére.”—Et vous,
“ dit-il, en posart ses deux mains sur la téte d’un autre, aussi remarquable
“ par sa grande taille que par la modestie de ses talents, vous feriez un
“ bon grenadier !...."” Kt ce disant, il commencait de nous abandonner sa
main et I'anneau du Pécheur a baiser. C’était le bienheureux coté ot
je me trouvais. Je pus donc, a mon tour, saisir avec tremblement cette
main trois fois sainte... tandis que d'autres collaient encore pieusement
leurs l&vres sur la pourpre de son manteau, sur les plis de sa blanche sou-
tane.
—“Yous, vous &tes?—De Cambrai, Trés-Saint-Pére. — Ah! vous
« étes de Cambrai! J'ai causé ce matin pendant de longues heures avec
“le grand vicaire de votre Evéque. — Comment 'appelez-vous donc ?
* demanda-t-il a Mgr Ricci :
— M J.... ; mais, Saint-Pére, il est de Moulins. — ¢ Ah! oui, oui, je
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« me trompais.”—A un autre qui était de Poitiers : Celui-l3, je n’ou-
« blierai pas son nom : c’est Pie, tout court!”

—A un éléve en médecine : Voyons, tatez-moi le pouls, figlio mio!...
Et I'ex-praticien s’empara résoliiment du poignet poatifical, et constata que
le pouls était parfait. — Aussi bien, Pie IX porte sur sa personne ua
certificat meilleur que celui de toutes les Facultés: il est vigoureux et
ferme d’attitude ; la démarche prompte et nette, le geste franc, Peeil vif,
profond, rayonnant d’esprit et de bonté. En un mot, c’est bien cette
alacrité facile, si je puis dire, dont la santé est Punique ressort.

— A un Breton (M. Le Tallec), ancien sergent aux zouaves pontifi-
caug, actuellement diacre, docteur en philosophie et bientot en théologie
« Ah ! vous avez quitté mon service, vous ! ah! ah!”"—DMais, T. 8. Pére,
je suis prét a y rentrer, si vous le désirez!— ¢ Allons, c’est bien !

— % Addyo, figli, encore une fois, addio !....”

Voila donc le Pontife que nous avons !

Dominus conservet eum et vivificet eum ! Qu'il lui accorde de longs
jours por le bonheur du monde catholique, pour achever la défaite des
ennemis de Jésus-Christ, — défaite pacifique, qui porte un nom trés
glorieux aux vaincus, un nom qui met le ciel et la terre en joie : la con-
version, la conversion par la grace de lhumilité! Inimicos sancte
Ec.lesie humiliare digneris. )

Dans le salon ot nous étions rassemblés, se trouve, entre autres pein-
tures des grands maitres, un grand paysage histonique. Au centre, un
crépuscule insensible s'étend sur un massif de sauvages montagnes: et
le long des pentes escarpées apparaissent, dans la demi-teinte, des soldats
en déroute, qui essaient de se rallier et de faire un dernier retour offensif.
A droite, des rayons affaiblis, filirant obliquement dans les gorges profon-
des, annoncent la prochaine disparition de I'astre du jour, mais Josué
gavance : il a pri¢ avec son peuple, et, d’un geste siir d’étre obéi, il
arréte le déclin du soleil, trop rapide au gré de la victoire.

Pendant que nous attendions la venue de Pie IX, je ne pouvais déta-
cher mes regards de ce tableau symbolique : et involontairement j'en
faisais I'application aux nécessités de I'heure présente. Nous aussi,
catholiques co.nbattant, 3 demi victorieux, mais toujours menacés, nous
avons un Josué, un rédempteur qui consommerait notre triomphe !.... Mais
le soleil, le soleil de sa vie penche & Phorizon (déclin splendide, & vrai
dire, et qui obscurcit bien des années) : oh! que Dieu fixe pour longtemps
encore sur nos tétes le flambeau qui nous luit et nous guide au dernier
combat, 4 la victoire et & la paix! E¢ ne tradat eum in animam
nimicorun ejus.
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